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Aristobulo Del Valle, Por Anibal F. Leguizamén Y

La palabra, bello atributo del hombre, suele ser su
fama mas poderosa. Deméstenes y Ciceron en Grecia y
Roma, Mirabeau y Danton en Francia, O’'Connell en Ir-
1anda, Castelar en Espafia y Del Valle entre nosotros,
<an ejemplos que no admiten discusion. Todos ellos usa-
ron de la palabra para convencer y persuadir, para ata-
ear v defender; cada uno ha dejado ecos vibrantes de su
elocuencia, en que las generaciones sucesivas nutren su
espiritu, moderan sus pasiones y purifican el alma.

Aristébulo Del Valle naci6é en Dolores, Provincia de
Luenos Aires, en 1846, a fines de la tirania; le toco ac-
tuar en la época de la organizaciéon, es decir, en medio
de la borrasca, que tuvo la virtud de producir hombres
que supieron construir la nacionalidad sobre institucio-
nes duraderas.

Urquiza, Mitre, Sarmiento, Avellaneda, Roca, Irigo-
ven, Quintana, Pellegrini, Del Valle, Estrada, Vélez Sars-
field, LoOpez, Alem, y tantos otros, llenan las paginas
de nuestra historia en esa época fecunda y dolorosa.
Fntre todos se destaca Del Valle como orador; su pala-
bra facil v fluida acaricia las multitudes, fustiga los
malos gobiernos, contribuye en el parlamento a la dilu-
cidaciéon de graves problemas del Estado y aconseja a
los jovenes, marcandoles derroteros.

Del Valle se destaca con relieves no superados en el
parlamento. Ningun asunto de interés general le toma
desprevenido; interviene en casi todos los debates ¥y los
ejeva. Joven aun, no contaba méas que treinta y un anos,
cuando se incorpordé al Senado de la Nacion, como re-
presentante de la Provinecia de Buenos Aires, e inicio
<u accion parlamentaria en el debate sobre la interven-
<¢ion a la Provinciag de Salta, el 17 de mayo de 1877.

Reunia la solidez del concepto, la galanura de la for-
ma: asi vemos, en debates como el producido sobre la
e de erratas del Codigo Civil, clausulas rotundas que
hacen agradable su lectura aun a los no versados en de-
recho. Fué en esa ocasion profeta, defendié al presiden-
te Sarmiento y al Congreso por la sancion del Codigo
Civil a libro cerrado; los comentarios huelgan, pues
nuestros cédigos de comercio y penal dicen bien claro
10 qué significa diseutir en el Congreso estas materias:
malos proyectos, peores c6digos.

Cuando Francisco P. Moreno publicé su obra Viajes a
e Patagonia, Del Valle sostuvo el despacho de la comi-
sisn autorizando al Poder Ejecutivo para suscribirse a
ella v tuvo que emplear su dialéctica para destruir la
areumentacion de los Senadores Argento y Cortés, quie-
nes en la ciencia veian un peligro y pretendian oponer
1a oscuridad a la luz, como si con ello la religion avan-

zara un solo paso.

¥l afio 80 se aproxima y la Provincia de Buenos Aires
empieza a armarse; Del Valle, mias argentino que por-
1efio. ve militarizar v armar a las policias y a la guar-
wia nacional. Con su visiéon de estadista comprende la
zravedad de la situacién y apoya al Poder Ejecutivo
Nacional, que gquiere impedir un conflicto armado en
gue lo tunico que saldria perjudicado es el pais.

Inntiles fueron los argumentos del tribuno; la bo-
rrasca se desencadend y la sangre argentina fué derra-
mada una vez méas, no para galvar la ultima autonomia
que quedaba en pie, como dice Saldias, sino estérilmen-
te, porque todo desapareciéo una vez que el Gobernador
de Buenos Aires renuncié su cargo,y fué reconocida la
autoridad del Gobierno de la Nacion. Avellaneda usé del
ejéreito para hacer respetar la Constitucion y las leyes
v tratar de una vez si era posible, de restablecer la
tranquilidad del pais, que desde 1874, venia siendo la
pesadilla de los gobiernos y €l punto de mira de la Eu-
rops. T.os hechos son demasiado recientes y no ha llega-
do adn para ellos el juicio de la posteridad. Del Valle,
senador por Buenos Aires, no dudé un momento, €l mis-
mo lo dice, en ocupar su puesto en el Senado, reunido

en Belgrano, al lado de los sostenedores de las instifu-
ciones nacionales vy desde alli siguié prestando su con-
curse al engrandecimiento y bienestar de la Nacion,

Posteriormente, en las sesiones del 31 de agosto de
1880 v 2 de agosto de 1881, constitucionalista consuma-
do, estudia el reglamento de la Camara de que forma
parte, comparandolo con el de otros parlamentos, con
motivo de las interrupciones y reconsideracion de los
proyectos votados. El primero debe ser leido con deten-
cién por nuestros legisladores acostumbrados a pertur-
bar al adversario con interrupciones que no se admiten,
seglin Del Valle, en ningin parlamento del mundo. En
el segundo estudia la facultad de las Camaras para po-
der reconsiderar los proyectos sancionados.

Los privilegios parlamentarios tuvieron en el Dr. Del
Valle un defensor inflexible. Su discurso al tratarse el
desacato al senador Francisco Civit, asi lo demuestra.
Kl acopio de citas de autores norteamericanos, y de la
jurisprudencia de aquel pais y del nuestro aplicables al
caso, no dejan duda en favor de la tesis que sustenta,
aclara uno de los puntos mas discutidos en derecho
constitucional, v es de saber, si las Camaras, fuera de
su funcion legislativa, pueden en algin caso tener fun-
ciones judiciales. El senado acepté la doctrina de Del
Valle, en sentido afirmativo.

Su discurso sobre la creaciéon de la Loteria de Benefi-
cencia en la Capital, es el prolegémeno de su aceion po-
litica posterior. En él empieza su eritica severa hacia
los avances del Ejecutivo, el que no obstante tener por
Ministro del Interior al esclarecido ciudadano Bernardo
de Irigeyen, no daba libertad suficiente para que la opo-
siciéon, fuera a los comicios. Una vez mas Del Valle de-
fendio los privilegios del congreso y su palabra elocuen-

te v persuasiva dejoé en el diario de sesiones una nuevi

pagina de enseiflanza y de grandes verdades.
Incidentalmente interviene en el proyecto modifican-
do la ley vigente sobre organizacién de los tribunales

de la Capital v su argumento basico para oponerse a la

creccion de una camara compuesta de nueve miembros,
divididos en tres salas, de tres miembros cada una, es
la unidad de jurisprudencia. Hoy, habiendo dos Cama-
ras, no se ha logrado su loable proposito.

El afio 1884, el Poder Ejecutivo de la Naciéon separo
de su cargo al Vicario de Cérdoba, Dr. Clara, con moti-
vo de una pastoral lanzada por éste incitando a los fie-
les a no enviar sus hijos a la Estuela Normal de aquella
ciudad, en virtud de haberse traido y nombrado profeso-
res de Europa, que eran protestantes. El senador por
Santa Fe, Dr. Pizarro, presenté dos minutas censurando
al Poder Ejecutivo. La discusiéon tom¢ vastas propor-
ciones. El1 Dr. Pizarro hizo derroche de sus conocimien-
tos teolégicos y de derecho canédnigo, y la palabra de
del - Valle resondé una vez mas en el Senado Argentino,
en la sesion del 3 de julio de aquel afio. Después de ha-
ber dejado de una manera indubitable establecido el de-
rechio del Parlamento para pedir informes al Poder Eje-
cutivo, pasa a estudiar el problema bajo el punto de vis-
ta del derecho de patronato, y si el gobierno ha obrado
dentro de sus facultades: Del Valle llega a la conclusion
de que el Poder Ejecutivo ha encuadrado su decision
dentro de la ley v el derecho. Sostiene su tesis con un
acopio tal de doctrina, que s6lo ha superado Vélez, en
suu libro “Relaciones del Estado con la iglesia.

El afio 85 Del Valle hace su viaje a Europa y presen-
ta su renuncia de senador para que la Provincia de
Buenos Aires, que representa, pueda designar su reem-
plazante. Digna actitud que deberia ser imitada para
que las provincias nunca queden sin sus represenfantes

en el Congreso, que velen por sus intereses y los de la
Nacion.

(1) Prélogo de las “Oraciones Magistrales”. Edicion de La Cultura
Argentina

Dotar a la Argentina de una revista bibliografica que difundiese el pensamiento de nuestros escritores era

tarea digna.

— (La Prensa).
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La libertad de imprenta tiene en é€l, como toda causa
justa, un paladin; su palabra es escuchada v hace opl-
nion entre sus colegas y los ministros del ano 1886, 10
que era mucho dado los tiempos que corrian.

Los afios pasan v el ambiente politico empieza a cal-
dearse. Bl General Roca daba sus tultimos toques y el
Dr. Juarez Celman se aprestaba a ocupar el sillon pre-
sidencial. Prodiicense las elecciones de senador por la
(apital y pronuncia uno de sus célebres discursos, el
primero de la serie que contribuira al movimiento revo-
lucionario del 90.

La palabra de Del Valle vibra con acentos proféticos.
La presion oficial se ha hecho sentir y el verbo del gran
tribuno castiga a los usurpadores de la soberania popu-
lar. Un senador por la Provincia de Catamarca se per-
mite una ironia v siente en seguida el chasquido con
qgue Del Valle le hiere al azotarlo. Le recuerda a esa
desgraciada provincia, cuyo suelo estaba enrojecido con
sangre de argentinos.

Pero, donde el gran orador pone la nota mas alta de
su indignacién es cuando el escandalo llega a su maxi-
mo. Nadie mejor que él puede expresar los sentimientos
gque le embargan. OigAmosle: “Pero yo pregunto: Se vio
alguna vez, durante alguna de esas presidencias, (habla
de Mitre, Sarmiento, Avellaneda y Roca) este escandalo
sin nombre, inventado por la lisonja torpe de mo sé
guién, de que se declarara a la faz de la Reptublica, que
el Presidente de la Naciéon es el ttnico jefe del partido
militante que acttia en la Republica, deprimiendo al
mismo funcionario a quien se queria ensalzar, bajandolo
de su altisima posicién de jefe de una Nacién para ha-
cerlo jefe de un partido, para decirle al pais entero, ese
aue deberia ser el magistrado imparcial encargado de
aplicar las leyes, no serd sino el jefe de un partido y
como jefe de partido, apasionado como el partido mis-
mo, no esperéis de él justicia, no esperéis respeto a
vuestros derechos, porque el Presidente de la Republica,
siendo, como es, el jefe de nuestro partido, esta con
nosotros v contra vosotros!”

Aquel sembrador de ideas tenia fe en su verbo y las
gemillas que arrojé a todos los vientos han fructificado,
como 6l 1o esperaba en su bello optimismo. La ley Saenz
Pefia ha hecho del sufragio una verdad. Pero, sin embar-
w0, los consejos que en ese discurso da seran de perfecta
aplicacién, mientras las agrupaciones politicas sean per-
sonalistas v carezcan de programas definidos. L.os abu-
soe subsisten, los hombres de hoy son méas o menos los
de ayer, de las practicas, aunque van desapareciendo, que-
dan vestigios, como de todo mal, pues muchos hombres
que atn gobiernan las provincias, son aquellos que Alem
y Del Valle fustigaban sin piedad en el Senado, y que,
como el cordobés del cuento, no cambian y s6lo cambia
el gobierno, por que ellos fueron, son y seran siempre
gubernistas. .

La tempestad se acercaba y segun su expresion, Del
valle entra en la region de ellas. En efecto, él, nacido
v criado en la lucha, no podia esquivarla y los aconte-
cimientos lo arrastran, por que era el unico que en esos
momentos levantaba su VOZz.

Las concesiones de los ferrocarriles con garantia, 1a
creacién de los bancos garantidos y las emisiones clan-
destinas trajeron la crisis; y con ésta la revolucion, que
todos creveron salvadora; pero, desgraciadamente. no
fué asi y los acontecimientos posteriores no hicieron
otra cosa que exacerbar las pasiones. La revolucion del
90 no pudo arrancar el mal de raiz, v los hombres que
reemplazaron al Dr. Juédrez olvidaron bien pronto las
ensefianzas de los hechos.

El Dr. Pellegrini, la “gran muieca”, como se le lla-
mo6 en su época, asumi6é el mando, e hizo sentir lo que
llamé su autoridad, v mientras Leandro N. Alem ¥y Vice-
{or M. Molina, representantes genuinos del pueblo ante
ol Parlamento Argentino, eran detenidos ¥ encarcelados,
violando preceptos constitucionales, en Mendoza se ele-
oia senador al Sr. Emilio Civit, al amparo del Ejército
Nacional.

Tsta eleccién dié lugar a un formidable debate el
afio 1891, donde Del Valle y Alem lucharon contra todo
el Senado v pusieron al descublerto la gangrena que
corroia al pais v lo tenia postrado. Pizarro, ese terrible
competidor de Del Valle, en un momento de pasion, de-
jé escapar palabras que parecian una critica a la revo-
lucién del 90: ;0Ojald no lo hubiera hecho!, Del Valle,
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nno de los promotores de ese gran movimiento, se yer-
gue y nunca se oyeron palabras mas hondamente senti-
das, nadie justificé meior que él esa revolucion, que
encarnd en ese momento las aspiraciones de todos los
argentinos.

Como ¢l lo dice: “Tomaron su direccién hombres de
vida inmaculada, que se acercan a los ultimos aios de
l« existencia v marchan con la frente altiva, por gque no
hay una sola sombra que 10s empaifie; la hicieron espi-
ritus austeros, catonianos, que se citan en nuestro pais
como ejemplo de rectitud, de firmeza ¥ de honorabili-
dad: la hicieron hombres de estado, hombres que se han
sentado con el Sr. Senador por Santa Fe en los altos
consejos de Estado, formando parte de los ministerios
nacionales: la hicieron hombres de letras, comerciantes,
hacendados, generales, coroneles, jefes ¥y oficiales del
ejéreite de la Republica, cubiertos de gloria, que O0s-
tentan todos en el pecho cada una de las condecoracio-
nes que la patria ha dado al valor, al honor y a la dis-
ciplina militar en nuestro tiempo: la hicieron, Sr. Pre-
sidente, los jefes y oficiales del ejército que salian de
la escuela de Palermo, donde habian aprendido que arri-
ba de la ordenanza estd la Constitucion; la hizo, Sr.
Presidente, la juventud de Buenos Aires, no esa pobre
juventud desheredada que vaga e€n nuestras calles ven-
diendo diarios, los humildes de vida, no; no la hicieron
los jovenes sin posicién social o de espiritu inculto, no
era ese el elemento de aguel movimiento; era la juven-
tud de la Universidad de Buenos Aires, es decir, era el
intelecto, era el porvenir de nuestra patria. I&sa revolu-
cion, que segun la expresion de Pizarro, si bien estaba
vencida, habia muerto al gobierno, era la consecuencia
de haber proclamado jefe tnico de partido, al jefe cons-
titucional de todos los argentinos.

Vencida la revolucion, Del Valle renuncio su cargo
de Senador, porque segun él lo entendia, desde el mo-
mento que alzé las armas contra el gobierno, quedo se-
parado de hecho e irrevocablemente del Senado y asi
1o hizo saber al Presidente del cuerpo, para que Buenos
Aires quede en actitud de designar su reemplazante. Pe-
ro fué su ausencia muy breve, porque el pueblo de la
Capital le eligi6é junto con Alem, para llenar las vacan-
tes del Dr. Zavalia y del General Roca.

Ardua fué la tarea, porque las revoluciones recrude-
cian, en todo el pais, con una violencia que hacia deses-
perar a los mas optimistas.

La Unién Civica se habia dividido en dos; los acuel-
distas que siguieron a Mitre, v los radicales que siguie-
ron a Alem.

En 1892, el Dr. Luis Saenz Pefia sucedio en el gobier-
ne al doctor Pellegrini, que habia completado el perio-
do del Dr. Juarez, renunciante a raiz de la revolucion
de 1890,

El Dr. Siaenz Peiia, trabado en su gestion por los par-
tidos en lucha, llamé al Dr. Del Valle para que formara
gabinete, lo formd, asumiendo €l la cartera de guerra.
Quizo desarmar a los gobiernos provinciales para asegu-
rar la paz vy dar a los pueblos la libertad por que cla-
maban v por la cual se derramaba sangre argentina casi
todos los dias: pero el Congreso, donde predominaban
los hombres del partido Nacional, le negé los recursos
legales que él pedia, esto es, la intervencion en las pro-
vincias convulsionadas, porque Del Valle, celoso defen-
tor del Parlamento, no quizo en ningin momento obrar
sin una ley que lo autorizara. Basta leer su discurso,
pronunciado desde el bale6n de la casa de gohierno, pa-
ra ver hasta dénde iba su respeto por el Parlamento.
Alli dice: El1 Poder Ejecutivo, que tiene en sus manos
las fuerzas de la Nacion, es el primero que debe recla-
mar respeto para ese poder que en el orden de las insti-
fuciones, representa al Poder Legislativo de la Republi-
ca, v como miembro del Poder Ejecutivo reclama res-
peto para esas resoluciones y para cada uno de 108
miembros del Congreso.

Qolicité el concurso de sus amigos, y como se le ne-
gara, abandoné la cartera de guerra y se retir@q a su
casa, no sin antes tentar el postrer esfuerzo, para arran-
car a los gobiernos el 1ultimo fusil que les quedara parad
oprimir a los pueblos.

En los discursos de Del Valle no tiene aplicacion l1a
cvritica de Cormenin; todos ellos pueden ser leidos con

(Conl,-yu.’m en la ])l’l_(]. ?()'())
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Poscer la coleccion de LA LITERATURA ARGENTINA equivale a tener la historia del movimiento biblio-
grafico del pais.
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La Comision Protectora de Bibliotecas inauguré la Primera Biblioteca
de Hospital

La Comision Protectora de Bibliotecas Populares ha
comenzado a poner en ejecucion una de las mas intere-
santes iniciativas de su presidente, D. Juan Pablo Echa-
oije: la de crear bibliotecas en los hospitales, al servi-
cio de los enfermos.

El dia 20 del mes actual se inauguré la primera de

esas bibliotecas en el Hospital Rivadavia, con un con-
iunto de setecientos volumenes.
- Con motivo de la entrega de los libros. se realizé una
sencilla ceremonia, a la que asistieron el subsecretario
de Instruccion Publica, Dr. Angel Acuiia, la Vicepresi-
denta de la Sociedad de Beneficencia, sefiora Carmen
Mareo del Pont de Rodriguez Larreta, las seforas ins-
pectoras del Hospital, los miembros de la Comision
Protectora, los médicos jefes de sala del referido esta-
blecimiento, v otras personas,

El senor Echagiie pronuncié en este acto los concep-
tos que a continuacion transcribimos:

Senor Subsecretario de instruccion Publica.
Senoras de la Sociedad de Beneficencia.
Senores:
Se ha podido discutir recientemente, si el dinero que
el Estado argentino destinace en estos momentos de an-

un agravante, IZ1 paciente en cuyvo espiritu “maniobra
la jaqueca un largo ajedr=z”, — para emplear la bella
expresion de un poeta nuestro — se distrae, y soporta
mejor con la lectura el delor fisico. Una leyenda en-
tretenida, un cuento humorisfico, las narraciones de
viaje, la historia y la biografia cempendiadas ahuyen-
tan el pesimismo, acortan las horas de quietud forzosa,
acucian las facultades contemplativas, fecundan las in-
teligencias y ayudan a sanar. La Comisién Protectora
de Bibliotecas Populares considera que habra alcanzado
uno de sus mas nobles fines, si, con los libros que trae,
consigue coadyuvar a la generosa obra que en esta casa
se realiza, vale decir, la de “curar”, que, etimologica-
mente, significa restituirles al cuerpo vy al almg la salud.

Componen la colecciéon que donamos al Hospital Ri-
vadavia, libros argentinos y libros europeos, elegidos
todos ellos con criterio ecléctico y para mentalidades
diversas, sin perder de vista el objeto a que vienen des-
tinados. Deliberadamente hemos querido entregar este
primer conjunto a las benemeéritas damas de la Socie-
dad de Beneficencia. Ningunas manos como las femeni-
nas, — manos maternales, manos piadosas, delicadas
manos que sostienen y consuelan, — sabran poner al
alcance de los dolientes las paginas bienhechioras, con

Parte de los asislenles a la inauguracion de la nueva biblioleca

gustia para las finanzas nacionales, a difundir, libros,
no seria dinero substraido a las necesidades de los hos-
pitales. Acaso con su asistencia a esta ceremonia sen-
cilla el sefior Subsecretario de Instruccion Piiblica esté
alfirmando que también los libros deben considerarse
como necesidad de los hospitales; siendo asi que la lec-
tura cuenta entre los mas eficaces recursos de la tera-
péutica moral, complemento indispensable de la otra,
al decir de médicos ilustres cuya profesién por algo
clasific6 Spencer entre las de origen sacerdotal.

Ensayamos por primera vez, segin entiendo, plan-
tear de manera permanenie hibliotecas de esta especie.
Algunos particulares animados de sentimientos filan-
trépicos — facultativos casi siempre — intentaron va
la empresa, pero sus loables empenos resultaron efi-
Heros. La Comision Protectora de Bibliotecas Populares
que aspira a extender e intensificar lag accién cultural
brevista por su creador Sarmiento para la poblacion
drgentina, toma ahora a su cargo la tarea, con la es-
Peranza de que el apoyo oficial consolidara un designio
que tiende a ilustrar y a confortar a un tiempo mismo
4 los que sufren.

Podra ser el tedio un signo de aristocracia como lo
afirmaba Gourmont. Pero para los enfermos es sin duda

tan comunicativa fe como la que expresaba el poeta in-
glés en esta frase:

“Creo en Dios v en los buenos libros”.

Con muy c¢portunas palabras, agradecio la donacion
de la Comision Protectora la senora Marco del Pont de
Rodriguez Larreta, en representacion de la Sociedad de

Beneficencia.
Proximamente sera entregada una coleccion semejan-

te a otro hospital.

Se pide a los Autores Nacionales la lista de sus Obras

El Director de la Biblioteca Nacional ha dispuesto
la formacion de un catalogo de todos los libros y folle-
tos que se han publicado en el pais.

Es una tarea larga y minuciosa, que servira para el
mejor conocimiento de nuestra cultura, no soélo en el
pais, sino especialmente en el extranjero.

A fin de poder realizario necesita v ruega a los escri-
tores quieran prestarle su concurso, enviandole una
lista de todas sus publicaciones, incluso los folletos,
aun de aquellos que se consideren insignificantes, pues
el mejor mérito de estas compilaciones esta en que sean

completas.

——
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Programa del nuevo Rector de la

Habiendo sido elegido el doctor Angel Gallardo por
el voto unanime de los Decanos de todas las Faculta-
des y asentimiento general de Profesores y Alumnos,
Rector de la Universidad 4ie Buenos Aires, en momeli-
tos de profunda agitacion, consideramos de sumo inte-
rés, reproducir el notable diseurso gue pronuncio al
seumir el Rectorado. DDijo el doctor Gallardo:
sintetizarse en dos palabras: dis-

Mi programa puede . d :
hases axiométicas de todo 1ns-

ciplina ¥ nacionalismao,

tituto de enseianza. : inci
El trabajo universitario esta basado sobre un princi-

pio de jerarquia. Por definicién, el alumno viene a la
Universidad a aprender lo que 1o sabe. Debe respetar,
pues, a los maesiros que le ensenan, y no puedg preten-
der, sin gue se caiga en el caos, gobernar a guienes sa-
ben mas que él. : .

Siempre he creido que el mejor juez .del maestro es
el alumno. Pero de ello no puede deduc:n*se e! .absurdo
de que el disecipulo deba dirigir al profesor. Sin a(’iuda,
16 Universidad es para los alumnos, pero la ense;nanzu
os dada peor los profesores. Asi como no se conclbe.un
maestro sin discipulos, no €s correlativamente posible
la ensenanza, Ssin maestiros. ; .

Bn virtud de este prinecipio de correlacion y 'dei je-
rarquia, los alumnos deben respetar a sus catedraticos.
Pero toda autoridad para Ser respetada debe comenzar
por ser respetable. La autoridad del doce;nte no puede
estar fundada en el simple prinecipio medieval del.“ma-
gister dixit”, ni ser impuesta por la fuerza y la .\-'1qlen-
cia. Debe nacer naturalmente de una real supe.rlqudad
inteleetual y moral ¥y de una suma tal de con.ocmuentos
que imponga por convencimiento el respeto afectuoso de

los discipulos. e
Para el mantenimiento d

asi entendida, que no es un

e la disciplina universitaria
o disciplina ecarcelaria, sino
el sometimiento voluntario de jovenes in!:eleqt.uales a
otros intelectuales méas avanzados en la clencia no he
de ahorrar esfuerzos ¥y he de aplicar toda la energia de
que S0y capaz. ’

No tengo un espiriiu misoneista. No me asustan
las ideas nuevas. aunque no siempre por nuevas 'ha}.ran
de ser buenas. No he de sofocar ninguna aspilracion jus-
ta, ni he de cerrar los oidos a toda reclamacion fundada.
Pero no puede permitirse el desorden. por el desorden
ni la agitacion sistematica que hacen imposible el estu-
dio. No debe olvidarse qgue la Universidad es una casa
de estudios y no una palesira para desax'rgllar act}v1da-
des interesadas con proyecciones extrauniversitarias ¥
extracientificas. Los que no quieran estudiar que no
estudien pero no tienen derecho de impedir que lo ha-
san quienes deseen aprender.

El numeroso personal docente, honestamente .consa-
orado a la ensenanza, con que cuenta la .Univet.'mdad, v
la mayoria de sus alumnos, deseosos.de. instruirse, que
concurren a Ssus aulas, han de contribuir a la obra de
pacificacion ¥ de consolidacion del ordep que debemos
realizar mientras se discute en un ambiente sereno 1a
ley universitaria.

Las grandes dificultades en que se debate el mundo
entero no permiten acometer por el momento obras cos-
tosas de progreso. Vendran tiempos mejores en que todo
ello sera posible, y que colocaran a la Universidad de
Buenos Aires a la altura de las mejores del mundo.

Pero estamos obligados a mantener sus tradiciones
patridticas ¥y humanitarias, su elevado. espiritu, desinte-
resado. y la dignidad intelectual que siempre la han ca-
racterizado, ain en €pocas mas dificiles v de menores
recursos que la actual.

La Universidad no puede abandonar su ideal patrio-
tico y nacionalista que €s la razéon misma de su existen-
cia. Se ha dicho muchas veces que la ciencia no tiene
patria. Pero la Universidad no tiene solamente por mi-
sion el estudio y progreso de la ciencia abstracta, sino
también la formacién del caracter nacional y de las cla-
ses dirigentes de la sociedad.

Bsto es particularmente imperativo en un pais nuevo,
sin unidad étnica ni cultural, que esta ereciendo rapi-
damente por el aporte inmigratorio de muchos paises,
habitados por razas diversas, con distintas culturas, en
un estado mas o menos elevado de desarrollo.
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No podemos dejar zozobrar los ideales nacionalistas
argentinos, revelados en nuestra epopeya emancipadora
v confirmados en nuestra organizacion politica, en me-
dio de luchas que han costado mucha sangre y muchos
dolores, para reemplazarlos por ideologias contradicto-
rias, que responden a otros sentimientos, a otras tradi-
ciones y a otras necesidades.

No predico un nacionalismo agresivo y xenofobo, que
estaria fuera de nuestras amplias tradiciones de tole-
rancia humanitaria, pero creo que tenemos el derecho
v el deber de asimilar los aportes extranos a nuestro
espiritu argentino, sin modificar su estructura funda-
mental.

Los extranjeros o extranjerizantes, que no estén con-
forme con nuestros puntos de vista nacionales, deben
regresar a su pais de origen, o expatriarse para colabo-
rar en las organizaciones sociales que les sean gratas,
sin pretender imponernos sus ideas. El alma argentina
ha estado siempre abierta a todas las ideas, vengan de
donde vinieran, pero quiere y debe resolver por si mis-
ma sus actividades, v ser duena de su destino.

Esta es la gran obra de las Universidades argentinas
como encargadas de la formacion ilustrada de la con-
ciencia nacional. Estamos en nuestra casa y en ella de-
bemos gobernar nosotros.

Cuento con la colaboracion de todos para poder llevar
a2 buen término esta etapa que ahora emprendemos; ¥y
agradezco nuevamente el alto honor que me habéis con-
ferido al confiarme el rectorado, con una espontaneidad
que compromete todos mis esfuerzos, para no defraudar
vuestra confianza.

Fucuesta sobre la difusion del Librs Espanol

Con motivo de la celebracion de la Semana del Libro,
que se efectudé en Espana, el mes pasado el diario “El
Socialista” abrié una encuestz destinada a conocer la

opinion de las principales personalidades literarias es-

pafiolas sobre las posibles derivaciones que la Semana
del Libro puede tener en la difusion del misimnao.
José Maria Ruiz (Azorin) ha contestado diciendo que

la depreciacion del libro espanol se debe tunicamente a

la ausencia de una base cientifica. “Nuestra literatura
—_ dice el ilustre ensayista — no posee bases soélidas de
observacién. La segunda causa a la que podemos acha-
car esta depreciaciéon reside en la debilidad del Estado
y por consiguiente de la nacion”. Azorin termina diclien-
do que todos deben trabajar para poner en sus obras el
valor de aquello que es ninicamente nuestro.

Bl novelista Antonio de Hoyos y Vinent opina que

para mejorar la calidad del libro espanol es necesario

universalizar las cuestiones que en él se traten.

Pio Baroja estima que en realidad no existe la crisis
del libro en Espafia. “Se venden pocos libros — dice —
pero ello no es debido a la crisis, sino a que se lee poco
en Espaiia. Hoy se notard méas que nunca por causa de
la influencia del deporte y del cinematoégrafo, y por 1a
difusién de diarios y revistas con los cuales coopera €X

cesivamente la radiotelefonia. Creo que la profesion de

escritor no podra subsistir mucho tiempo en Espana”.
Alberto Instia considera que para vender con ventaja

libros, existe un sélo método, que consiste en saber ré:"

bajar su precio. -

Don Armando Palacios Valdés dice que se lee en Es-
pafia cuatro veces mis que se leia, gracias a la multitud
de lectoras que cada dia se creal.

Ruiz Contreras afirma gque no solamente cree que los

lectores en spaifia son pocos, sino que esta seguro de
que los que saben leer son aiin muchos menos.

Luis de Tapia considera que la crisis del 1ibro ha
existido en todos los tiempos de Espana.

Fernandez Florez se lamenta de que las ediciones de
los libros espafioles sean tan reducidas en comparaciof
con los millones de individuos que hablan la lengua de
Cervantes. 4

Salvador de Madariaga lamenta la incuria de 10s ‘_1_1'9
breros, que nada hacen para difundir el libro en Espah@

“Fl Socialista” concluye su encuesta pidiendo qué 53’
encare con caracter oficial el problema del 1ibro
Espana.

e ——

Los suscriptores que no reciban el Suplemento

bibliografico dchen reclamarlo a vuelta de correo.

)
. R
- =
P D A

!
|

—

T
Bl




|

249

LA LITERATURA ARGENTINA

.os premios nacionales a la produccién literaria de 1928

(Con fecha 20 de Mavo de 1932 ha dado su veredicto

el Jurado nombrado para dictaminar sobre las obras
presentadas al Concurso Nacional de 1928.

lLLos autores premiados son los doctores Arturo Cap-
devila, Baldomero Fernandez Moreno y Alejandro M.
Unsain. Basta nombrarlos para que el publico los re-
conozea entre la pléyades nutrida de nuestros hombres
de letras v recuerde al mismo tiempo la larga y valiosi
serie de libros que cada uno de ellos ha publicado.

Componian el jurado que ha tenido a su cargo la
(area de discernir los premios, los doctores Clodomiro
zavalia, Gaston F. Tobal, Alfredo Franceschi, Coriola-
po Alberini y Alfonso de Laferrere.

Estos caballeros realizaron varias reuniones en el
local de la Universidad de Buenos Aires procediendo
qa la votacion entre las numerosas obras presentadas,
que sumaban mas de un centenar.

La mayvoria de los miembros del jurado votdé para el
mimer premio al libro del doctor Capdevila, titulado:
“pBabe! v el Castellano”, siéndole adjudicada esa Tre-
compensa. consistente en 30.000 pesos.

El segundo premio del concurso, consistente en
90.000 pesos, fué adjudicado, también por gran mayoria,
al doctor B. Fernandez Moreno, que presenté sus li-
bros liricos: ‘‘Poesias” y “Décimas”.

Bl tercer premio de 10.000 pesos correspondio al
Toctor Alejandro M. Unsain por su obra de caracter
juridico sobre “Legislacion del Trabajo” que consta
de tres gruesos volumenes y que es sin duda la reco-
pilacion mas completa que se haya publicado sobre
la materia,

[La critica ha sido favorable 2
los premiados, habiendo pronun.
ciado juicios elogiosos que refle-
jamos a continuacion.

El Dr. Arturo Capdevila, a
quien se ha adjudicado el pri-
mer premio por su obra ‘“Babel
y el castellano” — recientemente

declarada en Espana ‘“el mejor
libro del mes”, tiene en su

haber una vasta produccion, que
comprende volumenes de versos,
poemas teatrales, dramas v come-
dias, estudios sociologicos, juridi-
cos y etnologicos, cronicas, cuen-
tos v ensayvos. Se individualiza
dentro de nuestro medio literario,
como un poligrafo de extensa ¥y

Arturo Capdevila

multiple versaciéon en campos
muy distintos del conocimiento, a la vez que como
un poeta de estro inspirado, Magistrado en la pro-
vincia de Cordoba — donde nacié en 1889, — catedra-

tico de filosofia juridica en aquella universidad, el Dr.
Capdevila, al fijar su residencia en la Capital Federal,
8é incorpord al profesorado secundario, dictando ca-
tedras en diversos colegios nacionales y formando
parte del cuerpo de profesores de la Universidad de
LLa Plata, como catedratico de la Facultad de Huma-
nidades. Es asimismo, miemhbro de la Junta de Histo-
ria v Numismatica, entidad a la que ha presentado
varios trabajos.

Todo ello da idea de la multiplicidad de aptitudes
de este escritor, v prueba la pesibilidad de ser un hom-
bre de accion, sin dejar de ser un pensador y un de-
licado artista.

En 1915 v 1922, respectivamente, obtuvo, compartido
€on otros autores, el segundo premio nacional de li-
teratura por sus libros “La Sulamita” y “La fiesta del
mundo”., En 1924 se le adjudicd el primer premio mu-
Hicipal por su obra “Del libre albedrio”.

Entre las obras de que es autor figuran “Jardines
S0los”, “Melpomene’”, “Dharma’”, “El poema de Nenu-
far”, “La dulce patria”, “El libro de la noche”, “El
‘amor de Scherazada”, “El cantar de los cantares’
‘Visperas de Caseros”, “La pena monstruosa”, “Cér-
doba del recuerdo”, “KEl tiempo que se fué”, “Ameéri-
€a", “Zincali”, “Del infinito amor”, “El gitano y su
leyenda”. “EI apocalipsis de San Lenin’’, “'L.os bparai-
S0S prometidos’™ y otras varias,

—

LLa mejor sem-
blanza del poeta
B. Fernandez Mo-
reno, a quien el
jurado de letras
ha otorgado el se-
gundo premio, se
escribiria sin mas
que transcribir al-
gunos de sus pro-
pios versos, espi-
gados a traves de
su rica produc-
¢cion. Habria que
empezar, por aquel
soneto de su libro
primogénito —
“LLas iniciales del
misal”’ — que co-
mienza con esta
hermanos, en esta
cuarteta: “Naci,
dulce tierra argen-
tina, — mas ei
primer recuerdo
nitido de mi in-
fancia — es éste:
una manang de
oro y de neblina,
— un camino muy
blanco vy wuna ca-
lesa rancia’. Paso
SUS primeros anos,
en efecto, en Ia
montana santan-
derina, en ‘“la ca-
sa montanesa que
fué de mis mayo-
res—prez de india-
na fortuna que el
viento llevaria”. De
regreso a la Ar-
gentina, v en es:
ta ciudad de Bue-
Nnos Aires en que
nacio, alterno e!
cultivo de la poe-

sia con los estu-
dios de medicina, B. Fernandez Moreno
que curso v coir-

cluy6o con brillo. No era ésta, empero, su vocacion,
v luego de ejercerla en diversas localidades de la pro-
vincia de Buenos Aires y de la Pampa, abandond6 defi-
nitivamente la actividad profesional. Actualmente dicta
catedras en establecimientos de ensenanza secundaria.
La incorporacion de Fernandez Moreno al Parnaso
argentine marca una fecha en la evolucién de nuestri
poesia. Significa, en efecto — como lo senaléd uno
de sus comentaristas — el repudio de las viejas for-
mas poe€éticas anquilosadoras de la idea, el advenimien-
to de un culto nuevo — el de la sencillez en la ex-
presion, que no esta en modo alguno reiiida con !la
intensidad del sentimiento, — y, con todo ello: la na-
turalizacion del sentido del humor en nuestra lirica,
en la que, con fernandez Moreno yv con el Banchs de
“KEl cascabel del halcon”, reaparece el hilo perdido de
la tradicion espanola, marcando el ocaso de otras in-
fluencias renidas en realidad con nuestra idiosincrasia
etnica.
Fernandez
como “un gran

Moreno — a quien Diez Canedo definio
impresionista” — es al presente un
poeta popular, sin dejar de ser un exquisito lirico, v
muchas de sus composiciones — como “Invitacion al
hogar” y tantas otras — estian sin duda en la memoria
de muchos de sus lectores.

Afios atras, su libro “Aldea espanola” obtuvo e! bri-
mer premio en el concurso municipal de literatura.

Ademas de ‘“Las iniciales del misal” y de los {03
volimenes que acaban de ser premiados, Fernandez
Moreno ha publicado “Intermedio provinciano”, “Chi-

«La Literatura Argentina» necesita 10.000 suscritcres para llevar a cabo su obra de difusién cultural.
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dad”, “Por el amor vy por ella™, “Campo argentinn”
“Versos de mnegrita”, “Nuevos poemas’’. “Canto :e
amor, de luz, de agua”, “Mil novecientos veintidés”.
“El hogar en el campo”, “El hijo”, ete.

———

Fernandez Moreno es indudablemente uno Ade los
poetas mas difundidos y mas trabajadores que hav
entre nosotros. “Décimas’”, el nuevo libro de Fernan-
dez Moreno esti llamado a tener éxito tanto por ia
calidad de los temas que trata como por la forma en
que han sido realizados. Este es el décimocuarto libro
de Fernandez Moreno. Desde “Iniciales del Misal” pu-
blicado en 1915 el poeta ha dado todos los aifos i
volumen de versos excepto el afio 1923. Pero en cam-
bio el ano 22 y el 28 aparecieron en el primero “Can-
tos de amor, de luz, de agua’, v “Mil novecientos veiii-
tidos” y en 1928 “Poesia” y “Décima” del cual vamos
a ocuparnos brevemente.

El rejuvenecimiento de la Décima

Ksta combinacién métrica que erréoneamente fue
adjudicada su invencion a Vicente Espinel a quien
tambi€én se crée que fué quien puso la quinta cuerda
a la guitarra. Esta combinacion métrica de diez ver-
S08 que tanto sirve para cantar, ha sido adoptada por
varios poetas célebres para sus mejores poemas. Sas
mejores obras tuvieron por forma la décima. Es asi
que Calderon de la Barea eseribio en décimas su fa
mesa “La vida es suenn”™ Y a esto se refiere el mism
Fernandez:

“Poética ofrenda es

a lo Pedro Calderon...
Perdonad la inclinacion
iSoy de solar montanés!

Para Fernidndez Moreno la décima tiene el mismpo
valor que el soneto, Trata de desarrollar en los diez
versos un tema poético con el remate final en el de-
cimo verso. De esta manera, adeciua los temas actia-
les de ciudad a la forma antigua de la espinela.

KEs asi que cabe en una décima la descripcion de Ia
Avenida costanera, el palacio Mird, la plataforma de
un tranvia, los cines, la esquina de Cangallo v Re.
conquista y otras composiciones dirigidas a diversos
amigos que ocupan destacadas situaciones en ©l muu-
do de las letras.

LLa décima a D. Francisco Chelia

Hace tiempo que tenia
una décima en troqguel,
para ofrecérsela a aquel
don Francisco de Chelia

, que supo ser cierto dia,

nadie le obligaba a tal.
un amigo servicial
alegre, sencillo, franco
como un chaleco blanco
tras su barba patriarcal.

Quien conozca a don Francisco Chelia advierte con
cuanta certeza el poeta ha sabido expresar el espiritu
del amigo a través de diez versos. Como estos poe-
mas hay varios en cada uno de los cuales encoptra-
mos una nota pintoresca y eficaz,

Una cachada a un jurado

Como buen poeta de la época de los romancerons,
Fernandez Moreno ccntesta con versos. Cierta vez un
iurado que lo mismo pedia ser de la exposicion rural
que de la produccion literaria, se puso a discutir no
la calidad de la obra del poeta sino si realmente era
argentino. Fernandez Moreno se indignd de tal manerai
con esta actitud que en vez de mandarle una nota se
contenté con una humilde décima que transceribimos:

Del concurso organizado

por esa digna Intendencia
tenga Vd. la deferencia

de darme por retirado.
Porque, senor, un jurado
que empieza por ignorar
Aonde vio la lhuz del sol

un tal Fernandez Moreno
debe ponerse de lleno

a aprender mas que a juzgar.
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Como deciamos mias arriba, el poeta ha encentrado
en la décima. la manera de expresar muchos motivos
poéticos que necesitaban una forma breve, concisa y
qeil. La décima se presta para ello en una forma ad-
mirable

De esta manera el poeta ha conseguido salir airoso
de una empresa poética que tenia sus dificultades,
Cumpliendo por otro lado con el precepto celebre:
Poeta. haz poesia con las cosas humildes de todos los
dias. Por la calidad v el valor del libro de Fernandez
Moreno creemos que no tiene comparacion en lo ¢us
significa en sana intencién de poesia mediante una
foi‘ma determinada con nada actual. Podemos ¢ompa
rarlo en cierta forma con los Romances publicados
ultimamente por el poeta espanol Lorca.

El Dr. Alejan-
dro M. Unsain, es
un estudioso 2
quien una indiscu-
tible versacion en
las materias de
su especialidad ha
ganado un mere-
cido prestigio. En
dicha obra, de la
que se han publi-
cado ya tresa YVO-
Iimenes, pone el
Dr. Unsain a con-
tribucion, junto
con el fruto de sus
estudics de legis-
lacion comparada,
el de la experien-
cia recogida du-
rante el tiempo en
que desempend el
cargo de presiden-
te del Departa-
mento Nacional
del Trabajo. Ante-
riormente ocupo
otros cargos de im-
portancia dentro
de la administra-
cién nacional. En
1928 se le designo
secretario de la in-
tervencion enviada
a la provincia de
Santiago del HEste-
ro. Por espacio de
casi dos afnos el
doctor Unsain re-
presento a la Ar-
gentina en el se-
no de la Oficina
Internacional] del
Trabajo, de Gine-
bra.

Paralelamente a
su prolengada ¥
fructuosa actua-
cion como funcio-
nario, el autor de
la obra agraciada
con el tercer premio ha venido ejerciendo el pericdismo,
dentro de cuyos circulos es la stiya una personalidad
calificada v prestigiosa.

Actualmente es Jefe de redaccion del diarip “'14
Razon” v dicta varias catedras.

Al ajudicar esta tltima recompensa a un trabaj?
de indole juridica tuvo presente el jurado, jns prece
dentes sentados en afios anteriores y al criterio del
Ministerio de Instruccion Pidblica al designar el jnrzu'iO
encargado de discernir los premios a la producciof
cientifica.

Dr. Alejandre M. Unsain

/

«I a Literatura Argentina» publicacién tnica cntre nesotros y en todo el mundo de habla espafiola.—(Atlantida)
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LA LITERATURA ARGENTINA

Silbidos de un vago, por Junius Junior

“IA LITERATURA ARGENTINA” no se ha ocupado nunca
de las transmisiones por Radiotelefonia. Sin embargo,
por Radio también se hace literatura, y hasta, a veces,
buena literatura,

No dudamos un momento en bautizar a la Radio — Vv
conste que no recordamos cue otro lo haya hecho an-
tes — como el quinto poder, va que a la prensa se la
llama el cuarto. Es mas, si estuvieran las transmisiones
bien administradas y las autoridades se preocuparan
un poco mas, no seria dificil gue pasara a suplantar a
aquella, como ha de suceder en un futuro mas o menos
fejano.

Desgraciadamente entre nosotros, “aquello es un bo-
drio”, Fox-trots, tangos, payadas y milongas y, en su
mavoria, digcos. No es que seamos enemigos de todo
eso. Nos encanta un buen vals de Sureda o Pelaia, un
tango de Pracinico o Gonzilez Castillo, una cancién de
Zaldivar o Virginia Vera, una poleca paraguaya de Agua-
yvo, un estilo con letra de Carrera Sotelo, los excelentes
nimeros de guitarra de Diana Lavalle o las dos Maria
Luisa, v hasta algunas orquestas de estaciones. Pero de
ahi a los discos “foxtroteres” hay mucha distancia Y,
lo que extrana es que en esta época de impuestos mul-
tiformes, no se hava cr2ado uno para la transmision de
discos, por lo menos de cincuenta centavos por Fox-
trot v treinta para cada unc de los otros bailables.

El dia gue exista un contralor para las transmisiones,
el dia que se obligue a cada “broadcasting” a establecer
una hora diaria de cultura, ganara la instrueccion pu-
blica, el pais y los comerciantes en articulos de radio.
Forgue la primera pregunta que le esp2tan a uno cuando
averigua si el amigo va compro aparato, es: ;para quée?
;Para oir transmisiones idiotas?

A proposito, conviene cdejar constancia de que hay
algunas transmisiones que parecen indicar un deseo de
mejoramiento. Asi, las revistas habladas “Cartel sono-
ro” v ‘“Vosotras”, se destacan como factores de progre-
80 en materia de radiotransmisiones.

“Cartel sonoro” anduvo resonando por el éter como
nna cosa grata y- correcta que rompia la monotonia de
las mas o menos musicales transmisiones.
~ Su Directora, la escritova Silvia Guerrico, inteligente
v amable, sabia tomar, si bien con cierto humorismo,
con formalidad su papel de tal. La anotamos como uni-

_dad digna de tenerse en cuenta. Venia luego Marta de

la Torre, simpdatica figura, gue se destacaba en acerta-
dos editoriales. |

Felix Daniel Frascara, hacia sonreir con sus prime-
ras lucubraciones “en dificil” y sus “manises calientes”.
Era, si no una unidad, al menos un cero, que colocado
después de la unidad, maultiplicaba su valor, lo mismo
aue el cosechador de noticias Capelini Borges y el
dgradable Ivan Diez.

Actualmente “Cartel sonoro’” ha cambiado mucho. Los
ceros se han colocado a la izquierda de las unidades,
.justo eg decirlo, las componen el elemento fe-
‘menino.

Los ‘“editoriales fantasmagoricos” de Frascara nos
hacen el efecto soporifero de los chistes que — con la
sola variante de redaccién — oimos por centésima vez.
2 No se convencera el secretario de redaceion de que abu-
re siempre con la misma gracia? ;No vera que se torna
opioso con sus “poemas hestiales” y que gracias a ellos,
el titulo que ha tomado para su futurisimo libro “Y a
mi qué?”’ sera la contestacion de los oyentes cuando el
“Speaker” anuncie “Cartel sonoro”? Tenga en cuenta
aquel refran, sabio como todos, que dice que lo poco

agrada v lo muecho enfada.

El querer hacer chistes a la fuerza, o reproducir los
que otros han transmitido por décima vez, habla poco
en favor de los muchachos de “Cartel sonoro” a quienes
consideramos como personas inteligentes.

Ademas, hay una mision que deben llenar los que
guieren ser factores de cultura: la misioéon cultural. Y

esta no se llena — comn bien lo sabe la inteligente
Silvia — econ el autoaplauso al final de cada nuamero, ni

con festejar lag propias gracias con risas y charlas gue
podran ser muy interesantes para los protagonistas pe-

0 gue al publico no le interesan en absoluto. IEste es

capaz de creer — v a lo mejor aciertag — que se trata

de hacer tiempo, es decir, que esas conversaciones vie-
nen a hacer la funcién de los “rellenos” en las publi-
caciones impresas.

Un pensamiento, una anécdota, y, sobre todo, un dato
cientifico corto, harian mejor y mas util papel. Piense
un poco la directora y, si llega a suprimir esas conver-
saciones de redaccion y, en su lugar ofrece temas o No-
ticias cientificas o literarias, lo mismo que si en lugar
de “poemas bestiales” da cosas mas agradables y utiles,
harda obra buena con “Cartel sonoro”.

Por otra parte, esto no es una critica a la revista
hablada. Admiramos la obra de Silvia Guerrico, y solo
por nuestra profesién, al felicitarla, silbamos lo que no
nos parece bueno, como vamos a prodigar unos silbidos
méas a otros intérpretes de radio.

A 1ltima hora, sintonizamos ‘“Cartel sonoro” y oimos
que alguien ha dicho que se han pasado cosas incorrec-
tas. Protestamos enérgicamente contra la especie. Las
transmisiones de “Cartel sororo” son en todos los nu-
meros intachables como moralidad y cultura. Lo mas
que podria silbarse es el mal gusto de alguna que otra
palabra en el argot lunfardo, pero ;quién no dice de
vez en cuando alguna? Y, lo repetimos, nunca inmoral.

C——

La pléyade de “engreidas”, entre las cantantes de
radio, aumenta de dia a dia. Se hacen sencillamente in-
sufribles. Adelma Fale6on va apenas se digna repetir
dos o tres canciones eternas, entre las cuales no falta
nunea “Volvé”. Si supiéramos doéonde vive el mocito cau-
sa de estos arrebatos liricos, iriamos a verlo para acon-
sejarle que volviera de una vez en beneficio de los oyen-
tes de tan aburrida comon mala canciéon. Para mejor
ahora canta en italiano y en portugués... y hasta se
hace la andaluza. Le auguramos un éxito igual al de

Tito Schipa cantando nuastros tangos.

Dora Davis — la cancionista que, imitando a los ne-
gros pronuncia amol, dolol, ¥ otras [ por 7 también se
cree, desde ¢ue un speaker mal intencionado se lo hizo
creer, una extraordinaria cantante. No Dora, no es pa-

ra tanto.

Virginia Vera, que es, pese a todos los “speakers’, la

mejor cantora criolla — y conste que este elogio de
quien no la conoce sino de oido, es sincero — también

ha dado en cantar en napolifzno. Paternalmente, ya que
nuestra edad nos autoriza a ello, le aconsejamos que
se mantenga en lo nuestro; seguird asi siendo la mejor.

Una “hora” simpéatica vy ¢ue no dudamos en calificar
de valiosa v patridtica, s la denominada “Cenizas del
fogén” dirijida por “Don Montiel”. Todos los que for-
man parte de ella son igualmente acreedores al aplauso.
Su labor es, sin que nos importe la opinion de los que
la creen demasiado popular, excelente, y su alecance im-
portante. Felicitamos al creador y a sus colaboradores

.tanto por las ejecuciones como por las creaciones v

pronosticamos para “Cenizas del fogon” el mayor de los
évitos. Bl infaltable silbido sera, en todo caso para la
algarabia de algunos momentos. Sin dejar de compren-
der que en ocasiones deben hablar todos enfreverados,
convendria “suavizar” ese barullo en que ninguna VoOz
sobresale como para entenderse.

Y basta de radio por hoy: pasemos a bibliografia.

Vemos que algin periédico ha publicado la noticia de
la fundacién de un ‘“Instituto bibliografico” en la IFa-
cultad de Filosofia v Letvas y que se ha nombrado DI-
rector del mismo al sefior Narciso Binayan que entre
otras cualidades tiene la de ser un “especialista en
anonimos y seudénimos”.

Hay descubrimientos sensacionales en los periodicos.
Hasta hoy creiamos que el especialista en anénimos ¥
seudonimos era Ricardo Victorica que ha publicado tres
diceionarios sobre la materia y que Binayan era un
“experto en ex-libris” sobre los que ha escrito.

El distinguido bibliégrato e inteligente historiador —
porque es sin duda alguna ambas cosas — ha publicado
hibliografias, biografias, textos y otras muchas cosas,
pero nunca, que sepamos, ho escrito sobre “Anonimos

Los suscriptores que no hayan recibido el indice y las tapas del Tomo III deben reclamarlos antes que se agoten.
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Letras Italianas:

Todo escritor italiano imprime,
en su obra, un poco del caractes
v del espiritu de la region en que
ha nacido.

Entre las mujeres, Gracia De-
ledda ha escrito la Ardena — tie
rra de los “nuraghi” — y Aila

Negri ha cantado el dolor y los
afanes de la vida proletaria, obre-
ra. de la Milan industrial.

La condesa Maria Luisa Fiumi
— fino espiritu de mujer y de ax
tista — ha dado también a su»
obras — a todas, indistintamente
— Ja marca, la impresion de su
tierra natal. la Umbria {francisca-
no, ,‘tierra de pasién. donde encuéntrase suavidad de Santos
y ferocidades de aventuras”.

En este libro la Fiumi nos presenta la Umbria cual es en
su verdadera realidad. Una tierra que bajo el aparente des
canso de su verdor y de su tranquilidad humilde, francisca-
namente sumisa, casi timida, oculta un resumen de pasiones
cruentas y de luchas salvajes, un resumen de crueldad que
es la larga y terrible historia de dominaciones tiranicas y
de rafaggs devastadoras de los “condottieri” o de las “com-
pagnie di ventura”.

Una infinidad de escritores han descrito a la region Umbria,
pero todos han — mds o menos — calcado los colores acua-
relisticos de la comiun “Umbria verde” o “Tierra de San
Francisco”. En esa tierra han visto unicamente al Santo de
Asis: para esos escritores la historia umbra nace con el
“ainllare di Dio” y no se preocupan de estudiar los antece”
dentes. No se preocupan de las luchas sangrientas que en
la Umbria se han encarnizado ferozmente y han devastado
y trastornado a esa tierra que lleva encerrado en si un fuego
inconsumable e incandescente. La aparente tranquilidad
de los olivares v de los cipreses — de la “Umbria verde” —
oculta una historia de sangre y de fuego, una historia de
crandes aventuras como Braccio Bagliani, Canlos Fortebracei,
Biordo Michelotti, Siccolé Piccimino, Ruggero Cane Raneri.
Ascanio ddlla Cornia, etc., que representan a la “tumultuosa
vida de la Umbria, cuando las <«compagnie di venturay”.

Y he aqui que contra estos derramadores de sangre, apa-
rece la milicia de los “buenos”, aparecen los Santos que
buscan purificar con su penitencias y con sus ensenanzas los
horrores de la guerra vy de la discordia y del egoismo. Y su
fren los “lauden” vy San Francisco, San Benito, Jacopone da
Todi. Pero también entre los religiosos explota la discordia
y la herejia.

Dice con acierto Maria Luisa Fiumi: “El olivo es el drbol
gue exprime la intimidad espiritual de nuestro paisaje. En
efecto. en la corona de las ramas abiertas el olivo se esparce
en una estatica involucion con perfecta tranquilidad exterior.

Maria Luisa Fiuumi

Maria Luisa Fiumi, por Francisco Di Giglio

Pero si un soplo de viento lo embiste, entonces es el arbol
que mds se desmelena en un apasionado desordenarse, doblan™
do las hojas que se erizan y se ponen lividas. Es en la fa-
milia vegetal, el drbol que con profundidad de tonos o ela-
ridad de acero se deja mas arrollar por da tormenta y se
abandona como si misteriosas rafagas,en vez de embestirlo
exteriormente, subieran desde las raices. Y también en ésto
se parece al caracter de nuestra gente’.

En este volumen — que pertenece a la coleccion “Visiones
espirituales de Italia” edictada por la casa “Nemi” de Flo-
rencia y dirigida por Yolanda de Blasi — Maria Luisa Fiu-
mi nos ha presentado, brevemente pero con perfeccion, ef
caracter real de la tierra umbra, que ella conoce muy bien-
Es, ta suya, una verdadera y magnifica “visién espiritual™
de la Umbria verde y cicatrizada, humilde y rebosante de
pasién, tranquila y atormentada.

La Umbria que solo puede comprender quien ha sentido
¢l espiritu de esos paisajes y de esos recuerdos de gloria v
de pasién que viven en la Patria de San Francisco, donde
la serenidad de Asis se confunde en el tormento callado ¥
torvo de Orvieto etnica y papal.

En “Ilsentiero nel barco” — breve serie de leyendas —
encontramos otro aspecto del arte de Maria Luisa Fiumi.

Es, éste, un libro que parecia dedicado a los chicos, por
las tramas fabulescas de sus leyendas, pero que logra intere-
sar y atraer también a los grandes, concediéndoles un poco d=
serena tranquilidad que reposa el espiritu.

Un estilo fliido y sencillo, rociado por un fresco vivido y
fino. como alea en todos los libros de esta escritora.

Algunas leyendas — “Val di sole, Il sentiero nel barco.
I, avuretimiento. Il miracolo, Lo Speulvio” — deslumbran por
su gracia y por su fineza y encarnan en si un sentido blando
de bhelleza, que los hace gustar e interesar mucho.

Son todos cuentos campesinos, de fondo humilde, en los
cuales palpita el “espiritu” de las cosas buenas y puras, el
alma de la naturaleza, la vida humilde y casi ingénua del
campo: vive el “humor” de la tierra fecunda, que produce
y (ue encanta.

Es toda gente sencilla, casi “primordial” la que nos pre
senta la Fiumi en sus leyendas: gente que casi siempre des
conoce el tumulto de la vida ciudadana pero que no por
eso deje de tener sus pasiones y sus odios, aunque casi
siempre logre triunfar la bondad, que es carateristica ¥
propia de la gente rural.

Son casi todas criaturas tranquilas y buenas. Pero a veces
la Fiumi sabe presentarnos caracteres de gran potencia —
como una zingara que aparece en el iultimo cuento, “Lo
Speulvio”™ — que impresionan y poseen una extrana fuerza
atractiva.

En resumen. ‘Il sentiero nel barco” es un libro en el cual
se reflejan las miltiples y buenas cualidades de la Fiumi
que es una escritora esmerada y una narradora concienzuda,
elegante y agradable.

v Seudénimos”, ni ha descubierto otro seudonimo que
el de John S. War, autor tan desconocido en el seudoni-
mo como en el nombre mismo del autor.

Queden pues tranquilos los “anonimistas”, que Bina-
yan se dedicard a “ex-libiis”.

“La Nacién” se ocupa tan elogiosamente de una obra
de Enrique de Gandia titulada “Los primeros italianos
en el Rio de la Plata” que no resistimos a la tentacion
de echarle un vistazo, aungue los estudios historicos
no son de nuestro interés. La obra, compuesta de varios
estudios, es una interesante contribucion.

Sin embargo, con nuestra mania de silbar, buscamos
algo v lo hallamos.

En la pagina 159, Gandia, que parece ha tomado la
iarea poco grata de erigirse en ‘‘domine palmeta” la
toma con ¢l notable eseritor chileno, recientemente fa-
llecido don José Toribio Medina, criticandole que en
su Bibliografia de la lengua guarani, no incluyera un
catecismo de fray José Bernal publicado en Buenos Al-
res el ano 1880,

Como el corregir tiene sus inconvenientes no nos atre-
vemos a decirle al seiior Gandia que, pese a su enciclo-
pédica erudicién esta vez “la meti6”. Tal edicion no ha
sido citada por Medina por una razén muy plausible:
solo existe en la imaginacién del sefior Secretario de la
Junta de Historia v Numismaética. La tunica vez que
sepamos se publicara la obra de Bernal, es la que ciia
Meding en su naimero 39.

Como sahen nuestros lectores, una de las mas valio-
sas obras de bibliografia sud americana es la “Biblio-
theca Brasiliense” del sefior L. C. Rodrigues. En la pa-
oina 102 de ella encontramos, refiriéndose al viaje del
“Mundo de plata”, conocido entre nosotros como ‘“Viaje
de un buque holandés” por haber publicado Groussac la
tradueeién con tal titulo, la siguiente nota descriptiva:
“en la portada pigina del frontispicio — hay un graba-
do de metal representando un indio americano montan-
do una tortuga enorme”. Y el autor brasilefio, tan buen
bibliégrafo como mal naturalista se refiere a una espe
cie de mulita, es decir, a un tati gigantesco al que in-
genuamente clasifica como tartaruga.

Leyendo LA LITERATURA ARGENTINA estard al corriente del movimiento bibliografico nacional.
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Gaston Figueira, poeta corremundos, por Salvador Merlino

Gaston Figueira, poeta urugua-
yo, es autor de dieciocho libros.
El primero, «Dulces visiones»,
apareci6 en 1920, contando el
autor en ese entonces so6lo ca-
torce anos de edad. Actualmen-
te tiene veintisiete. Lo que quie-
re decir que Figueira ha venido
publicando a razén de libro y
medio por afo, a partir de la
aparicion de su primer trabajo.

Esta extraordinaria fecundidad,
que podria ser considerada co-
mo un indice desfavorable a la
calidad artistica de su obra, no
empaina ciertamente los verdaderos méritos de la mis-
ma. Se advierte, en los distintos libros de este autor,
que la lima no ha permanecido ociosa y que la autocri-
tica se ha ejercido con bastante severidad.

El que trabaja constantemente produce. Y si tiene ta-
lento produce cosas buenas. Sélo los holgazanes, los
que se pasan la vida contemplando el panorama litera-
rio como espectadores y no como actores, pretenden
justificar su pereza diciendo que trabajan en silencio y
que no tienen apuro en dar sus obras a la estampa
porque desean perfeccionarlas. Pero, las mas de las
veces, eso no es sino un pretexto. Lo cierto es que ni
pulen ni escriben. Viven ociosos, alarmados de los que
producen regularmente y aun criticandolos, validos del
facil argumento de que la cantidad esta siempre en ra-
z6n inversa a la calidad.

Gastén [igueira es un gran trabajador. Tiene, como
he dicho, veintisiete anos de edad y ha publicado die-
ciocho libros, cifra fantastica en estos tiempos, y mas
s1 se tiene en cuenta que en ellos no se hace derroche
de paginas en blanco, como en la generalidad de los li-
bros de versos que se publican actualmente.

Pero esto no es sino un pequeno mérito. Hay otro
que deseo destacar, y es el valor calitativo de sus
trabajos.

Gaston Figueira ha viajado. Sus poesias fueron com-
puestas en Paris, Londres, Méjico, Montevideo, Buenos
Aires, ete. Su ultimo libro — «Rio de Janeiro, Ciudad
de Hechiceria» — es un tributo cordial a las bellezas
de aquellas ciudad. Con él inaugura la serie de poemas
continentales que, con el titulo general de «Maravillosa
América», se propone dar escalonadamente a la publici-
dad. Entre esos titulos y como mas préximos, figuran
«Poemas de los Andes», «Poemas de Buenos Aires y
de Cordoba», «Poemas de Méjico», «Poemas del Uru-
guay», «Poemas de las Antillas», etc.

El libro inicial de esta serie contiene composiciones
de no escaso mérito, siendo casi todas de indole obje-
tiva. En ellas se canta el paisaje de Rio: sus calles,
sus islas, la Bahia de Guanabara, el Pan de Azicar...
Su voz es dulce y su palabra llena de maravilloso
deslumbramiento. Y es que [igueira, con su sensibili-
dad de poeta-nifio, no puede menos que sentirse mara-
villado ante un paisaje que ofrece a sus ojos el es-
pecticulo de una naturaleza lujuriante.

Soélo los turistas y los poetas son capaces de expre-
sar sus sentimientos entre signos de admiracion. Pero
8i en los primeros estas manifestaciones pueden ser su-
perficiales, nunca lo seran en los segundos. Las acti-
tudes del poeta estan regidas por una sensibilidad acen-
drada, en tanto que las del turista sélo se supeditan a
un sentimiento snob. El turista ve; el poeta siente. El
turista ama lo epidérmico; el poeta va hasta el alma
de las cosas. La relacion o el grado de parentesco que

 Salvador Merlino

existe entre ambos esta dado, pues, por la palabra ma-
ravillada, por los signos admirativos con que suelen
abrir y cerrar todas sus lucubraciones.

Gaston Figueira no ha visto el paisaje con ojos de
turista; lo ha sentido profundamente, como sienten los
poetas. Y hasta se ha dolido de verse lejos de aquellos
parajes que fueron particularmente gratos a su corazon.
L.eamos sino las palabras emocionadas de la «Cancién

a la Tijuca», cuyos primeros tercetos dicen:
« Ay, Tijuca, Tijuca!
¢De esta enorme nostalgia
no he de curarme nunca?

Nostalgia de vivir
lejos, lejos de ti,
siempre pensando en fti...».

O los versos de «Saudades», donde expresa su pesar
por encontrarse lejos de Rio, a la que el poeta ca-

lifica de magica ciudad:

«Agujas de lluvia cosen
evocaciones nostalgicas.
Triste estoy lejos de ti,
Rio .. .».

Las composiciones de este libro son claras, trans-
parentes. De metro irregular y forma asonantada, con-
servan, no obstante, una musica interior que las hace
particularmente gratas. No son versos de vanguardia,
ni abundan en ellos los similes interesantes, pero tam-
poco resultan anquilosados. Un perfecto equilibrio los
pone a cubierto de cualquier sospecha anticuada o van-
guardista. '

Lo que nos choca un poco en «Rio de Janeiro, Ciu-
dad de Hechiceria» — digadmoslo en honor a la ver-
dad — son los muchos signos de admiracién que el au-
tor emplea en sus expresiones. Se explica que un hom-
bre quede maravillado ante una montafia, una casa, un
rio; pero lo que no se explica es que ese mismo hombre
quede maravillado ante todas las montanas, todas las
casas y todos los rios. La admiracion, cuando se apli-
ca a la pluralidad de las cosas, no realza a ninguna en
particular, Y eso es lo que sucede en el libro que
comentamos, admirable por otros conceptos, especial-
mente por la sinceridad de su palabra y por el moévil
americanista que lo inspira.

- -

De otra indole son las composiciones que integran
«LLas Baladas». Ellas traducen los sentimientos inti-
mos del poeta. Su voz es dulce, reposada, triste. Y sue-
na como una musica lejana en la noche; musica que
trae al alma recuerdos de tiempos idos, de historias
que ya casi habiamos olvidado. Un acendrado romanti-
cismo campea en estos versos, en los cuales el autor ha
puesto lo mejor de si: una exquisita sensibilidad y su
palabra mansa, llena de cristiana conformidad:

« Aceptamos con dulzura
el regalo de la vida.
Donde se virtid una lagrima
pongamos una sonrisa».

Todos los caminos de la tierra, que el poeta reco-
rriera palmo a palmo; todos los cielos, todos los cre-
pusculos, todas las auroras han puesto un poco de des-
encanto en el acento lirico de Figueira. Sin embargo €l

pretende disimularlo:

« {Qué bueno es ir por la senda
con la balada en los labios,
con la sonrisa en los ojos
y el corazén en la mano!».
(Balada del poeta vagabundo).

Pero a veces su palabra le traiciona:
«Viajé. Bajo distintos cielos vi
sulrimiento, ambicién, vicio, alegria.
Bajo distintos cielos te vi siempre,
Nuestra Seiiora la Melancolia».
(Balada de Nuestra Senora la Melancolia).

O le lleva a una desencantada conformidad:

«De este loco y avido errar por el mundo
una verdad sola llegué a comprender:
ique bajo la eterna sonrisa del Tiempo,

tanto da gozar como padecer!s».
(Balada del retorno).

.

Difunda LA LITERATURA ARGENTINA entre las personas a quienes interese la produccion
bibliografica nacional.
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El libro: El placer mas econémico, por Luis Latzarus

No sé si me equivoco; pero me parece que la crisis eco-
nomica, o a lo menos lo que se llama asi, debe traer
a las librerias una masa enorme de clientes. Se me
dice que el libro es desdichadamente un Objeto de
lujo, v que por consecuencia, las restricciones que
se le han impuesto lo han perjudicado. Perp yo nof lo
creo asi. Hay una crisis general, y hay una crisis par-
ticular del libro. Son dos fenémenos que no tienen nin-
gin contacto el uno con el otro.

Al decir esto, voy contra los que gustan de las expli-
¢aciones faciles.

Es muy sencillo, en efecto, decir que el librero, puesto
que todo el mundo sufre, debe sufrir también, como el
sastre, el modisto, el joyero o el anticuario; que si se va
menos al teatro y al cine, se debe, fatalmente, ir con
menos frecuencia también a las librerias.

Perp esto no es verdad. Esto no es sino un enganoso
consuelo, al uso de los que atienden a los clientes sin
hacer nada por atraerlos.

Yo me pregunto: las gentes que no van al teatro
ni al cine, ;qué hacen?

Vuelven a sus casas, o se quedan en ellas, si no ha-
bian salido.

Es decir, se encuentran en circunstancias propicias
a la lectura.

Lo gue entorpece la venta del libro seria la abundan-
cia de distracciones exteriores; es decir, la aficion al
automovilismo, a los deportes, a los espectaculos. Pero no
creeréd jamas que los que no van al teatro, al circo o
al cine, se acuestan, duermen y son felices. Pongase-
les un buen libro en la mano, y estaran encantados.

No podra decirse que el precio de este buen libro les
asustara, porque — felizmente — wun gran numero de
editores, en la actualidad, publican libros a bajo precio,
y para todos los gustos.

Por consecuencia, podra sin paradoja llegarse a es-
ta formula de apariencia paradojal:

“Se debe gastar menos , v se debe comprar mas li-
bros”.

Un libro es una economia de otros placereés mas cos-
tosos ¥y menos vivos.

¥* k ¥

Hay crisis. Bien. Hay crisis. Pero ;quién osara soOs-

tener que ella no ha dejado a nadie algunas pesetas
que gastar? ;Quién podra, razonablemente, afirmar que
estamos tan completamente arruinados que debemos
renunciar a entrar en una libreria? Si no entramos,
es por otras circunstancias. La crisis del ]libro es una
cosa. L.a crisis economica es otra, de 1la que no Vvoy
a ocuparme ahora. Pero, puesto que he comenzado a
escandalizar, sostendré por cuanto tiempo se quiera,
que la crisis econémica deberia suprimir la crisis del
libro.
Es por la lectura donde escapamos a las inquietudes
cotidianas de la existencia, Cuanto mas vivas son es-
tas inquietudes, tanto mas resulta indispensable el
pretexto del libro.

Habra que encaminar toda una c¢2mpaina sobre este
tema y una héabil publicidad deberia tomarla de su
mano.

Pero la publicidad del libro es rutinaria. Se mantie-
ne demasiado individual. Sélo los “Dias del Libro” han
constituido excepcidén, desgraciadamente demasiado ra-
pida, pero creo yo que ha advertido a los -editores.

s necesario llevar a la mente del publico algunas
ideas generzles y algunas verdades primeras.

. Trataremos de hacerlo?

de ‘““Cerpvantes” Habana

Y es que el mundo siempre ha sido asi: produce
tristeza y desencanto. Bajo todos los cielos existen mi-
serias, ambiciones, sufrimientos.

El afan de ver, de conocer, solo tiene una consecuen-
cia logica para el espiritu sensible: la decepciéon. Pero
la naturaleza, fuente inagotable de ternura, compensa
ese inconveniente mostrando a los ojos escandalizados
por el espectaculo de las humanas miserias, el pano-
rama de su magnifica belleza.

Pero eso no basta. ¢{No habiamos creido acaso, en
nuestra infantil ingenuidad, que al abandonar el suelo
de la patria el mundo nos depararia glorias nuevas, di-
chas desconocidas? Pues bien; nada de eso hemos
encontrado. Bajo todes los cielos florece el mal, con su
cohorte de pequefias miserias: la envidia, la bajeza, la
ingratitud.

He ahi porqué, después de cada viaje, sentimos mas
afecto por la tierra que nos vi6 nacer. Y mo porque la
consideramos depositaria de todas las virtudes, sino
porque siendo una particula del mundo, es también sélo
una particula de tristeza. Ademas, en ella, como en el
regazo de una buena madre, podemos ir a deponer
nuestras quejas, seguros de que, después de tal cosa,
quedaremos momentaneamente serenados.

Los viajes reafirman nuestro cariiio por la patria y
tienen la virtud de hacer revivir en nosotros el recuer-
do de todas las cosas que nos unen al hogar: el pa-
dre, la_madre, los amigos, la primera novia, los prime-
ros suefios, y, en fin, todo aquello que no puede ser
borrado totalmente de la memoria, porque la vida nunca
ha vuelto a depararnos dicha semejante.

Tal es, en sintesis, el sentimiento contenido en la
poesia de «Las baladas», aunque el autor no lo haya
declarado explicitamente y pese a las palabras de la
«Balada de lo que yo quisiera ser», donde Figueira, sin

mucha conviceién, expresa el deseo de ser marinero
para tener canciones nuevas, alegria en el corazon y
una novia en cada uno de los puertos de la tierra.

Lo cierto es que el terruiio ejerce sobre él una
atraccion irresistible; atraccion que no se expresa en
versos declamatorios, sino en forma velada, «sin que el
mismo objeto amado, llegue a saberlo, quiza», segin
dijera Leopeoldo Lugones.

Veamos por tltimo estos cuatro versos de la «Bala-
da de la hoguerita de San Juan», escrita en Montevi-
deo, después de uno de los multiples viajes del poeta,
y donde éste, viendo jugar a los niiios, a quienes ama,
hace esta confidencia, que siendo una muestra de des-
encanto y lasitud por los viajes, es a la vez una protes-
ta de amor al suelo que le vié nacer. Porque sélo a las
cosas de la patria suelen abrirse de par en par las
puertas del corazoén:

«Hoguerita de San Juan,
triste y cansado a ti
de correr tierras lejanas
y de arrastrar suefios muertos».

Pero Figueira seguira viajando. Aun le veran las no-
ches bizantinas cabe la arena del Bosforo; recorrera
los ardientes arenales que llevan de Medina a la Meca
v bebera en la copa de oro en que bebieron Avicena,
Hafiz y Omar Khayyam. Pero también han de verle
las tierras americanas, los paises que se extienden a
lo largo del continente, desde el extremo septentrional
hasta las desoladas regiones del Sud. De estos viaj2s
ira surgiendo, poco a poco, la serie de poemas ameri-
canistas que se inicia con el canto a Rio, y que, para
nosotros, tiene el mérito de un reconocimiento: el reco-
nocimiento de nuestra América, cuyo camino hemo$s
empezado a descubrir, merced al empeiio de los hom-
bres nuevos. ..

vengo,

——
—"

«La Literatura Argentina» ha difundido nuestro nombre, ha hecho apreciar nuestros viejos escritores, ha dado
a conocer los nuevos y ha constituido un verdadero aliento para los que tienen en mucho nuestro desarrollo
mental y por él se preccupan. — (La Prensa).
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Rosario Beltran Ninez, fina y profunda escritora nos
habla de sus libros y de sus proyectos

¢ Trabaja mucho? ;Le agrada la
actividad ?

Me atrae la vida activa, intensa,
multiple. Quisiera sorprender un as-
pecto nuevo del mundo, a cada hora
y guardar en mi y dar en mi obra
toda la belleza, la armonia, la emo-
cibn que recogiese. Con esta ansie-
dad vivo y trabajo cuanto puedo...

i Actualmente redliza aguna la-
bor?

Si, termino un libro que daré al
publico en la préxima primavera, li-
bro de mi tierra, de mi provincia,
en el que he puesto mucho carino.
Preparo también algunos estudios
sobre temas sociales, sobre problema: que en nuestro medio
afectan a la mujer. Quiero hacer — ya lo he dicho en otra
ocasion — labor dignificante de mi sexo y sobre todo de la
mujer que trabaja y que con su labor contribuye al en-
grandecimiento y a la elevacién cultural. Deseo también
dedicar algunas paginas al recuerdo de algnnas figuras fe-
mentinas del pasado, hoy un tanto olvidadas: y que, si no
aleanzaron relieves extraordinarios, fueron en sus dias. va-
lores descollantes y lograron con su tesén, con su granito de
arena o mejor diré, con su rayito de luz — ya que de es-
piritu y de inteligencia hablamos — ampliar, aclarar, los
horizontes. abrir senderos nuevos y legarnos asi. no tan solo
su ejemplo nobilisimo sino también los caminos por los que
hoy marchamos.

¢Opina usted que la mujer ocupa un puesto en la litera-
tura nacional?

—ijYa lo creo! Y no tan solo la literatura nacional cuenta
con personalidades de verdadero relieve: también en otras
ramas del arte, y ain en las ciencias, la mujer argentina
ocupa un puesto bien ganado y bien honrado, con cualida-
des sobresalientes de inteligencias y de trabajo. Se ha des-
pertado en ella un gran anhelo de conocimientos, de labor.
qe estudio, un afin digno de su capacidad y de nuestra
época.

Hablemos de sus libros, ;cual fué el primero que publico

R. Bellran Niifiez

'Y en que ano?

El primero fué “Sol de amanecer” que aparecié en 1928.

¢Y “Llama en Extasis”?

El siguiente ano, 1929,

cQué otra publicacion ha hecho?

El Ateneo Ibero-Americano publicé el afio pasado la con-
ferencia que pronuncié en su sede: “Psicologia de la mu-
jer moderna”.

¢Han influido en sus libros el ambiente y la naturaleza
de su provincia?

Indudablemente. Pero creo que mds que el ambiente, el
paisaje. la luz, el sol, la vegetacién, la leyenda, la poesia
de una naturaleza robusta, fuerte, de una tierra en que se
anticipan las primaveras y en que el bosque opone una
salvaje resistencia al hombre. Todo esto, es como la raiz
de mi vida misma... jcuanto, imaginese, no influird en mi
obra! De “Sol de Amanecer” ha dicho el “A4. B. €. de
Madrid que ha nacido al contacto con la naturalez. Creo.
mds bien que ha nacido de la nostalgia, de la afioranza de
la tierra, del campo.

¢Su proximo libro, es el primero que le ha inspirado su
tierra? '

Es el primero, en que hablo de ella, si. He tratado de
poner en esas pdginas, visiones que llevo en mi recuerdo y
que trato de conservar con todo su color y en toda su gra-
cia y su candor. Quiero también pintar lugares en que el
paisaje es tragico, desolado y en que el hombre aumenta
el cardcter, con rasgos interesantes de raza, y reflejar el
momento actual en que el extranjero estd dando su fuerza
¥y su impulso civilizador a la tierra, que lo va ganando para
siempre en los hijos.

cQué le gusta a usted mds de su provincia?

La leyenda, poesia de la raza y el bosque, fuerza, som-
bra, misterio de la tierra.

cQué le gusta a usted mds de Buenos Aires?

Su espiritu de progre:o; su inquietud contagiosa y su
cosmopolitismo.

cQué es lo que mas le disgusta en nuestro ambiente lite-
rerio?

La pedanteria que vuelve tontos a muchos escritores y la
falta de dedicacion, de laboriosidad literaria.

¢Escribe usted, prosa preferentemente o aspira también,
dedicarse al verso? |

De la infancia a la adolecencia, casi no escribi mds que
versos. Me atraia, me encantaba, sentia el mismo fervor que
hoy me lleva a interpretarlo; pero pronto lo abandoné y
me dediqué a la prosa definitivamente. Me interesan ademas
del cuento y del enzayo, las formas orientales de la pard-
bola del versiculo, del poema breve y sintético.

Como recitadora ;qué accion ha desarrollado?

Son inumerables los recitados que he dado, desde mi
primer presentacion en publico. He actuado en Amigos del
Arte y en la sala de la Wagneriana, hasta hace muy poco
tiempo. Ademads doy clases en el conservatorio “Beethoven”
y en mi casa.

cQué recitales son los que recuerda con mds carino?

Entre tantos como he dado, muchos son los que recuerdo
con gran satisfaccion, con verdadero carifio... y entre to-
dos, en fin... Una tarde que dediqué a los ciegos, otra
en La Plata y la peniltima en Amigos del Arte cuando ilus-
tré una conferencia de mi esposo sobre “El quijote en el
alma de los conquistadores”. También recuerdo con carino
mi primera audicién, dada cuando alin era estudiante y en
la que el afecto de mis condiscipulas se puso en evidencia
en la enorme cantidad de flores que recibi.

cQuién fué su maestro?

El gran intérprete de la poesia, el gran maestro y artista
que fué Alemay Villa. Su memoria merece un homenaje que
tarda en rendirsele. Hizo obra de belleza, de cultura, de
divulgacion literaria y desperté un gran interés por las crea-
ciones poéticas.

En la temporada que comienza /piensa colaborar en las
conferencias del Sr. Juan Garcia Orosco?

Si, como ya lo he hecho en otras ocasiones.

¢ Proyectos?
Trabajar con el afan y la dedicacién de siempre. Tengo
mucha fe en el futuro y mucho fervor, pasion, por el verso

con intérprete y como profesora. }

La dltima pregunta, senora: /es usted partidaria del
voto femenino?

Si, soy partidaria del voto femenino; merece apoyo ain cuan-
do mads no sea por lo que significa de justicia para la mitad
del género humano. Pero si no fuera casi imposible en esta
época de democracia — como lo ha probado el fracaso de
los ensayos hechos en algunos paises de Europa — pediria
el voto calificado para ambos sexos. Me horroriza pensar
en el enorme porcentaje de votos initiles e inconscientes de
hoy. Dicen que asi se va educando al pueblo en la demo-
cracia. Bien. Lo malo es que confiando en esto, estdn ce-
rrando las escuelas jeh?... jqué admirable criterio!

TARIFA de ANUNGIOS en *‘LA LITERATURA ARGENTINA"
AVISOS COMERCIALES

$ 2.— el centimetro de columna por cada publicacién.
: Minimum hasta 3 centimetros $§ 6.—
Mayores de 10 centimetros 10 °/o de descuento.

Por ano descuento convencional.

LIBROS, PERIODICOS Y PUBLICACIONES

$ 1.— el centimetro.
Minimum hasta 5 centimetros $§ 5.—

o —

«La Literatura Argentina» refleja y difunde las vibraciones intelectuales de nuestro pueblo. — (Atlantida).
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Opiniones de ‘La Prensa” sobre extinciéon de la propiedad intelectual

Por el interés general que representa todo lo que se
refu;re a las leyes de propiedad literaria y artistica, repro-
pucimos textualmente los dos editoriales que siguen:

Obras Literarias, Musicales y Artisticas de dominio piiblico

Nuestra ley de protecciéon a la propiedad artistica,
literaria y cientifica no estd a la altura del progreso
juridico del pais, sin que esta afirmacién implique el
reconocimiento de que tal progreso sea muy avansado.
La ley 7092, que es la que se refiere a este punto, debe
ser modificada o simplemeste sustituida, pues, comoO
ya lo demostré ‘“La Prensa” en varias ocasiones, resul-
ta practicamente ineficaz, porque las defensas que en
elly se establecen al derecho de propiedad intelectual
no tienen la fuerza punitiva necesaria para prevenir
lag trasgresiones ni para reparar los perjuicios que
de ellas se derivan,

Kl dia en que el Congreso estudie y sancione una ley
bien meditada, de aplicaciéon sencilla y automatica,
que la haga eficiente en sus finalidades, mucho habre-
mos adelantado. Pero para ser completa, la ley que se
dicte deberi contemplar y amparar también con efi-
cacia “el derecho de todos” a usufructuar, son cargas ni
gravemes, de las obras que, por disposiciones legales,
va han caido en el dominio publico.

Las leyes de todos los paises prescriben que después
de la muerte del autor, los derechos de propiedad se
trasmiten a los herederos o derechohabientes, por un
término limitado de tiempo gue varia seguin las legis-
laciones.

Bl articulo 5 de nuestra ley 7092 establece que la
obra cae en el dominio publico diez afios después de
la muerte del autor. “Para las obras poéstumas este
derecho se extiende a veinte afios después de la pu-
blicacién — dice a continuaciéon el citado articulo, ¥y
agrega —: es transferible por acto entre vivos. En c2so
de figurar varios autores, el término empieza desde la
muerte del tultimo. Trascurrido este término, la obra
pasa al dominio ptblico”.

Pero a pesar de esta disposicién, clara y terminante
de nuestra ley ocurre que algunas entidades como las
de autores dramiticos vy las de compositores de musi-
ca, valiéndose de su fuerza gremial, realizan actos
contrarios a toda razon juridica. Nos referimos al hecho
realmente ins6lito de que las mencionadas entidades
cobren por las obras del dominio publico los mismos
derechos que por las que 2un no han caido en él. Asi,
por ejemplo, si un empresario teatral se negase a pa-
gar la suma correspondiente a “La pasion y muerte
de Jesis” o a “Don Juan Tenorio”, caeria sobre €l una
inhibicion: no podria explotar el repertorio contem-
pordineo, pues le seria retirado por las entidades res-
pectivas. En resumen: de hecho, el empresario no po-
dria desenvolver sus actividades si quisiera amparar-
se en la ley vy no pagar derechos por las obras de¢ do-
minio piiblico a que nos referimos.

La explicaciéon que se da a esta anomalia es la de
que si se libra del pago de derechos a la obra gue esta
deniro del dominio publico se atenta contra la produc-
cién contemporanea, ya que los empresarios preferi-
rian, por razones obvias, explotar las primeras y aho-
rrarse el porciento correspondiente al autor.

Todas las entidades, tanto argentinas como extran-
jeras, que han adoptado este gistema 'destinan las su-
mas recaudadas indebidamente sobre derechos de
obras del dominio publico a instituciones benéficas ¥
de ayuda para los trabajadores del teatro o para los

musicos, segun los cas0s, .

Pero nada de esto justifica ni autoriza a ninguna
entidad para constituirse, por encima de los preceptos
legales en propietaria de las obras del dominio publi-
co. Los autores contemporaneos no son herederos de
1os bienes de Aristé6fanes, Moliére, Lope de Vega, Goethe,
Mozart, Rossini y otros genios para exigir que se les
pague dinero por las creaciones de esos genios, cual-
quiera sea el destino que resuelvan darle.

La Produccion intelectual y el dominio piiblico

En un comentario anterior, expusimos la situacion
antijuridica e inaceptable de las organizaciones gre-

miales que cobran derechos de autor por obras que son
“del dominio publico”.

En aquel comentarip inicial sostuve “La Prensa” la
necesidad de que se ponga fin a esta absurda irregu-
laridad, ya que ninguna institucién puede constituirse,
ni légica, ni moral, ni juridicamente, en beneficiaria
particular de los bienes “que a todos pertenecen”. Y
los poderes piblicos tienen el deber ineludible de am-
parar el derecho de la colectividad social con el mis-
mo celo con que amparan los derechos particulares de

‘las personas.

Tan censurable es burlar los derechos de los autores,
comp que se recauden derechos por obras que, “sobre
ser del dominio publico, no fueron escritas ni ideadas
por ninguno de los componentes de las entidades que
por ellas exigen emolumentos”.

La Constitucion nacional establece en su articulo 17
que ‘‘todo autor o inventor es propietario exclusivo
de su obra, invento o descubrimiento”, pero ello no
es en una forma absoluta, sino que (inspirandose en
las disposiciones andlogas de la Constitucion de IEsta-
dos Unidos y rechazando la opinion de Alberdi que
atribuia a la propiedad intelectual los mismos caracte-
res que el dominio sobre los inmuebles o los muebles),
estableci6 a continuacién: “..por el término que le
acuerda la ley”.

La limitacion del tiempo — dice un tratadista —
suprime en realidad uno de los caracteres esenciales
de la propiedad, al punto de no ser este derecho sino
una “exclusividad de reproduccién en cierto tiempo”.

Otro maestro del derecho afirma que las obrasg litera-
rias, como todas las obras humanas, envejecen rapida-
mente y mueren. Tienen necesidad de ser reemplaza-
das e incesantemente renovadas. Y aun aquellas que
parecen hechag para la humanidad, no sobreviven sino
a condicion de cambiar de titulo.

“Hay sin embargo — continta diciendo el aludido
maestro — una razon decisiva para eliminar la perpe-
tuidad v es la que resulta del “interés general”. Si
una obra sobrevive después de haber servido para re-
munerar al autor durante su vida, como asimismo a
sus herederos -mas proximos, ella cae en el dominio
piblico y, a la verdad esa obra no puede durar sino a
condicién de ser comentada, analizada ¥y discutida. No
es mas la obra de un hombre. Es un monumento histo-
rico un documento, un texto de escuela”.

Es necesario que se tenga un cabal concepto de 1o
que es el “domino puablico”, para no incurrir en el
craso error de afirmar que al cobrar los derechos coO-
rrespondientes a las obras de su pertenenciar solo se
trata de dar un destino mas noble — el de asistencia
social — a los beneficios econémicos que solamente
usufructuarian los empresarios.

Repetiremos la clasica explicacion, que conviene no
perder de vista en este asunto: El dominio publico
comprende aque'las cosas que han gido exclu'das de la
propiedad privada por estar consagrados ‘““al servicio
de todos”. Se trata de cosas ‘‘comunes como el mar;
piiblicas, como los puertos y los rios’’. Esta misma
idea debe aplicarse a las obras literarias, cientificas,
artisticas y miusicales. Y si alguien debiera forzosa-
mente beneficiarse, el mejor derecho a ese beneficio
estaria de parte del Istado.

Por otra parte, squé vinculo juridico da derechos
a los autores argentinos, o a los de este o aquel pais
determinado, a exigir pago por cuanta produccion
literaria o artistica se escribi6 en cualquier parte de
la tierra, por cualquier hombre y en cualguier siglo de
la historia de la humanidad? “La propiedad literaria
es sobre la propia produccion pero mo sobre la ajena
o sobre lo que ya es de todos”.

Los bienes del dominio publico son inalienables @
imprescriptibles. Una cosa de la cual puede aprove:
charse por igual todo el mundo, no puede ser tenida
como propiedad exclusiva de un individuo o de una
sociedad. Por eso es censurable el empleo de las fuerzas
gremiales para herir ese inalienable derecho de todos.

Es conveniente que los poderes pablicoa estudien de
cerca la mccién que en este sentido desarrollan algtt
nas entidades que gozan de personeria juridica accion
que, repetimos una vez mas, es equivocada y comple-
tamente contraria a todo precepto legal.

—— S
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ALCANCE

* El senor Luis de Ledn Canaveri, jubilado de
nuestra Biblioteca Nacional , ha reunido en su «Ca-
talogo de libros americanos» una serie de obras,
todas ellas importantes para la historia de naestro
continente, las que ha fichado y catalogado de
acuerdo a las reglas bibliogrdficas y a las que ha
enriquecido con notas de incuestionable interés.

Para todos aquéllos que se dedican a bibliogra-
fia no es dudosa la importancia de esta clase de
obras; tanto que puede decirse sin exageracion, que
nunca llegard a ser un buen bibliégrafo, quien no
sea intenso leclor de catdlogos. Y si eslo es exaclo
para los simples catdlogos de libreria, cudnto mds
no lo serd para los que, como el del seiior Leén
Canaveri contienen observaciones que sélo un es-
pecialista puede hacer.

Y et seiior Leén Canaveri es lo que puede lla-
marse un experto en bibliografia americana p, so-
bre todo, argentina. Sus treinta anios de empleado
en la Biblioteca Nacional, su dedicacién a la malte-
ria p ec continuo tralo con el importantisimo fondo
de «Americana» de ella que excede de las ochenta
mit obras, han hecho del autor de esta obra un
profundo conocedor de los libros que describe.

Estas obras, que forman una especializada biblio-
teca particular, son por si mismas valiosos ejem-

A LO ANTERIOR

plares, en su mayporia libros y folletos raros, p el
poseer un catdlogo como el presente, en que el
contenido de cada una estd cuidadosamente anali-
zado, es, en algo, poseer los libros.

Como verd el estudioso, el seiior Leon Canaveri,
ademds de delallar en las extensas notas que figu-
ran al pie de cada descripcion, el contenido det
libro, presenta interesantes comentarios sobre la
obra en si p, en muchos casos, hace un estudio
biogrdfico-critico del autor, estudio para el cual ha
debido realizar investigaciones extensas. En otros
casos, como en Azara, colaciona los impresos con
manuscritos existentes en la Biblioteca Nacional, lo
que da un nuevo valor para los estudiosos.

LA Literatura ARrcGeEnTINA ha obtenido del autor,
senior Luis de Ledén Canaveri, autorizacién para re-
producir en la Bibliografia General Argentina los
comentarios de los libros argentinos que figuran
en su caldlogo, los que se incluirdn en su respec-
tivo lugar al hacer la tirada definitiva. Damos, pues,
hoy, como alcance a las letras A, B, C, pa publica-
das, lo correspondiente del catdlogo del senior Leén
Canaveri y continuaremos publicando lo sucesivo en
su correspondiente lugar, como se ha hecho en el
numero anterior para Carranza, Carystus, elc.

CARRANZA (Angel Justiniano).

Apenas aparecido en nuestro niimero anterior un
juicio de Navarro Viola sobre este ilustre historia-
dor, hemos recibido un par de cartas reprochando-
nos la reproducciéon de tan desfavorable como in-
justa critica.

Entre ellas figura la del distinguido estudioso y fi-
l6logo profesor don Juan B. Selva, de Dolores, el
que toma ardientemente la defensa de Carranza.

Desde luego que nuestra opinién sobre Angel Jus-
tiniano Carranza, difiere en absoluto de la de
Navarro Viola, quien, a pesar de su innegable
valor como critico bibliografico se ha dejado lle-
var en esta ocasiéon por apasionamientos persona-
les, Carranza ha sido, indiscutiblemente, uno de
nuestros buenos historiadores y un bibliografo de
gran mérito. Nuestra Biblioteca Nacional conserva
su colecciéon que es, indudablemente, la base de su
valioso fondo bibliografico americano. Contiene

una enorme cantidad de hojas y folletos, a veces
unicos ejemplares y este solo hecho bastaria para
hacerlo merecedor de la gratitud de todos los es-
tudiosos.

Consideramos por otra parte que, habiéndonos
propuesto incluir en esta Bibliografia todo lo con-
tenido de Zinny y de Navarro Viola, creyendo ha-
cer un gran servicio a los bibliégrafos al reprodu-
cir estas obras hoy inencontrables, no podemos
suprimir algunos juicios porque sean desfavorables
a los criticados. Lo mismo nos sucedié6 con Aceve-

do Diaz.

Ademas, el juicio desfavorable de Navarro Viola
no puede restar mérito a la obra de Carranza
para cualquier lector que note en ¢l el tono apa-
sionado con que esta escrito. Ello no impide que
en la edicion definitiva publiquemos un estudio al-
tamente favorable del sefior Selva, sobre dicho his-
toriador.
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ACARETE DU BISCAY

An account of a voyage up the River Plate, and
thence over Land to Peru. With observations on the
Inhabitans, as well Indians and Spaniards; the ci-
ties, commerce, fertility, and Riches of that Part
of America. London: Printed for Samuel Buckley,
at the Dolphin over against St. Dunstans Church
in Fleetstreet. 1698. (A map of the Provinces
Paraguay and Tucuman with the River Plate).
79 pag., 15 1/2 X T 1/2. (I)

Acarete du Biscay, francés de origen, segin las propias
manifestaciones que hace en el prélogo de su obra, siendo
joven, abandondé su hogar para lanzarse al mundo en
procura «de adquirir conocimientos y desenvolver su
inteligencia», mas que por el afan de conocer paises
extrafios. Sin embargo, la lectura de su libro, nos revela
en buena parte el espiritu de un aventurcro, ansioso de
obtener riquezas @ poca costa, sin detenerse mucho en
los medios ni en las consecuencias. La forma como llegd
a Buenos Aires en el afio 1658, después de ciento cinco
dias de navegacién, y poco mas tarde, en las condi-
ciones en que hizo ¢l viaje hasta Potosi y de los resul-
tados que en este obtuvo, nos deja ¢l convencimiento
de lo dicho anteriormente.

Pero, a pesar de sus defectos morales, se advierte
también —y con ello los atenia en buena parte —que
era hombre de mucha inteligencial a la par que un gran
observador de cuanto le rodeara. La narracion que hace
de todo lo que viera en Buenos Aires, en el poco tiempo
que en ¢l permaneciera, es sumamente interesante. Asi,
nos habla de sus observaciones acerca de la temperatura,
que encuentra muy semejante a la de Andalucia; de la
frecuencia de las luvias, tanto en verano como en ¢i
invierno: de la topografia de la ciudad, ubicada «en
un terreno elevado a orillas del Rio de la Plata, en
un éangulo de tierra formado por un pequeno riacho
llamado Riachuelo». No escapa a su observacién que, la
ciudad apenas cuenta con cuatrocientas casas, construidas
de barro por la falta de piedra, y que «no tiene cerco,
ni muro, ni foso, y nada que la defienda, sino un
pequeno fuerte». Igual cosa ocurre en lo referenie a los
habitantes, manifestando que los de «primera clase», y
cuya situacién es regalar, ademas del lujo con que
adornan sus casas, tienen muchos sirvientes negros, mu-
latos, mestizos, indios, cafres o zambos; los que ade-
méas de los quehaceres domésticos, los dedican al cui-
dado de los ganados — que constituyen la principal rique-
za por la forma prodigiosa en que se multiplican — o
bien al cultivo de la tierra.

Fntre las muchas cosas interesantes que presenta Aca-
rete, no falta también la nota exagerada; pues, a nues-
tro juicio, algo de esto tiene lo que se refiere a los
ganados, al decir que los habitantes «cuando temen ei1
desembarque de enemigos, arrean tal enjambre de toros,
vacas, caballos y otros animales a la costa del rio,
que es absolutamente imposible a cualquier nimero de
hombres, aun cuando no temiesen la furia de estos
animales bravios, el hacerse camino por en medio de
una tropa tan inmensa de bestias».

Después de algunas observaciones acerca de la organi-
zacién que tienen las milicias que guardan la ciudad,
hace referencid a la del Obispado, que comprende en
su di6eesis también a Santa Fe; haciendo constar de
paso que, los jesuitas, los dominicos, los recoletos vy
religiosos de la Merced, tienen cada uno sus respectivos
conventos.

A continuacién estad el relato del viaje hasta el Pery,
no menos importante que los anteriores, por los abun-
dantes datos que presenta de los parajes recorridos,
especializandose en los etnograficos en los zoolégicos,
aparte de los de otra naturaleza. Sigue la descripeién
de la ciudad de Potosi y de las minas que alli existen,
terminando la parte esencial del libro, con la relacion
del viaje de vuelta a Buenos Aires, y también de las
incidencias que le ocurrieron en su regreso a Faropa,
en mayo de 1659.

También nos hace saber en los dltimos parrafos, que
algin tiempo después, llegd nuevamente a la rada de
Buenos Aires; donde permanecié un afo sin poder des-
embarcar, y sin realizar sus propoésitos comerciales,
por la falta de autorizaciéon para poderlo hacer, por
su condicion de extranjero. No obstante, debido a ciertas
circunstancias favorables que se le presentaron, pudo
ver coronados por el éxito sus anhelos, y volver nue-
vamente a Europa, con pingiies ganancias,

ACEVEDO (Eduardo).

M. 1863. En el centenario de su nacimiento, 1815-
1915. El homenaje del Foro, de la Facultad de
Derecho y de la Municipalidad, (Antecedentes
3ue publica la Comisién de Estudiantes organiza-
ora del homenaje universitario). Montevideo, 1916.
(Imp. <El Siglo Ilustrado»). 158 pags., 17 1/2 X 10.

— — — —

(1) Las dimensiones que se dan de los libros, corresponden
a la primera pégina completa de texto (altura y ancho) y a
la composicion tipogréfica, sin tener en cuenta los margenes,

ACOSTA (Iosephi).

Societatis Tesv. De Natura Novi Orbis Libri dvo.
Et de promvlgatione evangili apvd barbaros,
five, De Procvranda Indorvm salute, libri sex,
Colonie Agrippine, In officina Birckmannica,

Sumptibus Arnoldi Mylij. MDXCVLEL

Esta recopilacion de las obras mas importantes del
Padre J. Acosta, contiecne los dos libros de ‘la -«Natura
novi Orbis», que con justa razén siempre se ha consi-
derado la méas importante, y que es también, a la que
se debe su fama entre los primeros escritores sobre
América, Una prueba del mérito de esta obra, lo de-
muestra el hecho de haberse traducido m varios idiomas,
y cuyas ediciones mas conocidas o mnotables son las
siguientes: Castellanas. — Sevilla, (J. de Leodn) 1590; Bar-
celona, 1591; Gerona, (A. Garrich) 1591; Madrid, 1608;
Madrid, (P. Aznar) 1792. Italianas: Venecia, 1596, ver-
sién de Pablo Galucei. Francesas: Paris, (M. Orry) 1598,
Paris, 1600 (ibid.); Paris, 1606 (ibid.); Paris, 1621
(Traducciéon de Robert Regnault); Paris, (A. Tilfaine)
1616, Inglesas: London, 1604 (Traduccion de Edward
Grinston; London, 1880 (The Hackluyt Society) reimpre-
sion de la traduccion de Grinston de 1604 y cditada con
notas e introduccion por Clemen!s R. Marklan.

I.a edicion de 1792 (Madrid), que existe en la Biblio-
teca Nacional de Buenos Aires, en el prologo — obra det
editor — se encueniran interesantes apuntes biograficos del
Padre Acosta: lo mismo que algunas noticias biblio-
gralicas.

La edicién latina, es la orizinal; la espaiiola es obra
¢raducida o escrita de nuevo de la «Natura Novi
Orbis», sin comprender la segunda parte.

Acosta compuso parte de su obra en el Pera y el
resto, a su regreso a Furopa. Ls uno de los mas
apreciables e interesantes de los primeros escritores
espafioles sobre América. |

Nacié en Medina del Campo, por el afio 1539, pasé a
las Indias Occidentales, después de haber profesado la
teologia en Ocafia en 1571 y fué ¢l segundo provincial
de la Orden de los Jesuitas en el Pera, en donde
permaneccié durante diecisiete afios, Muri6 de Rector en
Qalamanca el 11 de febrero de 1600. Su obra estimada
con justo titulo, se reimprimié, como queda dicho, bas-
tantes veces y traducida en casi todos los idiomas.

A titulo informativo, menciono a continuacién algunas
de las otras obras del Padre Acosta:

__De Christo revelato libri IX. Romae, apud J. Torne-
rium, 1590.

—De Temporibus noyisimis libri IV. Romae, ex typog.
J. Tornerium, 1590.

—De Christo revelato libri IX, simulque de temporibus
novissimis libri 1V. Lugduni, apud J. B. Buysson, 1592,

— Conciones de Adventu, id est de omnibus dominicis
ot festis diebus a dominica vigesima quarta post. Pen-
tecostem usque ad Quadragesiman ... Nunc primum in
Germania in lucem editae... Coloniae Agrippinae, apud
A. Hierat, 1601.

— De promulgando Evangelio apud barbaros, sive de
procuranda Indorum salute libri VI, authore Josepho
Acosta ... Lugduni, sumptibus L. Anisson, 1670.

— De natura Novi Orbis libri II, et de promulgatione
Evangilii apud barbaros, sive de procuranda Indorum sa-
lute, libra VI, Salmanticae, apud G. Foquil, 1589,

ACTAS capitulares de Catamarca, 25 de septiem-
bre 1809 a 31 de diciembre de 1814. (Copiadas
literalmente). Buenos Aires, 1921. (Talleres gra-
ficos de la Penitenciaria Nacional). 369 pags.

Esta publicacion la ha efectuado el seiior Estanislao
Maldones, con el tnico propdésito —y por cierto muy
laudable — de salvar que estas actas se fueran perdiendo
por la accion del tiempo, cuando atin pueden servir
de fuente historica para muchos.

Indudablemente, la parte de las actas que resulta mas
interesante, es la que corresponde al principio de nuestra
emancipacion politica. Por ejemplo, puede mencionarse
aquella en que se da por enterado el Cabildo de las
comunicaciones de la Junta Provisional Gubernativa ¥y
del Cabildo de Buenos Aires, con motivo de su insta-
laciéon a consecuencia de la Revolucién de Mayo. Otra,
en la que se designa el primer diputado que ha de
representar  dicha provincia, «para establecer la forma
de gobierno que se considere més conveniente», y que
recayé en la persona del Comandante de Armas, don
Francisco de Acuiia, exigiéndosele que prestara un jura-
mento. Cinco dias mas tarde, da cumplimiento a esa
imposicién, ante el Alcalde de primer voto y en la
siguiente forma: «.,.a una seiial de cruz, vajo del qual
prometié proceder fiel p legalmente en el Desempeiio de
la Diputacion que se la a ‘copfiado, segun su leal saver
p entender; de no reconocer oiro Soberano que el senor
don Fernando Septimo p sus legitimos subsesores».

Igualmente que las actas anteriores, la que se refiere
a otra designacion de diputado, solicitada por la Junta
Gubernativa de Buenos Aires. A esta Asamblea concu-
rrieron ademas de todas las autoridades y clero, unas
cincuenta personas de «la parte mds sana p principal
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del vecindario, que fueron combocados por esqguela. La
designaciéon recaybé en ¢l Sindico Procurador de la Ciu-
dad, don José Antonio Olmos de Aguilera, con la
obligaciéon de incorporarse a la mayor brevedad a la
Junta de Gobierno, que lo reclamaba para su instalacién.

En la sesion proxima, fué considerada la cuestién
«dietas» que correspondia acordarsele al diputado desig-
nado; y en tal sentido, se resolvi6 que «se gravasen a

; sus vecinos a proporcién de sus facultades, con una
corta cotribucién anual nombrandose para la exsacion
de ella Sujetos idéneos, de responsavilidad y buena fee».
Con este motivo se establecieron las siguientes catego-
rias: «que las personas mdas pudientes contribuvan con
el efectivo de dose pesos cada vno, anual o lo mas que
su zelo, Palriotismo p generosa lealtad al Seberano les

L dicte. Los de medianas facultades con el de seis, v lo
comun del vecindario de dos pesos, que se entienda
cabesa de familia; p los jornaleros con la de quatro
reales: la qual contribucién deverd continuar vnicamente
hasta el regreso del Diputado a este su destino».

s tan interesante la resolucion que se toma en la
sesibn de 14 de mayo de 1814, que para los tiempos
presentes, serviria de e¢jemplo. Ella se tomdé en virtud
del oficio del Sor. Director Supremo del Estado en
que se manifiesta deseoso qe la distribn. de honores, v

~ empleos en la administracen. pubca. se haga Spre. sobre
las vacas de igualdad v just*. ...p que en la citada
distribucion sean preferidos los naturales de cada Prova.
en concurso de igual mérito a los ciudadanos de las
demas, reservando la excepcion de esta regla con respecto
a los cargos de primera gerarquia caso de exigirlo Asi
la seguridad v orn. del Estado. ..

Por el estilo de las actas mencionadas, hay oftras
muchas y muy dignas de un detenido estudio; pero, los
limites estrechos de este trabajo no lo permiten.

ACTAS secretas del Congreso General Constitu-
yente de las Provincias Unidas del Rio de la Pla-
ta, instalado en Tucuméan el 24 de marzo de 1816

(6 de julio de 1816-10 de diciembre de 1819).

Votos salvos de los S. S. Diputados (23 de junio
de 1816-3 de noviembre de 1819). Reimpresién
facsimilar. Junta de Historia y Numismatica Ame-
ricana. Buenos Aires, 1926. (Guillermo Kraft, Im-
presor). XV —-306 pags., 28 < 18.

Precede a las actas, un prefacio de los seiiores Carlos
Correa Luna, Augusto Mallié y Romule Zavala que, en
una de sus partes mas importantes, demuestran que casi
la totalidad de ellas, son perfectamente inéditas; recal-
candolo asi, para demostrar lo infundado de «cierta

perezosa critica, que no ha vacilado en repetir que el
& secreto de estas actas, era igual al de Polichinelas».

Se inicia el libro en cuestién, con el decreto que,
| «después de muy circunspecta y profunda meditaciéns,
| firmaron los representantes de los pueblos, para la ins-
talacién del Congreso.

Al final del decreto de instalacion, se encuentra la
manera impuesta de prestar juramento los diputados y
la que se halla firmada por el diputado Serrano, Seccre-
tario, y que por disentir con los actuales usos, debese
considerarla de interés. Dice ella asi: «Formula del
Juramto. que deben prestar al Congreso tedas las Auto-
ridades del Estado. 1.—Jurais a Dios Nro. Sefior, y pro-
meteis a la Patria reconocer en el presente Congreso de
Diputados la Soberania de los Pueblos que representan?
2.—Jurais a Dios Nro. Sefior y prometeis a la Patria
obedecer, guardar 'y cumplir, y hacer guardar y cumplir
fielmente sus Decretos y determinaciones? Si asi lo
hiciereis, Dios os ayude, y si no os lo demande».

El libro de las actas se inicia con la resolucién del
Congreso, (6 de julio de 1816) que establece se ha
de llevar éste, con el objeto de que en él se anoten
todas aquellas cuestiones de ecaracter reservado que se
resuclvan o se discutan; y el, fué motivado, por cier-
tas declaraciones formuladas en su seno por el General
Belgrano, y por requerimiento del mismo Congreso; las
que segin lo propuso el Dr. Serrano, debian mantenerse
en forma reservada. Esas declaraciones o mas bien dicho
opiniones vertidas, se refieren a los puntos siguientes
que fueron los consultados: «<Estado de la Europa. Ideas
que reinaban en ella. Concepto que ante las naciones
de aquella parte del Globo, se habia formado de Ila
revolucion de las Provincias Unidas, y esperanza que
estas podian tener de su proteccién.» Lo expuesto por
el General Belgrano esta dividido en cinco partes, y
en la tercera, es donde propone que, «la forma de
gobierno mas conveniente para estas Provincias, seria
la de una monarquia temperada, llamando la Dinastia de
los Incas...»

Basta lo antedicho, para formarse una idea de la
importancia histérica que tienen estas actas y para con-
siderarlas como elemento precioso de estudio, tanto de:
Congreso Constituyente del afio 1816, como también de
muchas cuestiones producidas hasta fines del aifo 1819 y
que alli se hacen referencias.

ACUNA (Cristobal de).

A relation of the great river of Amazona in
South America. Containing all the particulars of
his voyage, made at the command of the King of
Spain. Illustrated with notes and maps. Taken

from the spanish original of the faid Chr. d’Acug-
na, Jesuit. (Voyages and discoveries ...). London,
1698. Printed for S. Buckley at the Dolphin over

against St. Dunstan’s Church in Fleetstreet. VIII-
190 pags., 15 1/2 < 8.

I21 Padre Cristobal de Acuiia, perteneciente a la Com-
paiiia de Jesus, nacié en Burgos el afio 1597, Trasladado
a América, durante muchos afos dedicise a predicar al
Evangelio, tratando de converticr a los indios salvajes;
para lo que recorrié parte de Chile y Pera.

Fué Rector del Colegio de $u Orden ¢én Quito, en
cuyas circunstancias el Virrey del Pert, le confié la
misién de acompafiar al explorador Pedro Tixeira y
recorrer todo el Amazonas, con el compromiso de escribir
una memoria con todas las observaciones que hiciera,
la que deberia ser presentada al Rey. Esta memoria,
es la obra que se presenta al comienzo de esta nota,
de la que es una traduccién, y que el mismo P. Acuiia
presentd a 5. M. Flla contiene noticias que han sido de
inapreciable valor para la ciencia y es ademas, una
obra de gran rareza. El Padre Acuiia, después de obh-
tener en Eurepa numerosas distinciones, regres@ m Amé-
rica, falleciendo en Lima, aproximadamente el afio 1680.

AGRELO.

Dictamen del Fiscal General del Estado, sobre la
siplica que ha hecho el Dr. Mariano Escalada
del supremo auto de 29 de marzo de este aiio,
que mandé retener y suplicar sus bulas de Obis-
po de Aulon — in partibus infidelium — Auxiliar
del Diocesano de Buenos Aires. [Buenos Aires],

1834. (Imp. del Estado). 24 pags., 16 X8 1/2.

[AGRELO (Martin A.)].

Rasgos biograficos del seiior Dr. D. Pedro José
Agrelo. Corregidos por el doctor D. Angel J. Ca-
rranza y publicados bajo su direccion en el nu-
mero 18 del periodico «La Revista de Buenos
Aires», en 1864. Buenos Aires, 1864. (Imp. del
Porvenir. Defensa 91). 26 pags., 14X 8 1/2.

ALBERDI (Juan Bautista).

Bases y puntos de partida, para la organizacion
politica de la Reptblica Argentina, derivados de
la ley que preside al desarrollo de la civilizacién
en la América del Sud. Buenos Aires, 1852.
80 pags., 19 1/2 X 12 1/2.

Esta edicién, que puede considerarse rara, desde que,
muchos bibliégrafos desconocen su existencia, se dife-
rencia de la publicada en el mismo afio de 1852 por
la «Imprenta Argentina», en lo siguiente: su formato
—en esto consideramos las dimensiones de la primera
pagina completa de su texto —es de 19 1/2 centimetros,
por 12 1/2. En la edicibn de «Imprenta Argentina»,
es de 18 1/2 X 11. No tiene indicacion de imprenta.
Estd impresa en pliegos de ocho pdaginas, estando in-
cluida en el primero la portada. Su texto ha sido com-
puesto en un tipo de cuerpo menor, per cuya razén, en
vez de 119 paginas, solo lleza a 80. En la edici6on «Im-
prenta Argentina», después de la portada, se encuentra
et «Prefacio». En esta otra, antes del prefacio, se en-
cuentra una carta de Alberdi dirigida a Urquiza, fechada
en «Valparaiso, mayo 30 de 1852, con que le remite
un ejemplar de su obra; la que tiene <«el honor de
someter al excelente buen sentido de S. E.». Sigue a
esta carta, la contestacion de Urquiza, fechada en Pa-
lermo de San Benito, julio 22 de 1852. En lo ‘demas
de las dos ediciones, no se nota diferencia de impor-
tancia, como no sea algin error tipografico o alguna
palabra modificada. Ejemplo: en el capitulo XXII, pé-
rrafo 7 de la edicion «Imprenta Argentina», dice en
su comienzo: FEsta forma de solucién...; mientras que
en esta otra, dice: Esfa formula...

Bases y puntos de partida para la organizacién po-
litica de la Republica Argentina, derivados de la
ley que preside al desarrollo de la civilizaciéon en
la América del Sud. Buenos Aires, 1852. (Imprenta
Argentina). 119 pags., 18 1/2 X< 11.

Legislacion de la prensa en Chile, o sea manual
del escritor, del impresor y del jurado. (Biblio-
teca de Legislacion Hispano-chilena). Valparaiso,
1846. (Imprenta del Mercurio, calle de la Adua-
na, N°o. 24). 63 pags., 15 1/2 X9 1/2.

Esta obra —que es la primera publicada por la Biblio-
teca de Legislacion Hispano-chilena — dedicada por Al-
berdi al General Francisco A. Pinto, es un comentario
de la ley chilena de 1828, sobre la prensa.” Al final de
la primera parte, figura una lista alfabética de los
periddicos publicados en Chile desde el principio de la
Revoluciéon, hasta el afio 1846. Ademas, trae como
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apéndice, la ley de 1846, sobre «Abusos de la liber-
tad de imprentas (26 paginas), precedida de un breve
comentario. :

Memoria descriptiva sobre Tucuman. Buenos Ai-
res, 1834. (Imprenta de la Libertad, calle Can-
gallo, No. 58). 29 pags., 15X9. (Advertencia.
Rasgos fisionémicos de Tucuman. Caracter fisico

moral del pueblo tucumano, bajo la influencia
del clima. Monumentos patrioticos).

Este interesante trabajo — que el autor dedicé al sedor
Coronel don Alejandro Heredia — estd sintetizado su
contenido, en las siguientes lineas de la «advertencia» :
«No obstante el titulo que lleva esta memoria, el lector
no busque mas en ella que un corto numero de apunta-
ciones sobre Tucuméan, mirado por el lado fisico y moral
de su bellezanx.

«Asi, pues, ni el naturalista, ni el historiador, ni el
poeta mismo, cuya pluma parece que yo hubiera usurpado,
tiene que reclamarme una sola de las inmensas preciosi-
dades que brinda a su consideracién aquel riquisimo

sueclo».

Memoria sobre la conveniencia y objetos de un

congreso jeneral americano, leida ante la Facul-

tad de Leyes de la Universidad de Chile, para ob-
tener el grado de licenciado. Santiago, 1844. (Im-
prenta del Siglo). 46 pags., 88 > 158 mm.

ALCORTA (Amancio).

Escritos econémicos. Buenos Aires, 1862. (Imp. del
«Comercio del Plata», Victoria 87). 5-XI1I-151 pags.
(Con una introduccién y rasgos biograficos por N.

A. [Nicolas Avellanedal).

ALDAG (Adolfo).

Resefia histoérica de guerreros de la independencia.

(Buenos Aires, 25 de mayo de 1910). Tomo I. Bue-
nos Aires, 1910. (Imp. «La Aurora», de V. Gue-
rra). 279 pags., 20 X 12.

Publicacién efectuada bajo el patrocinio de la Comisién
del Centenario de 1910. Contiene retratos y biografias de
San Martin, miembros de la Primera Junta, General
Espejo, Coronel M. de Olazabal, Coronel Indalecio Che-
naut, Cor. J. A. Casacuberta, Cor. M. Ramirez, Cor. J.
Warnes, Cor. J. M. Pinedo y de muchos otros distin-
guidos militares de la gran epopeya.

ALLENDE (Coronel Faustino).

Véase: Ecuexigue (Mariano Y.) Biograflia...

AMERICANO (El).

Peri6dico. Buenos Aires ,1819-1820. (Imp. de Al-
varez). Prospecto. (marzo 27 de 1819); numeros
1 a 46 y suplemento al nimero 27 (2 de abril de
1819-11 de febrero 1820). Cada nimero consta de
16 paginas, 16 1/2 X 9.

Los redactores de este periddico, fueron don Pedro
Feliciano de Cavia y don Santiago Vazquez, los que
en e1r prospecto hacian notar que se ocuparian preferen-
temente de los negocios piblicos, de sus administra-
dores, de las noticias extranjeras, estadistica y muy
especialmente «del estado politico del pais, considerado
en si1 mismo y con relagion a las demas naciones.

Aparecia este periédico el viernes de cada semana, Yy
con el material interesante de que hizo gala desde el
dia de su aparicion.

Cavia, su principal redactor, nacié6 en Buenos Aires
el afio 1777. Desempeiié cargos en la Administracion
piublica, de los que pueden sefialarse los siguientes:

Con fecha 30 de julio de 1811, se dieté un decreto
por el cual se le designaba Secretario de la Comision
enviada al Paraguay, con el fin de establecer ciertas
normas en el nuevo gobierno patrio, la que integraban
Manuel Belgrano y Vicente A. de Echeverria. Igualmente
con fecha 4 de noviembre de 1812, pasé a desempeiiar
el cargo de secretario del ejército en la Banda Oriental.

A fines del afo 1814, se incorporé a la soberana
Asamblea, representando conjuntamente con don Pedro
Fabian Pérez, a la ciudad de Montevideo, 'y cuyos po-
deres y acta de la diputacion fueron aprobados e1 28
de diciembre, por haberlos encontrado conforme a las
disposiciones de la materia. Pocos dias después, el 13
de enero de 1815, aparece su nombre entre los de los
firmantes del manifiesto dado por esa Asamblea, en el
que se hacian referencias a la situacion general de:
pais, al estado de la guerra y de las relaciones exte-
riores; como asimismo, se incitaba al pueblo a que
confiara en sus representantes. Al manifiesto lo precedia
un decreto, por el cual se aprobaba la conducta obser-
vada por el Supremo Director «en el manejo de los
intereses sagrados de la Patria».

El afio 1820, formé parte de la Convencién reunida en

Lujan, que nombré Gobernador Provisorio al General
Alvear. Su diputacién correspondia al distrito de Las
Conchas.

También ocupé una banca de diputado en la Junta
de Representantes de la Provincia de Buenos Airs, du-
rante los afos 1824 y 1825. Mas tarde, tocdle representar
a la provincia de Corrientes, en el Congreso General
Constituyente de los afos 1826 y 1827, en el que se
manifesté completamente contrario al régimen del unita-
rismo.

Trabajador incansable y de talento, el aio 1818, pu-
blico6 por la imprenta de los Niios Expé6sitos, una tra-
duccién del interesante libro: «Impreso sobre los ultimos
seis meses de la América v del Brasil, por M. de Pradt,
antiguo arzobispo de Malinas; que es una continuacion
de las obras del mismo autor sobre las colonias, publi-
cado en Paris» ...

Fn el afio 1818, con el seudénimo de <«EI Amigo
del Orden», publicé en Buenos Aires, también por la
Imprenta de los Nifios Expdsitos, un folleto titulado:
«El Protector nominal de los pueblos libres, don José
Artigas, clasificado por el...» En €l trata duramente a
Artigas y hace una enumeracién de los crimenes come-
tidos por éste, tanto en la Banda Oriental del Uruguay,,
como en Corrientes y Entre Rios. Otro trabajo intere-
sante, es el aparecido con el titulo de <Apelacidn al
tribunal de la opinién piblica. (noviembre 2) Buenos
Aires, 1820.

En cuanto a su obra periodistica, ella abarca cerea
de veinte anos: habiendo sido redactor de los periddicos
que se mencionan a continuacién/ y que son los Unicos.
de que tenemos noticia. En todos ellos esta impreso er
sello de su saber y revelado como un formidable de-
fensor de sus ideales.

El Americano (1819-20). El Imparcial (19 de diciembre:
de 1820-1° de marzo de 1821). El Patriota (setiembre 1°-
noviembre 28 de 1821). El Argentino (17 de diciembre
de 1824-10 de diciembre de 1825) redactado conjuntamente:
con Manuel Dorrego, D. Baldomero Garcia y Dr. Fran-
cisco de Ugarteche. El Ciudadano (23 de febrero-3 de:
junio de 1826). El Tribuno (11 de octubre de 1826-11 de
abril de 1827). El Clasificador o el Nuevo Tribuno.

(1830-32).

AN ACCOUNT, historical, political, and statistical...

Véase: NOXez (lexaco). An account...

ANALES de la Marina de guerra...

Véase: Casran (L. D.)

ANGELIS (Pedro de).

Memoria histérica sobre los derechos de soberania
y dominio de la Confederacién Argentina, a la
parte austral del Continente Americano, compren-
dida entre las costas del Océano Atlantico y la
gran Cordillera de los Andes, desde la boca del
Rio de la Plata hasta el Cabo de Hornos, inclusa
la Isla de los Estados, la Tierra del Fuego y el
Estrecho de- Magallanes en toda su extension.
Buenos Aires, 1852. 54 - LVIII pags., 20 X 11 1/2.

(Proemio. — Primera parte: Exposicion de los hechos.
— Segunda parte: Discusién de principios. Documentos
justificativos. — Noticia en orden cronolégico de los tra-
bajos emprendidos y ejecutados, bajo la direccion y los
auspicios del Gobierno de Buenos Aires, en la regiom
patagbénica, Estrecho de Magallanes, Tierra del Fuego y
de los Estados.)

ANTELO (Nicomedes)

Homenaje al Cirujano Mayor del Ejército Liberta-
dor, Dr. Diego Paroissien. Centenario del «Paso
de los Andes». Buenos Aires, 1917. (Tall. graf. del
Estado Mayor del Ejército). 20 pags., 17 1/2 3 10.

APENDICE a los documentos oficiales publicados.

sobre el asunto de Malvinas, que contiene el escla-
recimiento de los hechos perpetrados por el Co-
mandante Silas Duncan, de la corbeta de guerra
de los Estados Unidos contra aquel establecimien-
to y sus habitantes. Buenos Aires, 1832. (Imp. del
Estado). 22 pags., 24 X 16.

(Véase: «Colecciéon de documentos oficiales...)

APENDICE al interesante papel del Excmo. senor

don Pedro de Cevallos, o continuaciéon de los prin-
cipales hechos que subsiguieron a la violenta e
injusta usurpacion de la Corona de Espaiia y de
sus Indias, con respecto a la Augusta y Real Per-
sona de nuestro legitimo e idolatrado soberano, el
Senor D. Fernando VII. 12 pags.

(Ver: «Exposicién de los hechos y magquinaciones...>»
y «Reflexiones utilisimas sobre el interesante papel...»)
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ARCHIVO de la H. Camara de Diputados de la
" Provincia de Cérdoba. Tomos 1, II y III. Cérdoba,
1912-1913. (Imp. y Casa editora «La Minerva»).

XVI |- 430 - 8, 473 - 6 y 447 pags., 16 X 9.

En virtud de lo dispuesto por la ley provincial
Neo. 2087, se efectué la compulsa, revision e impresion
de los numerosos documentos existentes en el Archivo
de la Camara, relacionados con la misma provincia desde
e1 afno 1810 en adelante.

El importante trabajo de recopilacién, etc., fué encar-
gado al Secretario Juan José Vélez, cooperando en esta
labor, el Sr. Angel Alais.

Tres meses después de tomada esta disposicién por la
H. Camara, los sefiores Vélez y Alais presentaban el
primer volimen de su trabajo, comprendiendo las actas
de las sesiones de la misma, celebradas durante los
afios 1820 a 1825.

«Justificara esta determinacién — dicen con tal motivo
los recopiladores —el hecho de que, tratandose de do-
cumentos tan antiguos, casi desconocidos de la inmensa
mayoria — por no decir de la casi totalidad del pais —
que encierran datos preciosos para ayudar a formar el
concepto ya politico o religioso, ya administrativo o de
simple observaciéon, etc., de una época o de un momento
determinado, no valia la pena desglosar, tal vez con un
criterio equivoco, antecedentes que, ain en medio de
su aparente insignificancia ,pueden tener y tienen para
la historia un valor efectivo, y, en muchos casos decisivos
— para establecer la verdad de los acontecimientos.

ARCHIVO General de la Naciéon. Partes oficiales y
documentos relativos a la Guerra de la Indepen-
cia Argentina. Publicacién oficial. Buenos Aires,
1900-1903. (Taller tipograf. de la Penitenciaria
Nacional). 4 tomos; 278, 639, 475 y 642 pags.,
17.2 X 10.

ARCHIVO General de la Provincia de Corrientes.
Recopilaciéon de documentos histéricos de la Inde-
pendencia Argentina. Conmemoracion del primer
centenario (1810-1910). Publicada bajo los auspi-
cios del Superior Gobierno. Impreso en Corrientes
en los talleres de artes graficas de A. Ingim-

bert, 1910.

Este album contiene 39 copias fotograficas de los do-
cumentos que # continuaciéon se detallan: 1) Comunica-
¢ion de la Primera Junta, dirigida al Cabildo de Corrien-
tes ,dando noticia de haberse aprobado la designaciéon
del Dr. José Simén Garcia de Cosio, para Diputado. —
2) Carta de Belgrano, dirigida a D. Elias Galvan, para
que «<haga experiencia» con los naturales, a fin de ins-
pirarles amor al servicio de las armas. 3) Otra de M.
Belgrano, al Tte. Gobernador E. Galvan, comunicando
que los insurgentes de Montevideo, al mando de Miche-
lena, han desembarcado en C. del Uruguay, para hacerle
distraer de su empresa hacia aquellos lugares. Solicita
auxilio de caballos y viveres.—4) Otra comunicacién del
mismo, solicitando vigilancia sobre algunos puntos y al
mismo tiempo, para que se difundan unas proclamas
que envia, especialmente entre los paraguayos, (noviembre
1810). — 5) Carta de Bernardo de Velazco dirigida ax
Cte. Jaime Ferrer, dandole detalle de algunos sucesos;
entre ellos, haber sido derrotado un destacamento de
las tropas comandadas por Belgrano. (20 de noviembre,
1810). — 6) Carta de Belgrano al Gobernador Galvan
(Costas del Parand, 3 de diciembre 1810). Habla det
asombro que ha causado, el que se diera noticia a la
Exema. Junta, de que hubieran hecho uso de unas caba-
lladas de reserva, y que obtuvo donativos varios. Que
ain cuando ha tenido necesidad de adquirir reses para
comer el ejército, también recibié de los vecinos dona-
ciones; pero, que de poco le sirvieron. Dice también, que
los correntinos, se han mostrado muy poco generosos y
menos entusiastas por la causa de la Patria. Que aifn
esta esperando lleguenm a su poder unas cuarterolas; por
méas que tiene conocimiento se hallan en poder de un
seior Barberdn, quien huyé de su casa al pasar por
falli, a fin de evitar represalias en el caso de ser derro-
tado. — 7) Carta del general Belgrano al Gobarnador de
Corrientes, dandole noticia del triunfo obtenido en Sui-
pacha por el General Balcarce. 4 de diciembre de 1810.
—8) Comunicacién del General Belgrano, manifestando
su confianza de que las fuerzas del Paraguay, no podrian
oponerse a su avance; lo mismo que los paraguayos,
concluiran por prestarle apoyo. Aprueba ciertas decisiones
de: - Teniente Gobernador, y al mismo tiempo, solicita
se le envien las causas de cuatro detenidos que tiene
que juzgar. Solicita el pronto envio de unas canoas que
anteriormente pidiera, y que se haga por tierra, cami-
nando did y noche, por la premura que de ellas tiene.
Da también un detalle de como han de traer los uni-
formes los musicos, y que sus instrumentos sean bélicos;
pues, de lo contrario los rehusara, como ya lo piensa
hacer con los musicos que llegaron de Misiones, «que
en nada se diferencian de las ranas de la Laguna Ibera
y sus adyacentes». Costa S. del Parana, 4 die. 1810). —
9) Comunicaciéon de la Primera Junta, dirigida al Ca-
bildo de Corriéntes, acusando recibo de un oficio en
que se daba cuenta de haber tomado posesion del
gobierno, don Elias Galvan, Buenos Aires, 24 de diciem-

bre 1810. — 10) Belgrano seolicita del Gobernador Galvan
que, con todo sigilo coloque hombres en algunos puntos
que indica, para evitar que los enemigos atraviesen et
Parand. También le notifica del éxito obtenido en un
combate. Ibicuy, 21 de enero de 1811.—11) Belgrano
at Gobernador Galvan. (Campamento de Tacuari, 17 de
febrero de 1811). Comienza poniendo de manifiesto,
que al ejército le falta de todo, después de cinco meses
de marchas continuas. Que tiene preparado un buen
golpe a los enemigos, «que se creen seguros en San
José»., Entre otras cosas, pide se le envien con la mayor
prontitud, dos mil caballos que le serdn necesarios para
los hombres que de refuerzo han de llegar. Esto dltimo
lo considera un servicio importante m la Patria. También
quiere que le remitan unos ochenta pardos, que ante-
riormente le prometiera y que destinard a la artilleria.
Dice que i0s enemigos los tiene al fremte, Tacuari por
medio; pero, que estos no se animan a probar el valor
de los porteiios. Considera de la mayor importancia,
la unién de esa Provincia; lo que espera se lograri.
Concluye pidiendo se le envie pélvora, bala rasa, piedras
de chispa y todo, con la mayor prontitud. —12) Oficio
de la Junta, dirigido al Gobernador y Comandante de
Corrientes, solicitandole preste auxilio a las tropas que
se envian como reservas al ejército del Paraguay. Que
se encargue de remitir 200 hombres, para el cuidado de
las caballadas y otros ganados, por ser necesarios los
soldados que en ello se ocupan. Buenos Aires, febrero
10 de 1811. —13) Parte final de una comunicacién de
Belgrano, dirigida al Gobernador Galvan, en que solicita
los 4000 caballos que la jurisdiccion de Corrientes tenia
para su ejército. Pide asimismo, que los jueces redo-
blen sus desvelos ,para apresar a los desertores y que
se los remitan. Campamento de Tacuari, febrero 20 de
1811. — 14) Oficio de la Junta al Gobernador de Co-
rientes, dandole aviso de que una escuadrilla enemiga a
entrado al Parand, sin duda con el propésito de dar
auxilio al Paraguay. Dice que no lleva tropas, aunque
van los buques «bien marinados». Que procure no de-
jarse sorprender. Buenos Aires, febrero 20 de 1811.—
15) Belgrano a Galvan. Agradeciendo el empefio que se
toma, para que le lleguen las caballadas; pues, sin ellas,
nada pede hacer con la celeridad debida. Le notifica
también que hara pasar por las armas al Maestro de
Postas, por haber dado aviso a los insurgentes, de la
llegada de un correo, lo que dié6 lugar a que se apo-
deraran de la correspondencia. Que el enemigo continta
a la vistal y 'que por dos oportunidades, le han intimado
rendiciéon, a lo que ha contestado en la forma debida.
Le invita también a que después de encaminar a los
que vienen de la «Baxaja», venga a divertirse en la
primera accién. — 16) Belgrano a Angel Fernindez Blanco.
Campamento de Tacuari, 5 de marzo de 1811. Agradece
el empeiio que ha puesto para atender sus encargos, y
le hace saber que ha recibido parte de ellos. Le advierte
que lo manifestado por el Gobernador Galvan de que
todos los auxilios se han recibido por donativos, es
falso; pues, tuvo que comprar caballos hasta para la
division de Rocamora, y ganado para dar de comer al
ejéreito. Dice también del poco patriotismo de los veci-
nos, y del ningin crédito que el Gobierno tiene con
ellos. Le remite una némina de ciertos individuos que,
«con la debida reserva «hard prender y remitir al
Gobernador de Santa Fe, por su orden. Le pide que
averigiie si son ciertos los perjuicios que pueda haberle
causado Bedoya a una Seiiora Maria Godoy, y de ser
asi, que se los pague; «que no se oiga pa que los
ricos devoran a los pobres, v que la justicia solo es
para aquellos». —17) Del Cabildo de Buenos Aires, al
de la Ciudad de Corrientes. Mayo 28 de 1811. Trasmiten
sus felicitaciones, por haber sido repuesta esa ciudad ai
pleno ejercicio de sus derechos, por la honrosa actitud
de los patriotas americanos. Se da un detalle de como
en Buenos Aires fué festejado tal acontecimiento. —
18) Formulario manuscrito, con la firma de Rivadavia,
destinado al levantamiento de un censo. Ano 1812. — 19)
Oficio dirigido al Gobernador de Corrientes, haciéndole
saber que desde la fecha que lleva ese, se ha impuesto
es uso de la escarapela nacional de las Provincias
Unidas del Rio de la Plata; la que sera azul y
celeste. Se pide su fiel cumplimiento. Buenos Aires,
febrero 18 de 1812. —20) Oficio dirigido at Gobernador
de Corrientes por los revolucionarios del Paraguay, ma-
nifestando haber aprobado el alistamiento de tropas
hecho por el Comandante militar de la Villa de Neem-
bucti, y que le han recomendado le preste el auxilio
que necesite. A tal efecto, mandan un buque con dos.
cafiones, artilleros, fusiles y pélvora, con lo que se
podra rechazar la fuerza naval de Montevideo. Mani-
fiestan que ellos tuvieron el propodsito de emplazar una
bateria en Humaitd y lo suspendieron por lo resuelto
por la Junta de hacerlo en Rosario, con lo que se
hubiera evitado la sorpresa ocurrida. Le solicitan, que
trate de tenerlos al corriente de cualquier novedad im-
portante para su defensa y que se evite sean conocidas
de los de Montevideo; y que es su deseo que, cuanto
antes se retiren del Paranid. Agregan también, que s1
no fuera el temor de un ataque por el norte, ya
hubieran preparado una escuadrilla «que se hiciese res-
petable y temible de los de Montevideo». Asuncion,
mayo 10 de 1812. —21) Nota remitida al Gobernador
de Corrientes, invitandqle a la formacién de un Congreso
General de las Provincias Unidas, para que formada y
sancionada la Constitucion del Estado, el Gobierno tenga
la ley que limite su poder; los magistrados, la limita-
cion de su autoridad; el pueblo americano la nocién
de sus derechos y la naturaleza de sus obligaciones.
Se aducen en tal sentido, todas las razones del caso.
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Firma: Nicolas de Herrera. 3 de junio de 1812, — 22)
Extracto del parte dado por el Coronel de Dragones José
Rondeau, al Sr. General en Jefe del Ejército de Ope-
raciones en e1 Norte, D. Manuel de Sarratea, sobre la
gloriosa acciéon del 31 de diciembre de 1812, con la
guarnicion de Montevideo, al frente de aquella plaza,

[ASCABUSI (Hilario)].

Paulino Lucero, el payador argentino en el pago
de su amigo Martin Sayago, por H. A. Uruguay,
1851. (Imp. del Colegio). 40 pags., 12 X7 1/2.

La primera edicibn de este dialogo, se publicé6 en
Montevideo el afio 1846. Esta segunda, que ha sido
aumentada por el autor, trae una carta dirigzida a Ur-
quiza, en la que al dedicarle sus versos, maniliesta
ademéis, «que son la expresion ingenua del sentimiento
de las masas populares, que son los ecos de la patria
dolorida bajo la opresion sangrienta de un tirano que
ahogaba sus gemidos».

AVELLANEDA (Nicolas).

Estudio sobre las leyes de tierras publicas. Buenos
Aires, 1865. (Imp. del Siglo). 310 pags., 16 9.

AZARA (Félix d’).

Essais sur ’histoire naturelle des quedrupédes de
la Province du Paraguay, par don ..., Capitaine
de Vaisseau de la Marine Spagnole; Commisaire
de Sa Magésté Catholique pour les Limites Spag-
noles et Portugaises de I’Amérique Méridionale;
Citoyen de la Ville de I'"Assomption, capitale du
Paraguay, ete. Ecrits depuis 1783 jusq’au 1796
(an 4 de la République Francaise). Avec une Ap-
pendice sur quelques Reptiles, et formant suite né-
cessaire aux Qeuvres de Buffon: Traduits sur le
manuscrit inédit de Pauteur, par M. L. E. Moreau-
Saint-Méry. Conseiller d’Etat; Résidant de la Ré-
publique Francaise pres son Altesse Royale I’
Infant Due de Parme; Membre de la Société
Libre d’Agriculture du Département de la Seine
et du celle du Doubs, etc, ete. Tome prémier.
Paris, An IX (1801). Charles Pougens, quai Vol-
taire, No, 10. LXXX-366 pg., 155 X 82 mm. Tome
second. Paris, An IX (1801). De I'Imprimerie de
C. Pougens, quai Voltaire. Dans la Librairie de
Madame Huzard ,rue de I’Eperon Saint-André-des-
Arts. 499 pag., 155 X 82 mm.

I.a aceptacién y la importancia que desde el primer
momento se dié a esta obra, lo demuestra el hecho
que, en el Instituto Nacional de Ciencias y Artes de
Paris, por especial encargo de la seccion de Ciencias
Fisicas y Matematicas, hicieron un estudio de ella los
miembros Richard, Cuvier y La Cépéde, los que en la
sesion celebrada el 26 brumario (afo 9 de la Repi-
blica francesa) presentaron un informe, en que acon-
sejaban se diera un voto de aprobaciéon dada la impor-
tancia y magnitud de la obra estudiada.

Moreau-Saint-Méry, en su noticia preliminar, mani-
fiesta que los originales inéditos de esta obra de Azra,
le fueron facilitados para su traducciéon y publicaciéon, por
¢l hermano del famoso naturalista, don José Nicolas de
Azara, que por esos tiempos era el Embajador de
Espana ante la Corte Francesa.

Debide a la atencién que requerian de don Félix
de Azara los asuntos referentes a la delimitacion de
las posesiones de Espana y Portugal, en Sud Américs,
se habia visto precisado a remitir a su hermano, los
originales manuscritos de esta y otras obras, de los
cuales, por diversas circunstancias, se extraviaron algu-
nos. Solo asi se explica que apareciera esta obra,
primero traducida al francés y un ano después, en el
idioma en que fué escrita.

Don Félix de Azara, hombre de ciencia, que tanta
fama le crearan sus obras, ya fuera en el caracter de
naturalista, historiador, ge6grafo y marino, nacié en
Barbuifiales, provincia de Huesca, ¢l 18 de mayo de 1746,
donde después de prolongada ausencia en América, vino
a morir el 26 de octubre de 1821. La aldea de su
nacimiento, situada en las proximidades del rio Alac-
nadre y (que hasta hace muy pocos afios, apenas contaba
con cuatrocientos habitantes y mucho menos de la
mitad en namero de edificios, posiblemente hasta enton-
ces, los tunicos hijos ilustres que tuvo, fueron los Azara.
Prueba de ello, es la mencién que hace una enciclo-
pedia relativamente moderna, después de dar una brevi-
sima noticia del lugar, que, «naci6 alli don José
Nicolas de Azara, notable diplomatico y escritor de la
época de Carlos IV». Y este Azara, es precisamente el
hermano de don Félix, y quien tanto intervino para
glar a conocer las obras que éste escribiera.

Sus primeros estudios los efectu6 en Huesca, comple-
tando los superiores en Barcelona. No obstante haber sido
su primera inclinacién la carrera de humanidades, aban-
don6é ésta mas tarde, ingresando al cuerpo de ingenieros

mili‘ares, lo que posiblemente encontré mas amoldado a
su cardcter y aspiraciones.

Habiendo obtenido su grado de alférez, tuvo que tomar
parte en la expedicién que su patria enviaba a Argel,
en ¢l afo 1775, y en la cual, en uno de los combates
fué herido de bastante consideracién. Moreau-Saint-Méry,
dice en el prologo de «Essais sur I'histoire naturelle
des quadrupédes de la Province du Paraguay», refirién-
dose al hecho, que siendo uno de los primeros que
desembarcaron, recibié una gravisima herida, habiéndosele
dejado abandonado entre los muertos; pero, que el sen-
timiento de pesar de un amigo que le impulsdé a buscar
su cuerpo, al hallarlo, di6 lugar a que un marinero
valiéndose de un cuchillo intentara ejercer de cirujano y
le practicara una operacion para extraerle la bala de
bronce que le habia perforado el pecho. No obstante e1
terrible sufrimiento que tuve que resistir y apesar de la
poco experimentada mano del marinero, sandé perfecta-
mente.

Después de prestar varios servicios en su caracter de
militar, fué ascendido a Teniente.

I.a cuestién de limites, tan debatida durante muchisimos
afios entre FEspaila y Portugal, y que no obstante los
tratados y tentativas de arreglos iniciadas desde 1493
por Alejandro VI, oportunidad en que éste decidié
efectuar e1 trazado de limites, por medio de la tan
famosa linea imaginaria en el cielo, por fin iba en
vias de un arreglo mas o menos definitivo, después der
tratado de San Jldefonso, celebrado en el afo 1777.

Como consecuencia de lo estipulado en esta nueva
oportunidad, 1legé el momento de pensar en la desig-
nacion de las comisiones que habian de encargarse de
realizar la demarcaciéon de las posesiones de ambas po-
tencias en América. Y, como este enojoso y largo litigio
merecia la mayor atencion, se decidié la formacién de
cuatro Comisiones distintas, e independientes las unas
de las otras; contando al efecto, con sus respectivos jefes
0 comisarios.

En el afio 1781, partieron para América todos los
designados por S. M., para integrar las comisiones de
referencia, a excepcion de uno de los Jefes, Alvear,
que ya se encontraba en América y que el Virrey Ce-
vallos habia propuesto conjuntamente con otros, para
desempeiiar esas importantes funciones.

l.os Jefes de estas comisiones eran los siguientes:
don José Varela y Ulloa, de la primera; el Teniente
de navio don Diego de Alvear, de la segunda; el Te-
niente don Félix de Azara, de la tercera, y a quien
acompainaba en el cargo de ingeniero, don Pedro Cerviiio;
que tanto renombre alcanzara posteriormente, debido a
sus importantes trabajos geograficos. La cuarta comision,
estaba a cargo del Teniente de navio don dJuan Fran-
cisco de Aguirre.

Como los portugueses por mucho tiempo atn dejaron
de concurrir a los fines de realizar lo pactado, los
distintos comisarios dedicaron su tiempo a cosas que
resultaron de mucho provecho en esa ¢época, en qgue
casi todo lo referente a América era ignorado, o sdlo
conocido a medias. Alvear y Aguirre, se entregaron
a la preparaciéon de sus famosos «Diarios»; con lo
cual, cumplian en parte las disposiciones del tratado.
Por su parte Azara, aproveché la larga espera a que
se veian obligados ,por la ausencia de los demarcadores
portugueses, para entregarse a los estudios por los
cuales sentia tanta inclinacién, y que dieron por resul-
tado, las interesantes obras que de él conocemos.

Con referencia a esto ultimo, nos dice el mismo Azara:
que en 1781, se embarcé en Lisboa por orden del Rey
y arrib6 al Brasil, de donde pasé al Rio de la Plata.
De inmediato le encargaron «muchas y grandes comisio-
nes», en las cuales tuvo que efectuar «muchos y dila-
tados viajess; esto, aparte de los que por propia
cuenta hizo, con el fin de ir conociendo los paises en
que debia desempefiar su principal mision. Aprovechando
c¢stas circunstancias, «<hizo el mapa de sus viajes, si-
tuando en ¢él todos los pueblos, parroquias y puntos
notables por latitudes y demarcaciones observadas».

Asimismo, nos dice Azara que, «sin libros, ni cosas
capaces de distraer la ociosidad», dedicaba su tiempo a
la observacion de los «objetos que se ofrecian a su
vista». Naturalmente, como eran tantas las cosas dignas
de examinarse, dedicose al estudio y descripcion de los
pajaros y los cuadripedos, que tanto abundan en los
territorios que tenia que recorrer. En lo referente a los
primeros, en repetidas oportunidades, antes de dar
forma definitiva a su obra, «Apuntamientos para la
historia natural de los pajaros del Paraguay y Rio de
la Plata», remitié diversos informes a FEspafa, adjun-
tando a la vez, buen nimero de ejemplares de los
animales descriptos en ellos. Otro tanto puede decirse de
los originales sobre cuadripedos; aun cuando existe
cierta contradiccién, entre lo que manifiesta Moreau-
Saint-Méry, v lo que él igualmente hace en el capitulo
IX de su «Descripcion e historia del Paraguay y Rio
de la Plata». Asi, pues, mientras aquel afirma que se
le solicité la traduccion y publicacién de «Apuntamientos
para la historia natural de los cuadripedos del Paraguay
y Rio de la Plata», éste nos dice todo lo contrario.
«Tenia yo — dice Azara — escritos bastantes apuntamien-
«tos sobre los cuadripedos del Paraguay y Rio de la
«Plata, y deseando saber si merecian algin aprecio,
«lo envié a FEuropa, para que sobre ellos diera su dic-
«tamen privadamente algun naturalista. Pero prohibi su
«<publicacion, porque no se me ocultaba, que su parte
«critica estaba hecha muy de prisa, y porque en los
«viajes que iba a emprender me prometia adquirir
«nuevos cuadripedos, aumentar noticias mas exactas de
«los que tenia, y en fin perfeccionar mi obra con nuevos
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«datos y mas reflexién. Sin embargo se publicaron en
«francés mis apuntaciones wmcompletas y delectucsas
«como estaban sin mi aoticia y contra mi voluntad ex-
«presa...» Es un tanto dudoso el que asi ocurrierar
las cosas, si bien no cabe duda en lo referente a los
errores, desde que, en la misma edicién espafola pu-
blicada bajo su inmediata vigilancia, pudo constatar &
mismo, con motivo de su visita al Gabinete Nacional de
Faris, que tenia «algunas equivocaciones. Con todo esa
version francesa le sirvié para hacerse conocer y aplaudir
por los mas celebrados naturalistas de la época.

No se conereté solamente Azara, al estudio de las
ciencias naturales, reconocimiento de Jlos territomus,
Ievantamiento de diversos . mapas; también, dedicé su
tiempo <«cuando se¢ hallaba en las poblaciones», a la
lectura detenida de los papeles antiguos existentes en
los archivos de la Asuncion. Santa Fe. Buenos Aires
y otras poblaciones; lo que le colocé en econdiciones
ventajosisimas de poder apreciar el grade de veracidad
histérica, de las obras publicadas por Schmidel, Barco
Centenera y otros. Pudo apreciar por esta razon, que

. existia la necesidad de desvanecer innumerables errores,

y la mejor manera de hacerlo, la consideré que era es-
cribiendo una historia de esos paises. Este fué el origen
de su obra «Descripcion e historia del Paraguay y dei
Rio de la Plata».

Corresponderia para que esta noticia biografica fuera
un tanto mas completa, presentdr un analisis de las
obras de Azara; pero, esa es obra superior a 'mis fuerzas
y deseos, desde que para hacerlo, es necesaria una
preparacion muy superior en las eciencias naturales prin-
cipalmente. Por otra parte, no ha tenido otre objeto,
que presentarla como una informacion de los méritos
como autor de las obras que de ¢él se enumeran. En
tal sentido ha de ser considerada por los lectores, y
nunca, como un estudio que esté de acuerdo con el mé-
rito de hombre que tanto ha descollado y al que mu-
chisimos escritores de valia indiscutible, le han dedicado
paginas brillantes, analizdndolo bajo distintos aspectos.

Sirva esto de atenuante y para disimular la insigni-
ficancia del trabajo que anlecede; restando tan solo
la enumeracién de sus escritos.

—Apuntamientos para la historia natural de los cuadri-
pedos. del Paraguay y del Rio de la Plata. Madrid, 1802,
2 vol. in 8°. (22 edicion de esta obra y la 1* en cas-
tellano).

—Apuntamientos para la historia natural de los pdjaros
del Paraguay y del Rio de la Plata. Madrid, 1802. 3
vol. in 89,

—Descripcion e historia del Paraguay y del Rio de la
Plata. Obra péstuma. La publica su sobrino y heredero
el senor don Agustin de Azara, marqués de Nibbiano,
bajo la direccion de don Basilio Sebastian Castellanos
de Losada. Madrid, 1847. 2 vol. in 8° (Imprenta de
Sanchiz, calle de Jardines nam. 36). Refiriéndose a1
clima de Buenos Aires, considera que hace mucho menos
calor, pero mas frio que en la Asuncién, y que la
gente considera un invierno tolerable, «c¢unando cuentan
tres o cuatro dias de¢ helarse un poco el agua; pero,
si esta se hiela mas intensamente o mas dias, se gradua
er invierno por excesivo. De los vientos también nos
dice, que son mucho mas fuertes en la primavera y estio,
y que los del sudoeste, resultan siempre los poderosos.
Al efecto, recuerda los siguientes: «En mi tiempo solo
hubo dos huracanes. El 14 de mayo de 1799 derribé en
el Paraguay la mitad del pueblo de Ativa, matando
mucha gente, y llevé muy lejos muchas carretas, y e1
8 de setiembre del mismo afio, arrojé6 a la playa ocho
grandes embarcaciones y muchas menores en el Puerto
de Montevideo». De la atmdsfera, nos dice que en Bue-
nos Aires, los cuartos que miran al Sur, tienen himedo
et piso, y las paredes expuestas al mismo rumbo,
estan llenas de musgo. Los tejados se cubren tanto de
yerba; que es preciso limpiarlos cada tres afios para
evitar goteras y peso. De las lluvias, también observa,
que estas se producen en todas las estaciones; pero,
mas en verano en que suele llover con muchos relampa-
gos, a veces tan continuos, que parece que esta el
cielo ardiendo. En cuanto a rayos, caen diez veces mas
que en Espana, sobre todo si viene la tormenta del
Noroeste. «Una de estas arrojé treinta y siete rayos
dentro del recinto de Buenos Aires, matando diez y
nueve personas el 21 de enero de 1793.5 (7)

—Diario de un reconocimiento de las guardias y fortines
que guarnecen la linea de frontera de Buenos Aires,
para ensancharla. Primera edicion. (Coleccion de obras

doecumentos de Pedro de Angelis. Tmo. VI). Buenos
Aires, 1837. in 4° (impr. del Estado).

—Diario de la navegaciéon y reconocimiento del Rio
Tebicuari. Obra poéstuma. Primera edicion. (Coleccion de
obras y documentos de Pedro de Angelis. Tomo 1I).
Buenos Aires, (Imprenta del Estado) 1836.

—Correspondencia oficial e inédita sobre la demarcacién
de limites entre el Paraguay y el Brasil, por don
Félix de Azara, Primer Comisario de la Tercera Division.
Primera edicion. (Coleccién de obras y documentos..,
por Pedro de Angelis, Tomo 4°). Buenos Aires, (Im-
prenta del Estado) 1836.

—Informes sobre varios proyectos  de colonizar ¢l Chaco.
Primera edicién. Buenos Aires, (Impr. del Estado). 1836,
—Voyages dans I’Amérique Meéridionale, dequis 1781
jusqu’en 1801, Contenant la description géographique,
1pJoliLiquo;: et civile du Paraguay et de la Riviére de la
lata; I’histoire de la découverte et de la conquéte de
ces contrées; des détails nombreux sur leur histoire

naturelle, et ,ar les peuples sauvages qui les habiten;
le récit des moyens employés par les Jésuites pour
assujétir et civitiser les indigénes, ete. Publiés d’apres
les manuscrits de l'auter avec une notice sur sa vie
et ses écrits par [Charles-Athanase] Walckenaer; enrichi
de notes par [Georges] Cuvier. Suivis de 1’Histoire na-
turelle des oiseaux, par le méme auteur, traduite d’aprés
Poriginal espagnol, et aumentée d’une grand nombre de
notes par M. Sonnini de [Manoncourt], Accompagnés
d’un atlas de 25 planches. Paris, 1809. 4 vol. in §°
atlas in folio.

—Memoria sobre el estado rural del Rio de la Plata en
1801; demarcacion de limites entre el Brasil v el Para-
guay a ultimos del siglo XVII, e informes sobre varios
particulares de la América Meridional espafola. Escritos
péstumos de don,.. Los publica su sobrino don Agustin
de Azara, marqués de Nibbiano, bajo la direccién de
don Basilio Sebastian Castellanos de Losada, Bibliotecario-
Anticuario de la Biblioteca Nacional, ete. ete., autor de
las notas y observaciones que acompafian a esStos ese
critos . .. Madrid, 1847. (Imprenta de Sanchiz, calle de
las Huertas, nam. 16 y 1%).

—Viajes inéditos de don..., desde Santa Fe a la Asun-
cion, 2' sterior del Paraguay, y a 113 pueblos de
Misiones, Con una noca preliminar por el Generar D
Bartolomé Mitre y con algunas notas por el doctor
D. Juan Maria Gutiérrez. (Edicion de la «Revista de
Rio de la Plata» tirada a ciento cincuenta ejemplares).
Buenos Aires, 1873. (Imprenta y Libreria de Mayo,

calle Moreno 241, Plaza de Monserrat). In 8°. 254 péags.

—Viajes por la América del Sur de don... Comandante
de la Comision de limites Espaifola en la seccion dex
Paraguay, desde 1789 (7) hasta 1801. En los cuales se
da una noticia biografica, politica y civil del Paraguay y
del Rio de la Plata: la historia del descubrimiento y
conquista de diches paises, con numerosos detalles sobre
la historia natural y sobre los pueblos salvajes, que
habitan en la expresada regién: a lo que se acompaia
una exposicion de los medios empleados por los jesuitas

. para sujetar y civilizar los naturales de la ciada seccion

de la América. Todo ello arreglado a los manuscritos
de su autor, con una noticia sobre su vida, Seceretario
perpéctuo de la Clase de Ciencias fisicas det Instituto,.
(Biblioteca del Comercio del Plata. Tomo II). Montevideo,
1846. (90 calle de Misiones). 1 vol. in 4°. 8-260 péags.

—Idem. idem. Segunda edicién. Montevideo, 1850. 1 vol.
in 4°, 318-4 pags.

—Geogralia fisica y esférica de las provincias del Pa-
raguay, y Misiones guaranies. Compuesta por don Félix
de Azara, Capitin de Navio de la Real Armada, en la
Asuncion del Paraguay. Ao MDCCXC. (Manuscrito en
la Biblioteca Nacional de Montevideo). Bibliografia, proé-
logo y anotaciones por Rodolfo R. Schuller. (Anales
del Museo Nacional de Montevideo. Seccién Historico-
filosofica .Tomo 1). Montevideo, 1904. 1 vol. in 49,
CXXXII-478 pags.,, 5 planos, 2 laminas y 2 cuadros
sinOpticos. |

—Viaggr nell’America Meridionale. Tradotti dal Prof.
Gaetano Barbieri. Torino, 1830. in 8°.

—Viajes por la América Meridional. Publicados con arre-
glo a los manuscritos del autor, con una noticia sobre
su vida) y sus escritos por C. A. Walckenaer. Enrique-
cidos con notas por G. Cuvier. Traduccion del francés
por Francisco de las Barras de Aragén. (Los Grandes
Viajes Clasicos. Editor: Calpe). Madrid, 1923. 2 vol.
in 8°.

—The natural history of the quadrupeds of Paraguay and
River La Plata, Withh a memoir of the author a phisical
sketch of the country and numerous notes; by W.
Perceval Hunter. Edimburgh-London, 1838. in &°.

—Carta N°. 240, del Virrey de Buenos Aires, Marqués
de Loreto al Secretario Sr. Valdes, sobre la remisiéon
de varias especies de aves y un cuadripedo de la
Provincia del Paraguay, con la descripcion de los mis-
mos, hecha por don Félix de Azara. Buenos Aires, marzo
19 de 1789; (Archivo General de Indias. 122-7-9).

—Carta N°, 119 del Virrey Marqués de Loreto al Se-
cretario Sr. Porlier, diciendo remite 190 avecillas de
153 especies, que habia recogido en la Provincia del
Paraguay don Félix de Azara. Buenos Aires, setiembre
30 de 1789. (Archivo General de Indias. 122-6-6).
—Carta No. 134, del Virrey de Buenos Aires, Marqués
de Loreto al Secretario Sr. Porlier, diciendo remite
en dos tomos la descripcion de las aves de la Provincia
de: Paraguay, ofrecida en su oficio 119. Buenos Aires,
26 de noviembre 1789. (Archivo General de Indias, 122-
6-6).

—Carta de: Virrey de Buenos Aires, don Nicolas de
Arredondo, al Secretario Sr. Porlier, dando cuenta de
remitir dos botijas, acomodadas en cajones, con 126 aves
recogidas en la Provincia del Paraguay., Buenos Aires,
enero 28 de 1790. (Archivo General de Indias. 122-6-7).
—Carta de don Félix de Azara al Secretario don Eugenio
Llaguno, donde le incluye copia de otra que dirigiéo al
Principe de la Paz, donde hace relacion de los trabajos
y servicios que habia prestado en 17 anos en que
fué destinddj» a la demarcaciéon de limites con Portugal.
Buenos Aires, 4 de junio de 1797, (Archivo General
de Indias, 122-3-13).

—Carta der Virrey de Buenos Aires, Marqués de Avilés,
a don José Antonio de Caballero, en la que informa
sobre el estado de los Pueblos de Misiones Guaranis, con
copia de lo que expuso sobre el particular el Capitan
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de Navio don Félix de Azara, prometiendo hacerlo con
mas extension luego que adquiera las noticias que con

vigilancia busca. Buenos Aires, 8 de junio de 1799.
(Archivo General de Indias. 122-6-14).

—Carta del Virrey don Joaquin del Pino, a don Pedro
de Ceballos, dando cuenta de haber trasmitido a don Félix
de Azara la orden para que regrese a Espaiia, entregando
a personas de su confianza los papeles relativos al
establecimiento de limites y los ejemplares respectivos
a los tres reinos: mineral, vegetal y animal, que habia
recogido. Buenos Aires, 22 de julio de 1801. (Archivo
General de Indias. Papeles del Estado. Buenos Aires.
Legajo 4).

—Plano original de la ciudad de la Asuncién, por don
Félix de Azara. 1 hoja. (Biblioteca Nacional de Buenos
Aires).

—Carta esférica de la frontera del Sur de Buenos Aires
reconocida tltimamente por el Capitin de navio don
Félix de Azara, en la que se sefiala los parages mas
préopios para establecer las nuevas guardias que han de
cubrir y defender con igualdad la expresada fIrontera
levantada en el afio de 1796. (Manuscrito) hoja. (Bi-
blioteca Nacional de Buenos Aires).

—Viajes a los pueblos del Paraguay. [1784]. (Manuscrito
de la Biblioteca Nacional de Buenos Aires, N°. 22).

—Pajaros del Paraguay. 1785. (Manuscritro de la Biblio-
teca Nacional N°. 22).

—Viaje de Buenos Aires a Corrientes. 1785. (Manuscrito
de la Biblioteca Nacional de Buenos Aires, N¢. 22).

—Deseripeion histérica, phisica politica y geografica [des
Paraguay], escrita a instancia del Muy Ilustre Cavildo
Justicia y Reximiento de la ciudad de la Asuncion. 1793.
(Manuscrito de la Biblioteca Nacional de Buenos Aires,
Neo, 54).

—Carta del 12 de abril de 1793, contestando otra des
Cabildo de la Asuncién (28 de marzo 1793), en que
se le pide, dibuje un mapa de la provincia. (Manuscrito
de la Biblioteca Nacional de Buenos Aires, N°. 2040).

—Apuntes sacados del libro segundo de la «Ilistoria
del Paraguay». 1797. (Manuscrito de la Biblioteca Na-
cional, N©.776).

—Informe evacuado por el Capitdn de navio don Félix
de Azara sobre reducir los barbaros del Chaco, acom-
paiiado de documentos y pruebas. 19 de febrero de
1799, (Manuscrito de la Biblioteca Nacional de Buenos
Aires, No. 450). '

—Decreto del Virrey ordenando a don Félix de Azara
que informe en el expediente promovido por don Antonio
Obligado y otros, sobre derechos a tierras realengas.
Seguido del informe de Azara. Buenos Aires, 12 de sep-
ticmbre de 1800. (Manuscrito de la Biblioteca Nacionai
de Buenos Aires, N°. 13801).

—Viajes a la América Meridional. Traduccién autégrala
de don Bernardino Rivadavia. 1833. (Manuscrito de la
Biblioteca Nacional de Buenos Aires, N°. 16).

—Apuntes de varias cosas pertenecientes a esta provincia
[der1 Paraguay| sacadas del padre S. Asperger, famoso
médico ex-jesuita en estas Misiones del,,, y de don Félix
ge Azz;ra. 1805. (Manuscrito de la Biblioteca Nacional,
°. 28).

BALDRICH (J. Amadeo).

Historia de la guerra del Brasil. Contribucion al
estudio razonado de la historia militar argentina.
Buenos Aires, 1905. (Imp. «La Harlem»). XII-
639 pags., 17 1/2 < 10. (Cap. I: Origenes de la
guerra con el Brasil. II: Situaciéon politica y so-
cial del pais. IIl: Declaraciéon de la guerra.IV:El
ejército argentino. Triunfos del Rincon y Saran-
di. V: Relevo del General Rodriguez. Conflictos
angustiosos. VI: Organizacion militar y naval. Ac-
cion del General Alvear. VII: Marcha estratégica
de Alvear. Triunfos de Bacacay y del Ombua. VIII:
ILa Campana Naval. Empresas contra Patagones.
IX: Victoria de Ituzaingo. X: Operaciones mili-
tares. Dimision de Rivadavia y Alvear. XI: La paz
con el Brasil. Independencia del Uruguay. Anexos.
Documentos principales comprobatorios).

BANDERA Nacional (La).

Su origen. Documentos oficiales. (Archivo General

de la Nacién. Buenos Aires, 1931. (Guillermo
Kraft Ltda.).

I.a Direccién del Archivo General de la Nacién, ha
efectuado en forma facsimilar, la reproducciéon de cua-
renta y cuatro documentos historicos, relacionados con
la escarapela nacional, la bandera y la banda que debe
usar el primer magistrado de la Nacion. Y, el propoésito
unico que ha tenido, —por cierto muy patriético —es
segin su propia manifestaciéon, la de que «piezas de
tan alto valor histérico se perpetiien en el tiempo, me-
diante una reproducciéon grafica que permita el cono-
cimiento auténtico y su facil consulta sin necesidad de
recurrir al documento mismo».

En cuanto a su presentaciéon, es indiscutiblemente de

un verdadero valor grdafico; tanto por la nitidez con
que aparecen los documentos, cuanto por lo lujoso de
la edicién.

[BARROETAVENA (Francisco A.)].

Don Bernardo de Irigoyen. Perfiles biograficos por
el doctor F. A. B. ... Buenos Aires,... (Imp. de M.
Biedma e hijo). X-124 pags., 16 X 9.

BARROS (Alvaro).

Fronteras y territorios federales de las Pampas
del Sud. Buenos Aires, 1872. (Imp., Litog. y fund.
de tipos, Belgrano 126). X-349 pags., 16 X9 1/2.
(Con una «Carta de las Pampas del Sud», dedi-
cada al Vice-presidente de la Republica Argentina,

Dr. Adolfo Alsina. Dibujada por Enrique All-
church. 115 > 60 ctms.).

BECCAR VARELA (Adriin), UDAONDO (Enrique).

Plazas y calles de Buenos Aires. Significacion
histérica de sus nombres. Buenos Aires, 1910. (Ta-
ller grafico de la Penitenciaria Nacional). 2 Vol.,
XII-453 y 503 pags. 4 planos.

BENAVIDEZ (Nazario).

Apuntes biograficos sobre la vida puablica del Bri-
gadier General don..., por Victor Rodriguez.

BERNARDEZ (Manuel).

De Buenos Aires al Iguazi. Crénicas de un viaje
periodistico a Corrientes y Misiones. Con numero-
sos grabados, un panorama y un plano de las
granges cataratas. Colaboracion especial de los
seiiores Luis de Boccard, P. Benjamin Serrano Yy
Francisco Fuilland. Buenos Aires, 1901. (Imp. de
«La Naciéon». XI-128 pags., 20 X 13.

BIBLIOTECA Centenaria (Universidad Nacional de
La Plata. 6 volamenes. 20 % 11 1/2. Buenos Ai-
res, 1911. (Imp. Coni Hnos.).

—Tomo I: Descripcion de la Patagonia y de las partes
contiguas de la América del Sur, por el P. Tomas
Falkner, S. J. Traducci6n, anotaciones, noticia biografica
y bibliografica por el Dr. Samuel Lafone y Quevedo.
Paginas 1 a 126.

Vida entre los patagones. Un afo de excursiones por
tierras no frecuentadas, desde el Estrecho de Magallanes
hasta Rio Negro. Por G. Ch. Musters. Traduccion de
Arturo Costa Alvarez. Paginas 127 a 302.

—Tomo II: La enseiianza de la filosofia en la época
colonial. Apuntes tomados por alumnos en los siguientes
cursos dictados en latin: 1. de <«Logica», por el pro-
fesor L. J. Chorroarin, en el Real Colegio de San
Carlos de Buenos Aires (Afo 1783). II. De «Fisica»,
por el profesor Fray Elias del Carmen, en la Real
Academia de Cérdoba. (Afio 1784). IIL. De «Filosofia
moral», (Anénimo). Versién castellana con una introduc-
cion der Dr. Juan Chiabra, 443 pags.

—Tomo III: Elementos de derecho natural y de gentes,
por el Presbitero Ciraco Morelli. Traduccion del Dr.

Luciano Abeille. 440 pags.

—Tomo IV: Los primitivos habitantes del Delta del
Parana, por el Dr. Luis Maria Torres. XII-617 pags.

—Tomo V: Exploraciones arqueolégicas en las provincias
de Tucuman y Catamarca, por Carlos Bruch. VIII-209
pags.

—Tomo VI: Folklore argentino. I: Adivinanzas riopla-
tenses coleccionadas y publicadas por Robert Lehmann-
Nitsche. 496 pags.

BIEDMA (José dJuan).
Pringles. Boceto biografico. Buenos Aires, 1895.

(Imp. de A. M. Biedma). 172 pags., 11.3 X8.
BIEDMA (José Juan) y PILLADO (José Antonio).

Diccionario biografico argentino. (Con ilustracio-
nes). Tomo I. Buenos Aires, 1897. (Imp. de Mar-
tin Biedma e hijos). 240 pags., 29 X 13.

No obstante los buenos propésitos manifestados por
los autores en el proemio, este diccionario biografico
argentino, al igual de otras anélogas tentativas anteriores
y atn posteriores, no llegb a feliz término. En sus 240
paginas, que solo abarcan la letra A (A-Alva), se hallan
biografias tan interesantes y documentadas, que hacen
sentir con toda sinceridad, que esta obra se haya inte-
rrumpido, cuando pudo ser lo mejor en la materia. El
prestigio y mutoridad de los autores, —a pesar de todo —
no ha sufrido desmedro alguno por la interrupcién de
su trabajo; todo lo contrario, éste es una prueba maés
de su talento indiscutible.

(Conlinuara)




257

LA LITERATURA ARGENTINA

Zulma Nunez de Storace escritora uruguaya nos hace un panorama
de poetisas uruguayas de la ultima generacién

El ultimo lustro en la literatura fe-

e T |
B mening uruguaya.

No es porque considere que los
altimos cinco anos hayan sido fruc-
tiferos para el Uruguay en materia
de produccion femenina que los. se-
nalo, sino mas bien, porque se ca-
racterizan por la aparicion de figu-
ras nuevas que han venido a vigori-
zar con su inspiracién y su entusias-
mo, el arte floreciente del pais.

En verdad, un nimero crecido de
cultoras del Gay Saber, con un
gran tesoro de lirismo casi todas,
y algunas con un gran dominio de
la materia técnica, ha surgido a la vida de las letras, ofrecien-
do un panorama digno de ser estudiado.

Es a la poesia que se inclina la mayoria de nuestras mu-
jeres que escriben. Las poetisas florecen en nuestro pais con
Ja copiosidad de los jazmines. Y lo raro es que todas ellas
dicen cosas interesantes, haciéndolo jclaro esta! de acuerdo
con sus favoritas disciplinas preceptivas.

Pero, he aqui que muchas han pecado, a pesar de su valor
original y de su tendencia a recoger el néctar de la propia
emocion, por imitar a las grandes precursoras de la poesia
femenina uruguaya: Delmira Agustini y Maria Eugenia Vaz
Ferreira. De aqui nace la escasa variedad tematica que es,
a mi entender, una de las principales caracteristicas de la
produccion femenina de nuestro pais.

i Dubitaciones y asperezas de la iniciacion!; porque, sal-
vados los primeros escollos, ascendidas las primeras gradas,
comienzan a hallar la seguridad a modificar el rumbo, dando
de si mismas y percibiendo y exteriorizando mas nitidamente
la propia emocion.

Voy a referirme a las nuevas, citando las que por sus meé-
ritos evidentes han logrado en poco tiempo trepar con éxito
la dificil vy no obstante llena de incomparables deleites de

la consagracion.

Z. Nanez de Slorace

-

SARA BOLLO

Esta joven poetisa publico en 1927 “Didlogos de las
luces perdidas” y en 1931 “Los nocturnos del fuego™.

El primero, libro que ya condensa lo mucho de bueno que
sabe decir Sarah Bollo, es de una acentuada espiritualidad.

Ha logrado la autora, dar con un vigor de expresion y una
variedad exquisita, la idea de un estado de animo en el
que las exigencias exteriores y las vibraciones materiales no
parecen existir para ella.

Oidla:

Acurrucado sobre mi frente dormia el silencio
y anochecian bajo sus alas candidos cielos;
cielos de nieve .
tejida en copos de tenues almas de terciopelo;
Vagas canciones iban sin rumbo
por las mil sendas ilimitadas,
sin sol, sin huellas; raudos tropeles, mustios y ambiguos
como fantasmas; mudas cascadas
perlas tristes.

iOh tristes almas

que mueren antes de haber nacido!

Lagos sombrios de ignotas calmas;

espejos ciegos del gran Olvido;

lacios remansos del agua errante

en donde vibra su misterioso y eterno espiritu

interrogante.

Aqui el verso fluye del alma de la poetisa, claro fdcil, con
frescura de manantial; tiene un pronunciado caracter de me-
ditacion, de intimidad:; es intenso y profundo como si qui-
siera buscar la realidad para palpitar en ella y hermanarse
con las cosas palpables, llevadas al punto maximo de su fuer

za y de su valor.

Y mas adelante dice:

Los astros tienen sed. Desde las cumbres,
abandonando sus palacios nubios,

cae la bandada de los astros rubios

en la copa del mar en mansedumbre

Decididamente esa esencia espiritual que es condiciéon im-
plicita, no absoluta, del Ser, tiene para la autora de “Dia-
logos de las luces perdidas”, una resonancia infinita, un va-
lor vital; de ahi que pueda desenvolverse en ese ambito par-
ticular que traduce, tal vez, para ella, su mejor concepto de
la vida.

En “Los nocturnos del fuego” Sarah sigue animada de su
misma aspiracion, fiel a su objetivo estético, y aunque des-
ciende para buscar en la tierra todo lo que tenga similitud
con su cosmico amor, no cambia el contenido emocional de

sus poemas:

Junco en las orillas del rio,

yo soy la piedrezuela que cantando pasa.
Bésame, espira de sol en la noche sonriente.
Siento en el alma la caricia de tus ojos,

ramas de abedul otonal

donde el alba suena con los pdjaros de la dicha.
Mi cancién ha quedado dormida en tu hombro,
mastil de mi esperanza por siempre redimida.

ANA MARIA DE FORONDA

Ana Maria de Foronda aunque espanola de origen, es
nuestra. Con sus “Demonios lilas” se hizo acreedora al pre-
mio de impresion en el concurso celebrado por el Ministerio
de instruccion Publica en 1928.

Es ésta, una poetisa rica en fantasia, inspirada, inquieta,
traviesa, con travesura candida y maliciosa a la vez. Con un
poco de nifia y otro poco de mujer, es, a diferencia de Sarah
Bollo, poetisa del alma y de la vida. En ella la poesia es una
verdad y una virtud. Aspira con fruicién el alma de las cosas
como quien se deleita con la fragancia exquisita de una rosa
recién abierta y luego dice expontanea y anhelante:

Estoy fumando.

Desde la azotea veo

el cielo unido al mar
por una cinta ancha
azul

con VIVOS rojos

Yo me extasio mirando
esta union ilegal...
(...una estrella

me guina su 0jo con sonrisa procaz)
Y al besar esta vez

el cigarrillo,

he sentido que es

un trocito de cielo

con perfume de mar!

Va, Ana Maria de Foronda, camino de la playa inundada
de sol, revestida de esas galas que significan para el hombre
el privilegio de comprender, el goce inefable de crear y de
poder marcar, ya con mano firme, o ya con la delicada leve-
dad de una una sonrosada, toda sugestion de Belleza.

CARMEN PIRIA.

Esta escritora esta en plena madurez intelectual: Su primer
libro “Misceldneas” que fué acogido con general beneplacito
por la prensa nacional y extranjera, revela un espiritu agudi-
simo muy inclinado a la observacion incisiva y certera, pero
que no por ello deja descuidada la belleza del estilo ni la
riqueza del léxico.

“Misceldneas™ es un libro nervioso, emotivo. La poesia ¥y
la prosa se disputan en él, con las mismas armas, el primer
puesto. Carmen Piria demuestra, excesivamente, que es tan
inspirada poetisa como prosista formal y fecunda.

“Misceldneas” a quien su autora subtitula caprichosamente
“Espetaculo de combates”, senala dos temperamentos opues-

Hay disponibles una reducida cantidad de colecciones de los tres afios de LA LITERATURA ARGENTINA que
vendemos en rustica a $§ 4.— y encuadernada en tela a 8§ 6.— c/u.
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tos que, sin embargo se complementan para formar el todo
que comprende una gallarda y briosa personalidad artistica:
aquél que percibe la emocion puramente espiritual y aquél
otro, mas vehemente, que explota la emocion de las pasiones
humanas.

Ved en qué forma conceptuosa escribe Carmen Piria en lo
referente a “Los derechos politicos de la mujer™:

“Los derechos politicos para nosolros son, os aseguro, Iin-
compatibles con esas pasivas vibraciones que agitan nuestras
almas y nuestras dociles fibras esencialmente latinas. Nos fal-
ta una esa escuela fria y mesurada, libre de influencias de
sexo, para que podamos empunar con firmeza el timoén de
una nave constantemente rebelde a la voluntad del mas ave-
zado piloto. Nos falta ain esa presién neurdticamente viril,
indispensable para una consciente y pro-ficua direccion. So-
mbs siempre, en fin, y a pesar de todo, mujeres. Nuestros na-
turales competidorez los comprenden, y se resisten. No pro-
ceden del todo mal”.

Refiriéndome al segundo libro de Carmen Piria “El hijo
ajeno” diré que lo juzgo superior a “Misceldneas™. Es aquél
un libro sereno, reposado, lleno de ternura, y valiente a la vez.
La escritora hace prodigios afrontando el dificil arte de no-
velar jy a fe que “El hijo ajeno” es una novela, de meéritos
digna de un habilidoso artista de la pluma!

La autora plantea en e:te libro el problema doloroso de la
maternidad ilegal que reclama apoyo, comprension y respeto,
pintado con mano maestra cada situacion, de manera que
una a una encierran todas sus pdginas razon suficiente como
para creer que Carmen Piria es poseedora de un espiritu de
recia calidad intelectual. Y es que de “El hijo ajeno” fluye
una incontrastable fuerza, una legitima expresion de lo ar-
tistico que se manifiesta sin desconfianza, sin reservas, como
quien no vislumbra siquiera la posibilidad de que alguien le
obstaculice €l camino para impedirle avanzar..!

MARIA ADELA BONAVITA

Un alma dolorida pero llena de vida e impregnada de una
gran pasion por el Arte, es la de Maria Adela Bonavita.

Su libro de poemas “Conciencia del canto sufriente” pu-
blicado en 1928 es como gemido hecho miisica, como misica
hecha luz que se infiltra sagaz en el espiritu.

Poesia auténtica la de Maria Adela Bonavita; poesia des-
nuda, espontanea, descarnada, sin fingimientos; trasunta la
existencia de una renovada inquietud, de una necesidad de
expresar lo que “vive” oculto en las profundidades del Ser,
supremo interrogante ante quien es menguado y humilde el
Pensamiento. Y es asi como expresa:

Es en vano que me busque en la Sombra
No me encuentro

No me entiendo en la Sombra

Mi mirada se desvia...

Se curva

iSe cierra en la Rueda sombria de esta Vidal
Maria Adela es, a ratos metafisica. Sus versos hablan a ve-
ces de visiones extranas que la atormentan, formando a su
alrededor un circulo de inconmovible sombra dificil de fran-
quear. Pero, sin embargo, hay cosas que para ella tienen una
sonoridad, un significado a los que no puede permanecer in-
diferente: Escuchad:

iQué cerquita de Dios estan los ninos!

La sombra en ellos esta tan transparente
que casi,

icasi se les distingue el alma como un lirio!

Desde aquél su circulo encantado es que nos habla la auto-
ra de “Conciencia del canto sufriente”, y es con complacen-
cia que la escuchamos para saber de esas horas en que la in-
telicencia queda desnuda en la claridad y puede sin temor
hollar los caminos mas rebeldes.

ESTHER DE CACERES.

Para demostrar que el ejercicio de la Medicina no es in-
compatible con el de la Poesia, esta el ejemplo que nos
ofrece esta singular mujer. |

Médica y poetisa, atiende con igual maternal estas dos
tareas, multiplicindose, agigantandose, estudiando, trabajan-
do sin descanso. Y si no me equivoco es la misma generosa
intencion la que pone en su alma, luchadora. fuerte y al
imismo tiempo delicada como una sensitiva por virtud idio-
sincrasica. la misma voluntad para desenvolverse con inte-
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ligencia en los ambientes que sus dos personalidades le
crean. Quiero decir que, talvez, mientras que con una mitiga
dolores y restana heridas, con la otra apaga su devoradora
sed de Belleza. Y, atendiendo al propio mal es prddiga,
florece cono un rosal en primavera.

Es que uno de los mds grandes derechos del hombre, es
sin duda. el de tomar su Bien por todas partes, donde lo
encuentre, aunque solo sea en las cosas que escribe.

[.a Inspiracion se pronuncia milagrosa cuando, en el li-

bro “LAS INSULAS EXTRANAS” Esther exclama:

Vivo

El secreto de las cosas

Que tantas veces encanté mis noches. ..
Ahora quiero detenerme

En algin atardecer puro

Para mirar al mundo...

Yo creo que, pese a la medicina, la ley para Esther de
Caceres es la poesia. Y es acatindola, y es obedeciendo a su
mandato que le da aun sus horas de tregua, y aunque, co-
mo ya dije anteriormente ella cumple su mision de curar
los males ajenos con los mds nobles y ardientes propésitos,
con el desbordamiento mds natural de un corazén femenino
que sabe ser amante y sacrificado hasta lo indecible.

GISELDA WELKER.

Es, Giselda Welker, otro de los cometas aparecidos en el
cielo literario del Uruguay en el periodo de los dltimos
cinco anos. Publicé en 1930 “La costa despierta”, libro de
poemas.

Poetisa de extranas concepciones, tiene Giselda una ima-
ginacién fértil, vivaz. Ved con qué bella simplicidad escribe:

Te amo en el contorno marino de la musica
en la siesta de senos como rosas mojadas
.a luna en mis ventanas

ha desvelado el miedo

Y me iré con las nubes

de afinados sentidos vagabundos

porque soy gris y ardiente
como la sal que sube del mar anochecido

mexclada en el perfume de los pinos insomnes.
Y con manos de tierra sobre mis ojos muertos
te tendré en el cristal helado de mis noches.

Los poemas de Giselda son como un mar abierto a los
himnos apasionados, a las fragancias puras; poemas de un
lirismo encantador en los que su autora canta a todas las
primaveras viviendo en todo lo que canta como si tuviera la

vida entera volcada en sus estrofas...

OBRAS ARGENTINAS EN IDIOMA INGLES

L.a Hispanic Society of America, que t%ene su sede en
la ciudad de Nueva York, ha iniciado una serie de pu-
blicaciones destinadas a difundir entre el publico de
habla inglesa algunos aspectos de la vida intelectual ¥
artistica argentina.

Nos han llegado ya algunos estudios, traducciones ¥
monografias, cuidadosamente editados y dedicados es-
pecialmente al arte gauchesco, que revelan un conoci-
miento muy completo de nuestras cosas, Una de estas
publicaciones, por ejemulo, consiste en un estudio de
la personalidad y de la obra del pintor argentino Ce-
sireo Bernaldo de Quirés, realizada por el critico de
arte Christian Brinton. Acompaia a este trabajo la re-
produccion de 25 cuadros de Quirds, relativos a la vida
del gaucho entrerriano en el periodo de 1850 a 1870.

En otro libro se reproducen esos mismos cuadros, pero
cada reproducciéon va acompanada de una explicacion
sobre el tema de la obra, que resulta muy ilustrativa
para conocer la época y las costumbres que ha procu-
rado reflejar el pintor argentino.

Finalmente, en otros dos pequeilos librogs se publican
traducciones de obras representativas de nuestra litera-
tura gauchesca. Uno de ellos esta formado por un frag-
mento del poema “Martin Fierro”, que ha traducido
con mucha fidelidad al original, a pesar de sus grai-
des dificultades el sefior Joseph Auslander. El otro
contiene una traduccion muy cuidada de “Calandria”,
el viejo v conocido drama gauchesco del Dr. Magt'l-
niano Leguizamén, que estrend en 1896 la compania

Podesta.

Todo X0 que se re

fiere al libro nacional interesa a LA LITERATURA ARGENTINA
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Mercedes Pujato Crespo de Camelino Vedoya una de las primeras figuras
de la poesia femenina del pais, nos hace interesantes confesiones sobre

ciertas épocas literarias, y sobre sus libros y proyectos

1) ¢Han influido en sus libros el
ambiente y la naturaleza de su Pro-
vincia?

2) ¢Su nueva produccion tiende a
wlejarse éticumente o estéticamente
de sus libros publicados?

3) ;Qué influencia ejerce sobre
el ambiente intelectual de su Pro-
vincia?

4) ¢;No opina Vd. que la mujer
ocupa un puesto en la literatura
nacional ?

5) ¢Cree Vd. en ia calidad de la
mujer-escritora, como para poder
competir con lu del hombre?

6) (Escribe Vd. versos preferente-
mente o aspira a dedicarse a la prosa?

Los espiritus accesibles a las impresiones de la belleza
tienen que sentir la poesia de la pintoresca peninsula que
forma la ciudad de Santa Fe: por un lado pasan cantando
sus riachos embellecidos de islotes donde el zorzal da su mu-
sica y el burucuya tiende sus guirnaldas floridas; por el otro
encantan la diafanidad de las aguas y las finas arenas de las
prillas de la gran laguna Guadalupe; por el poniente llega
desde Salta el Salado, a caer en los brazos del Parana, y por
el norte la gracia de los verdes campos se prolonga hasta la
tierra ubérrima de los trigales.

Siempre fué Santa Fe un centro de cultura v de vigorosas
mentalidades. Las hubo desde el tiempo colonial: alli nacie-
ron los notables padres jesuitas Francisco Javier de Iturri y
Buenaventura Sudrez—versado éste en astronomia—: los Dres.
Francisco Javier de Echagiie y Andia, Rector de la Universi-
dad de San Marcos, en Lima; Juan Baltazar Maciel y La-
coizqueta, Rector del Colegio de San Carlos, en Buenos Aires:
Bernardo de Vera y Lépez Pintado, autor del Himno Nacio-
nal chileno, ete., ete.

Mas adelante de:collaron, entre otros, los Dres. José de
Amenabar y Juan Francisco Segui, y aparecieron c¢omo cul-
tivadores de la historia los Sres. Manuel Ignacio de Andino,
Urbano de Iriondo y mi sefior abuelo Dn. Domingo Crespo
ex-gobernador de Santa Fe — dejando apuntes de utilidad
para los historiadores Ramon J. Lasaga Manuel Cervera y
el muy erudito canonigo Jacinto Vinas.

Por otra parte, en todo tiempo convivieron con los sante-
fecinos, senalados hombres de letras. Pedro Lozano, Fran-
cisco de Paula Castaneda, Franecisco Solano Cabrera, Juan
Maria Gutiérrez, Facundo Zuviria, Olegario Andrade, Manuel
D. Pizarro, Juan Zorrilla de San Martin, Carlos Roxlo, Fer-
nandex Spiro y muchos mds, formaron parte, por algunos
anos de ese centro cultural.

Todo esto antes de 1900 en qué corriente literaria se
intensifico y aparecieron las primeras firmas femeninas. El
bello ingenio de la Sra. Carlota Garrido de la Peia se
exteriorizo en la prensa de Santa Fe. Fué ella quien fundé el
periodico literario “El Pensamiento”.

Por otra parte, las damas gctuaban inteligentemente en
muchas instituciones, como la Sociedad de Beneficencia—de
al cual fui secretaria—la que celebraba asambleas publicas
ante un gran concurso de familias calificadas y de intelec-
tuales, en el salon del histérico Cabildo en el que se habia
sancionado la Constitucion Nacional. ;Quién no admiraba
el buen sentido con que exponian sus puntos de vista en
pro del bien piblico las Sras. Julia Lassaga de Busniche y
Mercedes Aldao de Crespo?

Hay que Illamar también la atencién sobre lo benéfico
del Colegio de los R. padres de la Compafia de Jesis, en
cuyas aulas resond la voz de maestros muy doctos; como
asimismd su Academia de Literatura, cuyos actos piblicos
despertaban y despiertan el gusto por las letras. Y esto
que digo del famoso Colegio y su Academia de Literatura,
lo digo también del periodismo y de las obras de los lite-
ratos locales, que en mi sentir fueron unas de las palancas
propulsoras de las letras, las que me sirvieron, de mucho
estimulo en mi iniciacién literaria.

Mercedes Pujualo Crespo de
Camelino Vedoya

Mi primer ensayo poético se in:pir6 en ese ambiente. Mas,
en puridad de verdad, debo decir que el factor que ejercié
principal influencia en mi vocacion literaria fué mi vene-
rado padre Doctor Candido Pujato, espiritu selecto, admi-
rador de todas manifestacion de arte y civilizacion. Cuando
compuse las primeras cuartetas mimadas, fué él quien alen-
té6 mis tentativas métricas y por consiguiente mi entrada a
un campo de accion mas vasto y de mayor encanto. Y es
con ese mismo elevado espiritu, que en mi hogar mi marido
me alienta con su autorizado espiritu culto en letras.

Cumpleme anadir que tuvo parte también el factor de raza.
La casa a que pertenezco ha dado un crecido nimero de
intelectuales. Entre otros que ya he citado arriba, diré que
los Dres. José B. Zubiaur, Ramoén J. Lassaga, Manuel Car-
|és, Modesto Alvarez Comas, Miguel Angel Paz Crespo, los
Srcs. Pedro Echagiie y su hijo Juan Pablo y muchos otros,
son todos, como vyo, retonos de un mismo y viejo tronco
santafecino, cuyas ramas se extendieron por diversas partes
del pais. Ya ampliaré e ilustraré documentalmente este pun-
to, en uno de mis libros.

Mi nueva produccion, en prosa, esta orientada por la mis-
ma luz ideolégica de mi espiritu, en mis ensayos poéticos
titulados “Albores”, “Flores del Campo”, “Liropeya” y “Dias
de Sol”, pero con diferencias de colorido. No puede ser de
otra manera. Mis obras histéricas y “Mis Memorias”, re-
requieran otra forma de expresion.

No quiero creer que los rumores de mi libro fueran lo
suficientemente sonoros para despertar: otros plectros o pa-
ra acelerar el movimiento intelectual de mi provincia. No
obstante yo de mi sé decir que si no tuve el honor de haber
influido en las actividades intelectual de Santa Fe, tampoco
puedo negar que me cabe el honor de haber sido de las
precursoras particularmente en poesia. Bien se echara de
ver que a la porfia intelectual fui llevada de una decision
firmisima, al quebrantar prejuicios, donde ain no habia
llegado el ciclo de transicion en que florecerian tantas y tan
excelentes mentalidades femeninas. No cabe duda del esti-
mulo que ellas recibirdan de quienes tienen nobleza de cora-
zon y saben sentir la admiracion que despierta siempre la
mujer instruida, puesto que simboliza la cultura de su pue-

blo.

;Quién puede decir que la mujer argentina no ocupa su
puesto como cultivadora de las letras? Y no se crea que va
a retaguardia: en filas cercanas a la lucha, se perfila su
figura, con nitidas lineas.

¢No fué acaso valioso el aporte de las obras espirituales
de nuestra Ada M. Elflein? Por lo demas ya se sabe que
el genio llega de lo alto: y tenemos fe en la venida de la
figura prominente que ungida con el don divino nos hara
el honor de escalar la cuspide literaria.

¢ Competir con el hombre? No. Van por caminos parale-
los, pero diferentes: el hombre es el artista que esculpe en
duro roble; la mujer en aromatico palo de rosa; el hombre
teje su tela con mimbres de recia consistencia, la mujer con
hebras de maravillosa delicadeza; uno bebe en la magnifica
copa de Andrade, otra en el primoroso vaso de la dulce Bea-
triz Eguia Munoz.

Y ambos tienden a un mismo fin: la elevacion del alma
nacional al nivel de los pueblos mas civilizados del orbe.

Estoy para publicar libros en prosa, pero de esto no se
desprende que haya cambiado mi inclinacién al lenguaje rit-

mico.

DE PALPITANTE ACTUALIDAD

(DONDE ESTA EL PUEBLO?

de JOSE MANUEL EIZAGUIRRE

Muy importante coleccion de estudios historicos en un
lujoso volumen de 256 paginas. PRECIO $§ 2.50
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Algo sobre literatura Entrerriana, por Ana Maria Garasino

Ana Maria Garasino, escritora entrerriana, de sélida cul-
tura, autora de varios libros: “El estanque de Liloé”; “Iru
pé’; “La fusta Roja”; “El libro de Loli”, de filiacion
netamente terruna; traza en este articulo un panorama psi-
cologico de la literatura entrerriana.

Enfocando la actual produccion literaria de nuestra provin-
cia, nos hallamos con que su fertilidad artistica esta del
lado de la poesia; una poesia que generalmente busca los
temas sentimentales; los estados de alma; la inquietud o el
éxtasis; los perfiles acabados de figuras divinas o terrenas
que; por lo comun, no nos pertenecen.

Resulta, amable, dentro de la variedad, encontrarse con un
escritor entrerriano por nacimiento o adopcion, que abarque
nue:tra fisonomia regional; que a lo menos la encuentre en
un aspecto de la historia o en una leyenda del paisaje. Y al
decir escritor, hago colectivas todas las fases de la literatura;
las reuno bajo el mismo haz de luz que alumbra los mundos
del espiritu, aun cuando., en este caso la novela, el ensayo,
etc., no equilibren debidamente con la predileccion lirica
de nue:tro suelo.

La pereza en tratar los topicos locales es casi explicable,
aunque no perdonable. Siempre resulta mas facil, mas re-
creativo, describir un algo imaginario o concebido por el
pulso ajeno. Con aderezar un personaje legendario, o adue-
narselo muy noblemente en prosa o verso, el escritor no se
coloca en “la calle verde” para azotarse asi mismo con las
varas de la responsabilidad, esa responsabilidad que castiga,
recrimina, y nos pone en el trance duro y serio de trabajar
a conciencia; asi como trabajaron los “fundadores” de mu-
chas de nuestras inspiraciones faciles de hoy.

Autobiografiarse en la obra literaria es hacer, en verdad,
labor sincera. Los mas emocionantes romances que se han
escrito no existirian sin este poco de si mismo, sin este
mucho de si propio, que corre entre las paginas. Es la trans-
fusion indispensable; el soplo trasegado, del vaso del alma,
a las hojas del libro; la inocente e invencible forma de con-
fesarse en mas de un pensamiento rebelde o de una con-
viccion halagadora.

Idéntica sinceridad puede pedirse a las cosas que nos per-
tenecen. Hacerlas hablar. Que confiesen. Que canten sus
pastorelas, sus himnos marciales, sus hoscas sinfonias de
montes; la gloria guerrera, ciudadana, fluvial, agreste de ser
hijas nativas de esta tierra.

Entre la joven generacion de literatos entrerrianos, perfi-
lanse temperamentos excelentes; pero su canteria raras veces
ce inclina por el trazo indigena.

Contados son los que bruiien una estrofa en la piedra
calida de nuestros riscos, o tinen la forma con los matices
del solar autoéctono.

Prefiérese., en la mayoria de los casos, el alivio, que lo es,
de referir el propio abatimiento, o de hacer casuistica en
verso libre o metro riguroso. Y es de notar que, hasta donde
pueden abarcarse a vuelo de pdjaro letras actuales, se per
sigue poco, en poesia, la ruptura del molde. Convéngase, por
otro lado, en que es preferible ésto a la afectada rebelion de
muchos versos donde la propaganda. de originalidad no se
hace sino a costa del naufragio artistico. Porque el desalino,
para ser estético, requiere que no se piense demasiado en
él; que se lo deje fluir como el agua de una torrentera. ;Qué
esto no es para todos? Muy bien. Pero que la prerrogativa
haga honor a un verdadero sentido de belleza.

Es preciso acostumbrarse a creer en el arte siempre bajo
un sentimiento de superacién, y, si es posible, personalizarse
dentro de este sistema, asi como nuestros antecesores clasicos
se individualizaron, legdndonos la escuela de sus obras. Ale-
jar toda influencia, vy que el “oido” — hecho por naturaleza
al estribillo, — no se contagie con tal o cual autor, sino es
para admirarlo o seguirlo en linea paralela; es decir: sin
intentos de tocarse jamds con sus caracteristicas de emocion
y su desenvolvimiento de la forma. «

Es sabido que grandes maestros, grandes creadores, han te
nido sus discipulos, y ésto, si hasta cierto punto es reforzar
légicamente un claro concepto de belleza, no agrega nada en
pos de la voluntad de producir algo propio; de ensancharse
en un ingente afdn de creacién, procurandoze asi ese goce
espiritual donde la horandez se parece ligeramente al orgullo.

;Y hay algo mds noble que este orgullo del que se aisla

para pensar, del que nada hurta a la emocion ajena, ni pide
prestado el buril a los demas para acentuar los rasgos de
sus obras?

Creo que el mejor blasén para un escritor, dentro de lo
correcto, ha de ser el que su estilo sea inconfundible. Con
esto quiero decir que no me refiero a la “inconfundibilidad
desastrosa”. Alcanzar aquel blasén ejemplar es muy dificil.
Es preciso nacer con esta nocion del ritmo, del equilibrio;
con este indefinible decoro de no amontonar palabras por-
que si; de lucir buenos pensamientos bajo un ropaje firme
y armonioso. Que cada palabra; cada expresion mortifiquen
el amor propio y tengan mucho que ver con la conciencia.
Desvelarse por el sentido de una frase, por la etimologia de
un vocable, por la concepcién ingeniosa de algin pasaje in-
trincado, es profesion del escritor; pero del escritor que lo
es al punto de no querer gritar estas verdades, deslizandolas
pudorosamente a la inadvertencia del lector.

Es asi como el arte literario se convierte en Arte Literario.
De mil sacrificios anénimos se llena ese altar que debe con-
siderarse sagrado, si la ofrenda hace honor a su Dios. Quien
no deposite dignamente esta ofrenda, entendera de “repen-
tismos” sin proceso mental; hablard de “escribir pdginas al
correr de la pluma”; de facilidad sonriente y otras cosas por
el estilo que no revelan de la inteligencia sino un color: la
fatuidad.

No hay que confundir la espontaneidad con el atropella-
miento. Aun los apuntes de emocién necesitan retoque; no
por artificio, sino por arte.

Lo de “escribir como si se hablase”, es muy atrayente co-
mo férmula, pero, cumpliéndola de una manera literal nos
hallarfamos con los graves trastornos que reportaria la verdad
cruda en suplencia de la mentira social; tan adepta a la
buena educacién de todos los tiempos, pese a su ética ex
traviada.

Volviendo a nuestra literatura, diré que resulta plausible
la tendencia a aterciopelar el verso, advertida en los ultimos
valores. Esto viene a ser la evolucion de, los griegos arqui-
tectos y escultores de la edad de oro sobre las angulosidades
de un arte primitivo. A veces, por llenar al pie de la letra
los escriupulos del academicismo, se cometen ripios o se
extorsiona el sentimiento. Y el arte, por si prohijado de la
emocién, no admite dogales ni confunde dos psicologia en
una sola, aun cuando aparentemente lo expliquen o traten
de explicarlo frases pueriles y gastadas. Eso de “dos almas
en una’, o de “dos corazones que se funden” — frases he-
chas y nunca deshechas; con carta de ciudadania perenne;
— es una forma de simbolizar pero no de profundizar, la
cencilla manera de evitarse la verdad sobre psocologia indi-
vidual. Ahora, que haya potencia para imitar a los demas,
es asunto aparte. Y no es dificil que se le imite hasta la
confusién; pero aqui no habra temblor emotivo sino trabajo,
elucubracién, proceso, malo o buen oficio si se quiere. Que
exista afinidad entre dos constructores mentales, es muy
corriente y légico; pero que esa afinidad sea “inalambrica™;
que no haya de por medio el cable conductor de un wverso
o de una pdgina de prosa. Léase, estidiese para instruir el
hagaje intelectual; condzcanse doctrinas vy escuelas y mo-
vimientos culturales de todos los siglos, mas, tratase de am-
bicionar para si una personalidad definida.

Una realidad muy halagiiena nos evidencia dia a dia el
triunfo de nuestros comprovincianos escritores dentro y fue-
ra de los aledanios del pafs. Adn hay agracejos que por lo
menos ambicionan la sazén. Los futuros libros nos instruirdn
sobre este particular; en la labor continuada habra de apre-
ciarse el progreso o la cristalizacion de “los nuevos”.

Seria de desear mds prosa en equilibrio del verso; y, tam”
bién, mds nativismo. Se argiierd que se nace para lo uno o
lo otro; para lo ideal o lo terreno.

Entre Rios se inclina por lo primero, evidentemente. Entre
Rios ha sido, sigue siendo una gran estrofa.

;Es esto un hermoso defecto o una peligrosa virtud?

Déjese la respuesta a la idiosincracia regional, pero con-
véngase en que todos los pueblos representan mundo grande
o pequeno. y el mundo, sea cual fuere su tamano, no es todo
poesia sideral sino también realidad terrena; realidad sin
consonancias: libro abierto a las dificultades y amarguras de

la vida...

La coleccién de «La Literatura Argentina» es la historia del movimiento bibliografico nacional.
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«Moral y civismo», por Ernes-
to Nelson. (Kapelusz & Cia.,, 2
tomos. — El viejo educador don
Ernesto Nelson, cuyo nombre
quedara siempre asociado al sen-
timiento de la nifiez argentina,
acaba de publicar en dos tomos
su «Moral y civismo», para ter-

cero y cuarto grados el pri-
mero, y para quinto y sexto
grados el segundo.

Dirigiéndose a los maestros, el
seior Nelson destaca la impor-
tancia que tiene la ensenanza
de la moral y, particularmente, de una moral adaptada
a nuestro medio, tradicion y costumbres.

Tres ideas fundamentales informan la obra: pri-
mera, ofrecer al nifio los hechos edificantes tomados
de la vida de nuestros grandes hombres, tanto en
lo militar como en lo social e industrial; segunda,
utilizar el comentario moral y civico que nos brinda
muestra literatura en forma de reflexiones y aforis-
mos; tercera, hacer una exposicion amena de nuestra
Instruccion Civica, reforzando la informacion con el
comentario histérico que le sirve de fondo y la hace
inteligible al alumno.

A este efecto se han recopilado varios centenares
de episodios, cada uno de los cuales ilustra un aspecto
moral, y muy ingeniosamente se ha buscado para cada
uno un pensamiento — de preferencia de algun autor
argentino — que le sirva de moraleja, de tal modo
que tanto el episodio como el o los pensamientos se
iluminan reciprocamente en su sentido. Asi puede el
nino penetrar conceptos que de otro modo le resul-
tarian demasiado abstractos.

—_—

«En tierras de Magu-Pela», por Federico Gaulfin
(Rosso). — Las andanzas de un personaje que, sor-
prendido en amorios, es despedido de su conchabo vy,
por ende, del pueblo en que lo tenia — Metan — cons-
tituyen el motivo de la novela de Gauffin. El itinerario
hacia el norte va siendo jalonado por una serie de
_episodios que valen por otros tantos relatos de tierra
adentro. La preocupacion principal de Gauffin es el
paisaje y los habitantes, descriptos siempre con una
prosa de rara concrecion, cenida al objeto propuesto.
Queremos senalar, sobre todo, el capitulo intitulado
«El amor del teniente Guerra», de una fuerza y una
emocion notables.

«En tierras de Magu-Pela» descubre a un escritor
de primer orden.

«Manual de los nimeros», por Juan Carlos Bolé. —
En un tomo de reducidas dimensiones, el Ingeniero
Bolo, por lo visto conocedor de los secretos matema-
ticos del famoso Inaudi, revela una serie de procedi-
mientos ingeniosos para obtener rapidamente los calcu-
los mas complicados en apariencia.

Segiin el autor, Inaudi era un conocedor de méto-
dos para simplificar las operaciones aritméticas y un
estudioso que ya por instinto y por la fuerza de la
voluntad llegé a poseer los procesos mentales y usar
la mnemotécnica. Después de largos estudios y analisis
de los posibles procedimientos del citado Inaudi, los
da a conocer en este modesto libro, sosteniendo que
estan al alcance de cualquier cerebro normal.

El folleto ha de interesar a todas aquellas personas
dedicadas a las matematicas u obligadas a realizar nu-
merosas operaciones al cabo del dia.

« Historia argentina», por Ri-
cardo Levene. (J. Lajouane «&
Cia., 2 tomos). — Catorce edicio-
nes de un libro hablan por si
solas. Implican la solidez de la
obra que las alcanza, capaz de
resistir todas las variaciones Iin-
telectuales. Es el caso de las
«Lecciones de Historia Argen-
tina», escritas por el doctor Ri-
cardo Levene. La primera edi-
cion apareci6 en 1912, con un
prologo del autor, en que ex-
ponia su concepcion cientifica de
la historia, y una introduccién de Joaquin V. Gonzalez
que pone de relieve esa concepcion y seiala que el
doctor Levene, en esta obra de ensefanza, «fija su
atencion con preferencia sobre el desarrollo de las
ideas, instituciones, costumbres o leyes sociales en
el transcurso del tiempo y que han elaborado el tipo
o estado actual de civilizacién en la nacién historiada.
La influencia grande o pequeiia del elemento geografico
y étnico ha sido tomada en consideracién en toda su
importancia; y llaman la atencion la intensidad con
que el autor ha acentuado estas dos leyes historicas,
primero, para sugerir el estudio de esas causas con
mayor amplitud en la ascension intelectual del es-
tudiante; segundo, para destruir prejuicios tan arrai-
gados como el que consiste en considerar los dos
periodos clasicos de nuestra historia, el «colonial»
v el «nacional» propiamente dicho, como desligados
de toda relatividad de causa a efecto; como si el
hecho de la proclamacion de la independencia politica,
hubiese producido por si solo una transformaciéon del
espiritu y habitos seculares de la raza y del tipo de
civilizacion que aqui vinieron a implantar los con-
quistadores y colonizadores espanoles.»

El doctor Levene ha sentido la responsabilidad de
agregar en cada nueva edicion los datos que contri-
buirian a modernizarla y valorizarla. Es asi como en
la que lleva la fecha de este afio, aparecen sus lec-
ciones completamente al dia, narrados escueta y fiel-
mente los 1ultimos acontecimientos politicos que con-
movieron al pais, desde la caida de Irigoyen hasta
la presidencia del general Justo, pasando por el
gobierno de Uriburu. Algunas cifras — se sabe la im-
portancia que el doctor Levene, como historiador,
atribuye al hecho econémico — dan idea de la actual
situacién argentina en cuanto respecta a su produccion
y comercio.

El primer tomo de la «Historia» de Levene contiene
los capitulos que abarcan la colonizacion, el virreinato
y la revoluciéon. El segundo, la independencia, la or-
ganizacion nacional y las presidencias.

Un libro asi estructurado debia imponerse como
texto para el aprendizaje de la historia argentina.
Acaba de publicarse la décimocuarta edicion.
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« Geografia argentina», por Vic-
tor Mercante. (Kapelusz, 160 pa-
ginas). — Un profesor de tan vas-
ta reputacion pedagodgica como
el seior Victor Mercante, ha
escrito para uso de los esco-
lares de tercero y cuarto grados,
una serie de nociones geogra-
ficas que abarcan la Republica
Argentina y América en general,
y que se ajustan al programa
de la provincia de Buenos Aires.

[.a reciente edicion tiene todos
los datos al dia, expuestos en
la forma mas accesible al nifio. «Hemos tratado — dice
el autor —de dar al texto la extension justa; una
extensiéon que no impida realizar los ejercicios que
el programa recomienda: viajes y excursiones sobre
el mapa; solucion de problemitas graficos; composicio-
nes sobre los lugares visitados en grupo por los nifos,
o sobre laminas: lecturas geograficas y comentarios
sobre las «actividades geograficas» de la semana,
contenidas en los grandes diarios: expediciones, explo-
raciones, datos estadisticos, movimiento comercial, fun-
dacién de colonias, explotacion agricola e industrial,
todo lo que tenga al alumno al dia y le haga vivir
en el ambiente actual. Por tltimo, debe darse cabida
a la proyeccion fija y cinematogralica. Por eso, el
texto que ofrecemos contiene lo esencial; es una
perspectiva geogrdjica dentro de la que el interés
{iene un campo vastisimo para manifestarse. Es su-
perfluo que recordemos el estudio sobre el mapa y
se utilice el croquis para seialar cultivos, bosques,
caminos, ilinerarios, isotérmicas, lluvias, etc., etc. No
se olvide que las guias son auxiliares poderosos para
conocer lineas ferrocarrileras, distancias, pueblos, ho-
teles, transportes, valores. No olvidemos que nuesiros
orandes diarios, especialmente en sus ediciones del
domingo, contienen interesantes paginas historicas Yy
geogralicas.

Hemos tratado, pues, de no escribir un libro largo,
frio y pesado. Poco volumen yp mucha substancia,
hemos interpretado, de esta manera, el espiritu del
programa y nuesiras propias impresiones, pues hemos
visto con nuestros propios ojos la mayor parte de
las regiones que describimos.»

« Practica precfesional del con-
tador», por Mauricio E. Grellier.
(Peuser, 349 pags.) — El doctor
Greffier, miembro de la Aca-
demia Nacional de Ciencias Eco-
nomicas, profesor de la Univer-
sidad, y secretario de la FIa-
cultad de Ciencias IEconémicas,
domina teodrica y practicamente
la materia cuyos conocimientos
procura poner al alcance de los
contadores recién recibidos.

«El proposito perseguido—dice
— al preparar este libro, es el
de facilitar a los profesionales que recién inician sus
actividades, las diversas gestiones inherentes al titulo
obtenido, cuyos conocimientos teéricos han adquirido
en las diversas asignaturas del plan de estudios del
instituto que lo otorga. Hay explicaciones, que pueden
considerarse excesivamente simples, pero que sin em-
bargo, es necesario darlas por cuanto el Contador
Pablico Nacional, que recién obtiene su titulo, des-
conoce una serie de practicas que lo hacen vacilar y
lo obligan a acudir a olras personas, en consultas,
circunstancias que se desean evitar.»

262

«El tirano», por Enrique Gon-
zalez Tunon. (Gleizer, 110 pags.)
— Gonzalez Tuion califica de
«novela sudamericana de hones-
tas costumbres v justas libera-
lidades» la satira politica que
acaba de publicar. No interesa
saber si el libro alude o no a
personajes conocidos. Lo cierto
es que esta inspirado en hechos
recientes de la politica argentina,
o permite semejante atribucion,
lo cual hace de <«ElI Tirano»
una novela de sumo interés. La
situacion del Buen Tirano, sus bajas aventuras, la
aduloneria de sus jefes subalternos, la aparicion de un
quijotesco bigotudo, de capa y senorio, y otros de-
talles menudos contribuyen a mantener el humorismo
picante de la novela que, para no ser menos novela
y menos picante, esta escrita en un espanol oliendo a

clasico.

«El tirano» esta dedicado a Nicolas Olivari, el poeta
de la ciudad cansada, y a Tristan Marof, el escritor
boliviano mitad barba y mitad aventura.

Gonzalez Tuion ha publicado antes de este libro
«Tangos», «El alma de las cosas inanimadas», «L.a
rueda del molino mal pintado» y «Apologia del hombre
santo». Tiene en prensa «Fracaso de Dios» y «Camas
desde un peso».

« Aspirante a oficial», por Juan B. Ferrero. — ks un
manual de instruccion para el empleado de policia
maritima y fluvial. Eserito por un hombre experto, ser-
vira sin duda a los fines perseguidos por su autor,
que no son otros que los de mejorar los conocimientos
del aspirante a oficial.

(OMPRAR A QUIEN NOS COMPRA

FRUTALES DE PEDIGREE

Procedencia BRITANICA
Semillas Inglesas

Pies especiales para
injertar

SOLICITEN PRECIOS - Catdlogo (ratis

SHEPHERD & C%:

CASA BRITANICA
844 = BERNARDO DE IRIGOYEN - 846 — Buenos Aires

Union Telef. 23, B. Orden 1257

Los lectores de LA LITERATURA ARGENTINA son lectores del libro nacional.




- 263

«dJuan B. Justo», por Enrique
Mouchet. (LLa Vanguardia, 321
pags.) — Desde la muerte del
doctor Justo, han aparecido nu-
merosos trabajos sobre la accién
del lider socialista, tan maultiple
y tan fecunda. Pero ninguno de
ellos intentaba alcanzar la forma
de un ensayo que abarcase la
vida, el pensamiento y la obra
del extinto. Este es, aparte de
otros, el mérito del libro del
doctor Enrvique Mouchet. Advir-
tamos que so6lo se trata de un
ensayo preliminar que tal vez el propio Mouchet se
propone continuar.

[l doctor Nicolas Repetto, considerado como el mas
fiel discipulo del maestro, ha escrito la introduccion
al libro. Traza una sintesis clara de la personalidad
de Justo, comenzando por referir sus eximias con-
diciones de cirujano, para destacar lueso su enorme
labor parlamentaria, trascendente a toda la vida po-
litica y econémica del pais.

Mouchet escribe también un capitulo previo, del
que conviene destacar estas palabras:

«En el presente libro me propongo estudiar la
personalidad y el pensamiento politico de uno de los
ciudadanos mas meritorios que ha tenido la Republica
en nuestra ¢poca y en todos los tiempos, a fin de
contribuir a la ilustracion de la masa electoral con
cuyo voto se forjan los destinos de la Nacion.

Me dirijo, pues, a la clase obrera, para la cual es
mi modesto esfuerzo; por eso he escrito en estilo
popular.

Creo que mi trabajo sale a la luz ptblica en mo-
mento oportuno; el ejemplo y las enseianzas de un
maestro de la democracia de la talla de Juan Bautista
Justo adquieren ahora un relieve extraordinario.

Py A R '

La causa de los graves males que ha sufrido ulti-
mamente el pais es la falta de idealismo vy quiza
también la concupiscencia de los hombres represen-
tativos llevados a llenar las funciones publicas mas
elevadas. Y no podia ser de otro modo; la gran fuerza
democratica que gobernd el pais hasta la Revolucion
del 6 de septiembre no supo darse un programa claro
y concreto, que sirviese de norma a sus afiliados.
Y sucedio lo que fatalmente tenia que suceder: su
fracaso como fuerza de gobierno y su degradacion
como agrupacion humana.»
~ Tras una exposicién de orden general, entra de lleno
en la -biografia. El capitulo tercero, en que analiza
la posicion de Justo frente a la doctrina socialista,
el patriotismo, la instruccion publica, el problema re-
ligioso, la cooperacion, la moneda, el problema agrario,
etc.,, es el de mas positivo interés.

L.iterariamente, el libro de Mouchet no tiene realce.
pero cabe recordar las palabras que dejamos trans-
criptas, v que evidencian una intencion de sencillez.

Recomendamos la bibliografia incluida al final del
volumen, que comprende los libros, folletos y dis-
cursos del doctor Justo.

—_—

« Impuestos sobre los réditos». (Lajouane, 48 pags.)
— La editorial mencionada acaba de hacer una pu-
blicacion de suma utilidad. En un folleto divulea todos
los impuestos nuevos, comprendidos los impuestos sobre
los réditos — renta del suelo, réditos de los capitales
mobiliarios, réditos del comercio y la industria, réditos
del trabajo personal, etc.

Se tiene asi a mano, ordenadamente, la lista de los
gravamenes dictados bajo el gobierno provisional y
aun en vigencia.
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« Geografia de la Nacién Ar-
gentina», por Jorge A. Boero.
(Angel Estrada y Cia., 480 pags.)
— Acaba de distribuirse la un-
décima edicion de la «Geogra-
ia argentina» de Boero. El nom-
bre del autor es familiar a los
estudiantes de hoy y a los que,
estudiantes ayer, ostentan ya un
titulo o tienen participacion en
cualquier actividad. Boero mnos
ha enseiiado a todos, y sigue
ensenando. Geograficamente, co-
nocemos el pais por Boero. Maes-
tro en el mas elevado sentido de la palabra, nos ha
hecho comprender que la geografia no es una no-
menclatura sino una ciencia, y (que como ciencia tiene
un interés extraordinario. Ha ampliado los limites
pedagogicos de la materia, y nos ha hecho ver. en
loda su amplitud, el paisaje argentino. Bien lo dice el
profesor Astolfi, en el prélogo de la edicion anterior:

«Un texto, corre, en efecto, el peligro de cristalizar
las nociones de la disciplina cientifica de su referencia
Y @ poco que se perpelie en su contenido original,
senala un atraso con respecto a la realidad del mo-
mento, irrogando el doble perjuicio de no satisfacer
las verdaderas necesidades de la enseianza y de crear
una entidad artificiosa y anacrénica.

LLa ciencia tiene su fuente perenne en la propia vida,
cambiante y multiforme; auxiliar poderosa del hombre
en la conquista de las fuerzas naturales y en el do-
minio del devenir por la posesion de las causas
que lo engendran, sélo puede alcanzar su alta finalidad
por su conslante renovacion.

Celebremos Ja aparicion de la nueva edicion. porque
ella prueba que el libro de Boero sizue siendo recla-
mado para una efliciente enseiianza de la geografig
nacional. ~

«Poema en catro tempos», por Eduardo Blanco Amor.

Un exquisito poeta gallego radicado entre nosotros,
Eduardo Blanco Amor, agrega a su valiosa produc-
cion anterior un poema «en catro lempos» que es una
joya de rancio sabor literario. El vocabulario antiqui-
simo hace poco facil su lectura, para seguir la cual
€s necesario servirse del glosario afadido por el autor.
El «Poema» de Blanco Amor esia consagrado a la
vida marinera y tiene paginas de una belleza extra-
ordinaria.
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« Abrojos», por el Viejo Vizca-
cha. (Lajouane, 128 pags.) — El
Viejo Vizcacha es un cantor crio-
[lo, residente en Carhué, segun
sospechamos por el conocimiento
que de las cosas locales eviden-
cia en sus versos. Ha reunido
una serie de discursos, polémi-
cas, descripciones, milongas Yy
contrapuntos, dichos en la rima
caracteristica de las payadas.
Poesia sencilla, animada por
cierta picardia, gana facilmente
la lectura. Las frecuentes alusio-
nes a personas de Carhué, hacen que «Abrojos» ten-
ga, sobre todo, gracia y sabor para los vecinos del
pueblo, aunque se comunica facilmente a los extrafos.

El seinor Gonzalez Escarra pone un interesante pro-
logo al libro, del que tomamos estos justos conceptos:

«Las composiciones reunidas en «Abrojos», sencillas
y llenas de colorido, como las rojas margaritas de
las lomadas nativas, no necesitan ser comentadas para
llamar la atenciéon. Asi como no pueden pasar des-
apercibidas las manchas sangrientas que las margaritas
silvestres entretejen en el fondo verde de los albar-
dones, no pueden, tampoco, pasar en la indiferencia,
a pesar de la extremada modestia de su presentacion,
filigranas como las bordadas en «Gaucho», en «Cuadro
Pampeano», en «La Muerte del Payador», en «Co-
respondencia», en «El Ultimo Gaucho» y en tantas
otras que campean en el presente volumen y que
constituyen verdaderos aciertos: por la fluidez de la
frase, por la facilidad extraordinaria de la rima, por
la ajustada verdad del concepto, por lo real y vivaz
de la descripcion y, sobre todo, por el frecuente
hallazgo de la comparaciéon exacta, pintoresca y feliz.
No pueden ser indiferentes, para nadie que tenga
amor a las cosas genuinamente nuestras, las compo-
siciones tituladas «La Yerra», verdaderos salmos a
esa ruda faena de nuestras campanas. Cada una de
esas composiciones describe con minuciosidad deta-
llista, en cuatro décimas de técnica perfecta, distintas
fases de ese trabajo fuerte, con mucho de diversion
«donde a la par se divierte el mensual con el patrén».

«Pasién y rescate de Irene»,
por Leo Goti. (Ed. del autor, 170
pags.) — El capitan Leo Goti pu-
blico en 1913 una obra: «Triun-
fadoras». Hasta 1925, en que
publico un «Cronicon del pilo-
taje en el Rio de la Plata»,
nada mas dio a la imprenta.
Cinco anos mas tarde, en 1930
aparecio el libro que le ha he-
cho conocer entre la nueva ge-
neracion. Nos referimos a «Los
tugurios a flote», una novela del
ambiente maritimo que tenia pa-
ginas notables. El lapso se ha hecho ahora mas breve,
pues en 1931 publico «Al servicio de la Republica
Espafiola» y apenas iniciado 1932, acaba de imprimir
«Pasion y rescate de Irene», una novela en que el

pleito sentimental pasa, en nuestra opinion, a segundo

plano, para ceder el primero a las descripciones del
navegante, fuertes como las de la obra anterior. Leo
Goti conoce su oficio, y sabe como llevarlo a la lite-
ratura. El fondo vale mas que los personajes que lo
decoran.

«Pasion y rescate de Irene» fué escrita en la rada
de Buenos Aires, en la zona de cuarentena, a bordo
de los vapores ingleses «Chaterhouse» y «Filleigh» y
del holandés «Maasland».
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« Introduccion a la estilistica romance», por K.
Vossler, L. Spitzer, y H. Hatzfeld. (Instituto de Filo-
logia, 250 pags.) — Amado Alonso y Raimundo Lida
han traducido y anotado los estudios estilisticos que
se mencionan en el titulo. El primero de los nombradcs
es el director del Instituto de Filologia de la Facultad
de Filosofia y Letras, donde esta desarrollando una
labor intelectual verdaderamente provechosa. A las
varias colecciones que ya lleva inauguradas, el Instituto
agrega ahora esta de estudios estilisticos, que se
inicia en tan brillante forma con la introduccion de
Vossler, Spitzer y Hatzfeld. En la coleccion se pro-
pone el Instituto reproducir en espanol y agrupar
organicamente las investigaciones de ese caracter re-
ferentes a nuestra lengua y a nuestra literatura,
como asi todos aquellos trabajos capitales sobre la
lengua y los estilos personales.

Definiendo la estilistica, el sefior Alonso dice:

«Nuestra estilistica se aplica lo mismo a obras ac-
tuales que a remotas. Ella quiere también reconstruir,
pero no lo de fuera sino lo de dentro del poeta.
Aspira a una recreacion estética, a subir por los
hilos capilares de las formas idiomaticas mas carac-
teristicas hasta las vivencias estéticas originales que
las determinaron. Se quiere con ello llegar a gozar
no so6lo el tema poético deliberada y calculadamente
construido y comunicado por el artista, sino también
la atmosfera interior, espiritual, personal, donde esa
flor naci6; tomar conciencia, para su cabal goce, de
toda la luz de poesia que alli esta vibrando, no sOlo
de la que nos contorna los objetos, sino también de
los rayos infrarrojos y ultravioletas y de su elicacia
oculta y vital. Y todo ello arrancando sabiamente a
los indicios toda su fuerza denunciadora. Per aspera
ad astra: Se intenta asistir por vislumbres al espec-
taculo maravilloso de la creaciéon poética.»

Se desprende, de estas palabras el interés y la
importancia de estudios como los que inician la co-
leccion.
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Libros femeninos, por Raquel Adler

Sombras en Relieve, por Isabzl
Figueras viene publicando de un tiempo a esta parte
con cierta frecuencia. Publico en 1931: «El Arte de
seducir», novela de costumbres, de sutil trascendencia
en la sociedad en que vivimos, donde la superficia-
lidad y la ligereza no siempre tienen un buen fin.
Reedité luego «Fontanas Liricas», conjunto de versos
que publicara en 1921, aumentando su contenido.

Figueras. — Isabel

Hoy mnos envia «Sombras en relieve», novela bien
confeccionada. Se advierte que Isabel Figueras ha
venido meditando la trama de esta novela, en que

los principales personajes tienen un aire de suficiencia
personal y una convicciéon intima de su superioridad.
Ninguno de ellos escapa a la reaccion del espiritu
en medio de la disolucion de sentimientos a que
vamos desenvolviéndonos a pesar del todo. Dentro de
esta marejada de costumbres y de sentimientos en-
crontados, la humanidad descansa aiun sobre cimientos
mas o menos firmes. Hay columnas inconmovibles e
instituibles a la vez, que son el espiritu y la fuerza
de la justicia y de la verdad, como una balanza de
equilibrio y de armonia.

Asi los seres que se mueven y obran y aman en
esta novela. Personajes dotados de una fuerza sub-
consciente hacia el bien, el perdén, la verdad.

Isabel Figueras ha escrito esta novela con un buen
dominio de psicologia subconsciente, que describe con
claridad y justeza. «Sombras en Relieve» posee ade-
mas, visos de una placida y fina filosofia en que
estan embebidos los personajes principales, toda la
trama de esta novela.

Puede ademas darsele el titulo de «novela blanca»,
porque depositada en manos de una nifia, nada podra
rozar o manchar en el sentido moral de la palabra,
las almas mas delicadas y las mas puras.

Inquietud, por Anita Romano. — En un articulo que
escribi tratando el caso de esta poetisa como un re-
sultado justo de la inteligencia y del gusto artistico
de la mujer argentina, como un fenémeno popular,
que va adquiriendo la poesia o los versos femeninos.

Anita Romano, poetisa de 13 aifios, ha publicado
ya un libro de versos. Los mismos editores dicen
con certeza estas palabras en el prefacio: «Un con-
junto irregular de poesias es lo que aqui ofrecemos
al amable lector; vagos versos de adolescente que
encierran sin embargo positivos valores.» Dednquebe
glla a la buena lectura, pula su estilo ahora impreciso,
y no niegue a cuanto escriba la sinceridad que en
estos ensayos ha puesto.»

Editores que merecen ser casi criticos, y que en-
caminan asi el espiritu ya inquieto de una nifa, que
deposité en ellos los primeros versos de su ensueiio
y de sus aspiraciones logicas de poetisa:

Reproducimos alguna estrofa de «;Lo Sabré?»:

«¢ Qué sera mafnana de mi pobre cuerpo?
¢Que sera manana de mi corazon?
¢ Donde iran mis huesos, dénde mis cenizas?
¢ Dénde mis quejidos? ;Doénde mi emocion?»
Esta pequefia poetisa, llegara, con el estudio y el
esfuerzo continuo, a escribir bellos versos de inquietud
y de amor.

—_—

Teatro Infantil, por Argentina F. Martinez Soler
de Muzio. — La autora de este libro ha reunido en
€l un conjunto de obras teatrales, mondlogos, musica
con letra, cantos, para el esparcimiento y la instruc-
cion de loa ninos.

Hay algunas autoras:
escrito y

poetisas y prosistas que han
con cierto exito, cuentos, versos y fabulas

i LA LITERATURA ARGENTINA

para los nifios. Literatura dificil de escribir, su trans-

mision debera de ser agil, ligera, su interpretaciin
sencilla, facil.

Literatura delicada, sutil, clara y buena, llenara sin
embargo con su obra un mundo, el mundo de todos
los ninos.

« Teatro Infantil», encierra bellas paginas, adapta-

bles a la escena y a los juegos de los nifos, y que
llenara con su lectura o con su adaptacion un hueco,
una faz literaria que esta en ciernes entre nosotros.

Pergamino, por Zelmira de la Torre de Quadri. —
LLa autora subtitula «Memoria» al conjunto de evoca-
caciones que encierra este libro. Con ua «Mensaje a
mi Pueblo» abre la sefiora de Quadri las paginas
dedicadas a ciertas épocas e ideales que describe vy
sustenta.

Define asi su posicion en el prefacio: «Mi libro es
un mensaje de amor y de hondo acercamiento a mij
pueblo natal, mis palabras son un simbolo de unién,
y deseo sea la fuerza espiritual que nos ligue nueva-
mente con sutiles lazos. Mi tnico propésito es dedicar
un recuerdo d@ mi pueblo; evocando seres y cosas,
que son siempre gratas al espiritu humano y hechos
dolorosos e ingratos, por lo mismo que son dolorosos.
Si alguien lo lee, encontrara en él, sitios, sucesos,
recuerdos de anos ya lejanos, y muchos volveran al

contacto con personas y cosas, Que Imarcaron una
época en los afios de su edad primera.»
Como una confesion intima, serena ya, reconcen-

trada en sucesos y recuerdos, pone al servicio de la
descripcion de estos relatos, la autora, que revive, asi,
en sus paginas, y en su vida a través de estas pagi-
nas, una vida consagrada a la observacion de los
acontecimientos y de los hechos.

Con prosa clara y sencilla, describe la senora de
Quadri sus bien meditadas impresiones. Ile aqui al-
gunos de los puntos que trata: La tapera; El drama
del Arroyo; El ultimo malén; La Sociedad dz Bene-
ficencia; Ideales Femeninos; El Dr. Pedro R. Torres;
Una época luctuosa; La Revolucion.

A PROPOSITO DE “PULSO”

Acaba de aparecer aqui en Tucuman el tercer numero
de “Pulso” revista de tendencia izquierdista que encara
la crisis de alma porque atraviesa el momento sociolo-
gico actual.

Dirigida por jovenes intelectuales aparece en el am-
biente ensonador de la ciudad, plena de coneciencia ¥
valentia, haciendo un llamado a la juventud respecto a
la realidad social argentina; arrastra la responsabili-
dad que trae aparejada semejante aparieion y reune el
margen de su doctring una falange de verdaderos valo-
res que hacen llegar sus voces de todas las partes del
mundo.

“Pulso”, es una especie de incentive en nuestra vida
pacifica ciudadana, un despertar de inteligencias y de
ideales. Pienso gue hara mucho bien siendo como era
su aparicion una necesidad imprescindible.

Yo me pregunto: ;Dominara el ambiente o por el eon-
trario se la llamara a silencio?

Deseamos no ocurra esto ultimo, ni por dese1c16n de
los que no saben o no pueden 1nte1pretarla, ni por au-
sentismo o falta de solidaridad de algunos valores que
se hacen indispensables en el momento para dar mayor
proyeceion y arrastre g la obra constructiva y extraordi-
naria que significa su difusion.

Sus dirigentes y animadores espirituales constituyen
una verdadera garantia en nuestro ambiente intelectual.
Prebich, rector de la universidad, figura destacada, no
necesita presentacion; Torres Alberto, consejero de la
misma, médico erudito v espiritu siempre despierto a
un anhelo metafisico; Marengo, poeta y orador apa-
sionado; escuchandolo, yo pensé que me encontraba an-
te un discipulo de Castelar, hasta que descubri que bajo
la seolapa de su fraec llevaba un retrato de Lenin...

Maria Amalia Zamora.

LA LITERATURA ARGENTINA proporciona cada mes la mejor informacion bibliogréfica
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Patronato de Estudiantes Hispanoamericanos de Madrid

Para la tutela v asistencia de los estudiantes hispano-
americanos aque en KEspana sigan cualguier clase de en-
senanza o estudio, tiene establecido la Union Ibero-Ame-
ricana de Madrid (calle del Dugue de Medinaceli, ni-
mero 8), como dependencia de la misma, un Patronato
de Estudiantes Hispanoamericanos, que funciona, en
general, de acuerdo con las siguientes bases:

) Gestionar, segun los casos, rebaja en el precio
de los transportes maritimos que hayan de utilizar los
estudiantes desde sus paises nativos a Espania y regreso,

b) Proporcionar a los estudiantes cuantos antece-
dentes, datos e informaciones puedan serles nutiles re-
lativos a los Centros docentes de Espana, su organiza-
cion, planes, matriculas, profesores, textos, bibliote-
cas, etc.

¢) Facilitar el hospedaje de los estudiantes en pen-
siones v casas de familias espanolas, donde encuentren
alimentacion y asistencia adecuadas a la condicion so-
cial y a la situacion econdmica de cada uno.

d) Procurar, en el limite de las posibilidades del
Patronato, asistencia médicofarmacéutica a los estudian-
tes, asi como facilitar la estancia de los mismos en Sa-
natorios o Casas de salud, siempre que los recursos del
Patronato lo permitan.

¢) En el desgraciado caso del fallecimiento de al-
guno de los estudiantes afiliados al Patronato, procura-
ra éste facilitarle enterramiento decoroso, salvo las me-
jores disposiciones que adoptara la familia.

5* El Patronato dispone de un servicio de informa-
cion, mediante el cual puede tener a las familias de los
estudiantes al corriente de la salud.de éstos, de sus ne-
cesidades, adelantos en sus estudios v de cualquiera otra
clase de noticias que aqullas desearen conocer.

6* Con el proposito de que los estudiantes hispa-
noamericanos, aparte de los estudios que realicen, pue-

dan conocer las ciudades y lugares que por su abolengo
historico o artistico, o que por sus adelantos industria-
les se considere de interés para los mismos, el Patrona-
to proyvecta organizar excursiones y viajes colectivos,
llevando como directores de cada grupo a profesores o
personas con:petentes.

Reitérase para conocimiento de todos los estudiantes
hispanoamericanos residenites en Espana y de sus leja-
nas familias, cue el citado Patronato de Estudiantes
tiene como mision la de procurar, sin mira alguna inte-
resada, hasta donde alecancen sus posibilidades, y cuando
para ello sea requerido por los citados estudiantes o sus
familias, el hacer lo mas 1til y grata posible la perma-
nencia en Espafa del que a ella vino a cursar estudios
de cualquierr orden que sean.

Para esto hallase siempre propicio el Patronato a am-
parar en circunstancias dificiles e imprevistas (produci-
das por falta de salud, por ejemplo) a los estudiantes
v a proporcionarles en todo momento facilidades para
el mejor aprovechamiento de sus estudios: tramitacion
de expedientes académicos, consulta de archivos, biblio-
tecas, museos, viajes de turismo, etc., etc.

A las familias de los estudiantes, asi de los que ya cur-
san en Espafia, como de los que proyectan venir a ella,
facilitara el Patronato cuantos informes deseen en re-
lacién con la vida en general y la académica en especial,

Con su Patronato tiene la Union Ibero-Americana
dadas yva muchas pruebas de su vehemente deseo (con
miras a la consecucién del fin social, la aproximacion
entre los pueblog de la raza), de coadyuvar a la efica-
cia del sacrificio de orden moral que para los padres
siempre supone (a. mas del material que muchas veces
representa) el separarse de sus hijos para enviarlos a
estudiar a Espafnia, contribuyendo al bienestar de los
estudiantes v a la tranquilidad de sus familias.

Aristobulo Del Valle (Conlinuacion de la pagina 246)

atencion y siempre se encontrara la sustancia que, se-
gun Timoén, no existe en casi todos los oradores.

No hay discurso que no encierre grandes verdades Yy
multiples ensefianzas, porque, ya se trate de reformas
nl Cédigo Civil, del patronato, de la loteria, de las
Obras de Salubridad de la Capital, o de cualquier otro
asunto, Del Valle aporta el caudal inagotable de sus
vastos conocimientos, de su talento y de su fecundidad,
porque de todo sabe, y lo sabe bien.

Pero donde descuella inconfundible, por el dominio
de la materia, es cuando trata algun punto constitucio-
nal. Conoce los tratadistas de derecho constitucional,
las constituciones del mundo civilizado, la historia de
casi todos los casos producidos, el reglamento de los par-
lamentos v hastag las palabras de los oradores pronun-
ciadas en las distintas discusiones.

Sus lecciones, dictadas en la Facultad de Derecho, con
ser el texto obligado en distintos puntos, son un vivido
reflejo de sus discursos, sobre derecho constitucional,
donde los afectos de estos estudios podran encontrar
nna fuente inapreciable de conocimientos.

Murid, joven aun, cuando la patria tenia sus ojos
puestos en €él; pero ello no obstante ha dejado el ejem-
plo de sus grandes virtudes, de su ciencia, de su patrio-
tismo nunca desmentido vy reconocido hasta por sus
adversarios; y si queda aiun camino a recorrer, el pen-
samiento v la accion de los grandes hombres, es la me-
jor historia, por el ejemplo viviente. Inspirado en él he
realizado la tarea de compilar los discursos de nuestro
ilustre tribuno, que dedico a mis alumnos de Instruccion
Civieca, porque en ellos encontraran la Constitucion Ar-

sentina, interpretada v comentada por el verbo de Aris-
tobulo Del Valle.

Nacié en la ciudad de Dolores, provincia de Buenos
Aires, el 15 de marzo de 1845. Cursé con brillo los estu-
dios universitarios, graduandose en Derecho en la Uni-
versidad de Buenos Aires.

Tempranamente atraido por la politica, actudé en las
filas alsinistas desde la edad de 21 afios, En 1870 fue
electo diputado nacional; en 1874 fué ministro del go-
bierno provincial. En 1876 fué electo Senador Nacional
v consagrd su fama de orador ya bien sentada en las
tribunas politicas. En 1885 realizé un viaje a Europa ¥
después de su regreso fué reelecto Senador. La crisis
politica, que culminé en la revolucion de 1890, tuvo en
Del Valle uno de sus componentes mas decisivos; en esa
época su palabra era escuchada y temida, pues a su eco
respondia apasionadamente la conciencia popular. En
1893 formé parte, como ministro de la Guerra, de un
transitorio gabinete que no pudo salvar a la ya tamba-
leante presidencia de Luis Sdenz Pena. Del Valle re-
nuncioé oportunamente y se retiré de la politica mi-
litante.

Sus discursos en el Senado contienen solidas ensenan-
zas de derecho constitucional v de moral civica. El mis-
mo espiritu se refleja en el tomo Lecciones de¢ Derecho
Constitucional, que contiene algunas de sus lecciones
como profesor en la Facultad de Derecho de Buenos

Aires.
Fallecio en Buenos Aires el 29 de enero de 1896.

Hemos puesto a la venta un reducido nimero de volimenes conteniendo el ANO TERCERO DE «LA
LITERATURA ARGENTINA>» con sus correspondientes indices que constituyen una guia de todos los libros
publicados en los doce meses y un verdadero manual indispensable a toda persona que escribe y que lee.
Contiene también las doce entregas de «La Bibliografia Genera: Argentina» desde Astiz hasta Burmeister que
comprende un anilisis eritico de las publicaciones comentadas por los mdas caracterizados bibliografos siendo
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(Continuacion véase el nitumero anlerior)

Alma extraviada. — Alma flamenea. — Alma fria. — Alma Amor ecruel. — Amor cumplido. — Amor de aldeana, -— Amor
fuerte. — Alma gallega. — Alma gaucha, Alma gitana, — de amar., — Amor de amores, — Amor de antano. — Amor de
Almd herida. — Alma ibera, — Alma ingenua — Alma in- Carnaval. — Amor de colegiales, — Amor de chana, — Amor
grata. — Alma japonesa, -— Alma libertaria. — Alma loca, — de estudiante. — Amor de gaucho., — Amor de guitarrero, — Amor
Alma madrilena. — Alma malaguena, — Alma mater, — El de juventud. — Amor (El) de la estanciera. — Amor (El) de la in-
aima me has embrujao, — Alma mendocina. — Alma mia. — dia, — Amor (El) de las mujeres, — Amor de loca, — Amor de ma,"
Alma milonguera, — Alma nacional. — Alma nativa. — Al- dre, — Amor de manola, — Amor (El) de Margarita, — Amor de ni-
ma negra, — Alma noble. — Alma noble y valiente, — Alma na. — Amor de ninos. — Amor de Oriente, — Amor de otono. —
nortena, — Alma nova, — Alma nueva. — Almg pampeana. Amor de paisanita, — Amor de patria. — Amor de payaso, —
— Alma perversa. — Alma poética., — Alma popular. -— Al- Amor de pobre. — Amor de Pierrot. — Amor de pirata, —
ma portena. — Alma que canta. -— Alma que llora -— Alma Amor de primavera., — Amor de principe — Amor de purrete,
gue siente, -— Alma que suena. — Alma que sufre. — Alma — Amor (El) de Sancho. — Amor (El) de Schahrazada. -—
radical. — Alma real. — Alma redentora, -— Alma romantieca. Amor de torero., — Amor (El) de un angel. — Amor de un
-— Alma soave, — Alma sola. — Alma sonadora. — Alma su- dia, — Amor (El) de una sirena. — Amor de vecinog, -— Amor
| blime, -— Alma tanguera. -— Alma timbera. — Alma torera. de vieja. — Amor (El) del principe. — Amor (El) del unitario.
— Alma triste. — Alma tronchada, -— Alma vencida. — Al- — Amor decadente. — Amor (El) desencantado, — Amor des-
ma vieja, — Alma virginal. — Alma y carne. — Alma y co- pierto, — Amor, desprecio y drama, -— Amor di vergine., -—
razon. — Alma y corazén sentimental. — Alma y entendimien- Amor (El) dispone. — Amor divino, — Amor e ingratitud, —
to. — Alma y materia, — Almabella, — Almacén de la ale- -~ Amor e inteligencia, — Amor en la nieve, — Amor en la pe-
gria. — Alma doliente. — Almafuerte. — Almagro. — Alma- numbra. — Amor (El) en la vida y en la obra de Juan Pedro
nacco. — Almanaque, — Almanza. — Almas, -— Almas blan- Colén. — Amor (El) en las comedias. — Amor (El) en Villa
cas. -— Almas bohemias. — Almas de mujer. — Almas en Clara, — Amor embrujao. -— Amor (El) encadenado. -— Amor
flor, — Almas en lucha. — Almas en pena. — Almas erran- errante. — Amor (El) es asi, — Amor (El) es como el ave. —
tes. — Almas muertas, — Almas nobles. — Almas que fue- amor (El) es como miel, — Amor (El) es cosa fuerte, — Amor
von, — Almas que luchan, — Almas que lloran. — Almas que (El) es fragil. — Amor (El) es pa’ cerquita. — Amor (El)
pasan, — Almas que penan. — Almas que se adoran. — Al- todo encanto. =S Amor eterno. — Amor felino., — Amor Feliz.
mas que sufren. -— Almas sedientas, — Almas sombrias. -— — Amor febrile, — Amon fedele, — Amor (El) fisl. — Amor
Almas sublimes, — Almas turbias. —— Almas y harapos, filial (El). — Amor fingido. — Amor fuerte, — Amor fugaz.
(e Alnerie, - Alinendriva, - Alendns en, for (SR BRI =
Imita. — Imi — i o : . ace fruncir, — r co, — Amor ideal, — -
| —AAlntuonacid A Almite * buens, Almich™ dnoceis. perial, — Amor imposible, — Amor indio. — Amor inextin-
| Alojera (L&), '— Alojeno (El). — Aloma, — Alfn, - Ajon.  $hible; — Amor infiel. — Amor ingrath, — Ameops(El)¥ inhume-
dra. — Alone by the world. — Alpasuma. — Alpidio. — Al- rable. = Amor?... Ja.. ja. — Amor juvenil ijtalo-argentino, -—
rededor de las huérfanas, — Alsacia-Larena. — Alta clase. — Al- ;hgor (le la mt]ue;'yotrxs vene;nps. - - szor (Et)ﬁl:la i-.e;lilon yzl Eos-
ta gracia. — Alta trateion. — Altar criollo, — Altar de amor. — Al- 440, — I:lor R morAre;;lano._F—l— lmor I'° ) .1 r -l-;j targor
tar de los claveles, — Altarcito., — Alternativa (La), — Altivez. T.UJZl;ng 011'018 venezoa. -—l- : or | JA, 08. r(elgllgl.olllibl?' e_ SAmOl.'
Alto el fuego. — Alto verde. — Altruista (El). — Altinez ot r_é-!aA mor eﬁ.l_rlo.A——— ma: o )_ Ae.o Frosr
(Los). — ]Ahimme. -— Alvaradito, — Alvarez Gelvez, -— Al- gon a_?. A mn(g ;?;tg;no.-_ Amo?of-nif)n r OAmor n!;c;mtee &
nos Aires. o A1l black o Allolio, K ight. e Allas;  Amor mo correspondido... tiempo perdido. — Amor (EI) no
nostro. — All women are alike. — Alla. — Alla... bajo el :L:) VT_deAm-;r Ax:grriooctil_to.An—;;r Aerzl}éjil;ioon-e—n-takm; ir;mg;nepag.z:
ombﬁ.]’—- Alla cerca e la Floresta. — Alld en aquel ranchito. s pel’fumadlc)) 2T A piralt)a. T A (El)Ipor televi-
— Al Ry Barracas. — Alld en Buenos Aires, — Alld en el 5" " Apnior primaveral. — Amor prohibido. — Amor pufie
Bajo. AllA en el bosque, — Alla en el cerro. — Alld en el i U= st g e i S by L/ BN S o O
cgrl‘al. - Ag'lzi en €l Este, — AllA en el monte, — Alld en el Sk Athor , qua fué -una ilusion 5 Awios (El)f e 1A
iido. — Alls en el ‘norte. — All§ en el pago. — Alld en el 2,50 Gne mata, — Amor (El) que mi vida encierra, — Amor
p'awnal, — Alld en el parque. — Alla en el patio. — Allid en que muere — Amor que nace. — Amor que no olvida. — Amor
e]a r;?«iea, .fll‘zugn mell ]l:OSce}?: clx:a ——-——Alzlaalléenendl:ml.(}m: _‘glaAﬁg que mno traiciona. — Amor (El) que nunea olvida. — Amor que
en la, noche. — Alla en la Pamx;a — Alld en la playa. — Alla pasa. — Amor que pasa de largo. — Amor que peca. — Amor
enn la Riviera. — Alla en los tie.mpos AN :n %W;'tdrid " I (El) que pude olvidar. — Amor que se fué. — Amor que triun-
Alla Matad — All4 T ¥ : fa, — Amor (El) que viene, — Amor (El) que vos me distes.
blito elj_. zjlé eg:s,un rAl; S Sexlllll'a'.l : Alla..Angnlu.n IS — Amor que yo sofié, — Amor rebelde. — Amor risueno, -—
Alla. loi __82‘1:1?' RS la P10« L gk e PO T Amor romantico. — Amor salteno. — Amor salvaje, — Amor
. .. muy lejos. a por e] suburbio, Alla por la seereto, — Amor serrano. — Amor sevillano., — Amor sin es-
fasera. — Alla_por Pedro Mendoza. — Alli por Pompeya, — peranza. — Amor (El) sin nombre. — Amor sincero, — Amor
Alla por San Telmo. — Alli va la negra Flora. — Allegate g, 4, 0jos, — Amor sublime, — Amor supremo. — Amor
a mxls; pagos, vxe‘_:\ali i I:Mli en ]a] orilla. — Alli no habia nada torero, — Amor trigico. -—  Amor triunfantep T A (El)
quzmaab%?;-dad ._i- A(t)n‘ab?eloiEl) ihi:miclll:a{)ﬁ el Ay e vencido. — Amor vengado. — Amor viris. — Amor y arte. —
SRR s oA o } e 31 Frat = & muels Amor y beldad, — Amor y bolsevikismo, — Amor y celibato.
. \mada (la) y el trovador. Amador viruta. -— Amal- — Amor y ceélo. — Amor y constancia -— Amor y cortesia -
hayawqmen pudiera. — Amalia, — Amame. — Amame como Amor y deseo. — Amor y dolor. — Amor y duda. — Amor ¥
_iomanca;nlo-:— Am:::;:me—mkﬁxh;ﬁdo; é—mﬁanlzgr te_“’g‘:}; '; esperanza. perqi(ia. —- Amor y flores. — Amor y hambre. —
diendo. — A ad o SRS Ehi et #e Amor y justicia. — Amor y juventud. — Amor (El) y la mu-
. Anrl::::eozﬁel\(ri‘a; 2 imj.x“te tsof‘t‘j‘i‘(’ — Amante jer. — Amor y libertad, — Amor y lucha., — Amor y mis-
tes sul;l!ime‘s (.Los)' = Anw’apéia ——mir:n:lbpo‘laos}-:——A;ﬁ;na?; terio. — Amor y 9dio. — Amor y olvido, — Amor y patria.
{a). — A g ' : PO — Amor y pensamiento, — Amor y pico. — Amor y recuerdo.
Amapolas :laIX)a p;erfumada. — Amapola.., por favor — — Amor y sacrificio. — Amor y sangre, — Amor.., y siem-
= :map(.)lita' __mzr:a? fl_e‘ flzlata. Vi zl&mapolas del camino. pre amor. — Amor y traicibn. — Amor y venganza. — Amor
A ' ar al vuelo. — Amar.., amar, y vino. — Amorcito, — Amorcito mio. — Amore al chiaro di
rz.ar con cqlrlseqtbnlento. —  Amar ~despues de la muerte. luna. — Amores- (Los), — -Amores &l terrufio; - ' Amores
-— A;)?:: eesn silt':;;’CIO'—_JXmAmags s Lot KT Amar ‘en vano. amargos. -— Amores brasilenos. — Amores contrariados., —
Bviar v ser amado — Amzl; svc;;xicer, ——-AAmaxi.es b Amores criollos. — Amores de barrio. — Amores (Los) de Car-
B onreasada. . —: Aroae id y _u ; — Amaralis. — Amar- men. — Amores de Carnaval. — Amores (Los) de Ciriaca, -—
te Amargao. - - Ama‘rgz ]\lu at. mrgado. — Amargamen- Amores (Los) de don Casto. — Amores (Los) de la ninez, -—
Al:nargor 2L, Amargurag ;——an.l;)r.nar_ura arE.(.) Zendero (?l)° 3 X Amores (Los) de la yirreina, — Amores de Mister Wiskey.
B0k, . —  Ambroaras de o gAm‘;' ' (rinargu.rab] cuya- — Amores de otros tiempos. — Amores de un Cordobés, —
Amarra invisiblp, — Arnarrete. |y j{!iuras mel paszxo =5 Amores (Los) de un chacarero italiano ec¢on una gallega, —
D)) = Amazona (La): e At arons Bl ﬁbrk = — '_'l.(r‘nas‘mo Amores (Los) de un pobre diablo. -— Amores (Los) de una
Ambicién.. — Ambicitn fatal — Ambicios OIURT " PRLIAO, == actriz. — Amores de viejo. — Amores (Los) del padre cura.
e Amé <.'0n delirso e Amelin. — Am lclosa: (Lm), — Amb}'*qsxa. — Amores pampeanos, -— Amores principescos, — Amores pri-
B American . . — Americans  — Am:?:igz.m:)— Ameri, — Ameérica. vados. — Amores provincianos, — Amores, turf y milonga, —
Ami (L’) de lenfant Gy Aviiant ¢ o abl Amores viejos, -— Amores y amorios. — Amores y desenganos.
BRI 0~ Amico) — Agid m‘é‘ln Pat AAnpga emente, -—  — Amorios. — Amorosa. — Amorosa porfia. — Amorosamen-
Bifocs o 1a-armonia. - Amigo (E)) de lon ifios o amis & —— Amorosas. — Amoroso. — Amour (L7). — Amour; =
B (El) de todos. | —  Ami mlg%l(,) e los nifios. — Ami Amour caché, — Amour ideal. — Amour (L') qui danse, —
i M migo (El) Marquez. — Amigo (El) Amour qui ne meurt pas, — Amour (L’) qui nait. —— Amour (L*)
gaue Amigos (Los). — Amigos... dejen pasar. — Ami- g’en va. — Amour sublime. — Amour vénitie 4
205 (Los) inseparables. — Amigo : . =4 iy . 5 : = 1r veénitien, — Amoureuse,
s : £0S para siempre. Amiguita. — Amoureux, — Amuleto (El). — Amurado. — Amurado me
~— Amiguito_ -—~.Amu‘a. -— Amiustad., — Amistad (La). dejaste. — Amuro (El). : s
At:}:;o iugt’am)x;.ubfa. == Amg (El) del mundo, — Amoniaco, — Ana-Ana. — Ana Maria. — Anacoreta (El), — Anagnosia
ia e An;or a,l():xgor.__——A mor'afrles'te. — Amor (El) aguar- (La).‘ - Analéptica (La), -— Anailisis (El). — Analogia. —
. Loy LAn.lor rdmof andaluz. — Amor. apurado, — Ananés (Lgsi. — Ananke. — Anarquia (La), — Anarquismo.
Brujo P Amor burladoa A‘f’"e‘ — Amor bohemio, Amor - Ana“rqmstla (Un). — Anastasio el pollo, — Anatomia. —
Amon. 20 ‘ K . Amor campero. — A:mor campesino, Anatomista (El). — Anclao en Paris. Ancha — Amnchore-
o S .OIE?“" Amor (El) cela. — Amor, ¢6mo me tienes!... ra. — Anda a banarte. — Anda a hacerle el cuento a otra.
B mo‘r ( r)]como redencion. ok An}qr con amor se paga, -— — Andd a la riestra. — Andi & la Rioja. — And4s banate.
r conyugal. — Amor correspondido. — Amor eriollo, — — Bhds con clidads. — Andd con tun  Bmisos. 'l Andedavas

Los suscriptores deben renovar el abono para el ano en curso si desean tener completa su coleccién
y continuar recibiendo el suplemento de la BIBLIOGRAFIA GENERAL ARGENTINA.
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e s« Aqui no se engana al cliente, — Aqui
cho. — Anda& escondets, — Andé largate lejos. — An(}a Luz. B dm-- ti:;;x: —oAAlcltxi se¢ wvacuna. — Aqui te espero. -—
— Andi mafio. — Anda nomds. — Andi que te jubilen, — e a:pr;?n euﬁero ver escopeta.
Anda quejate. — Anda triste. — Anda y dale. — Anda y ha- Aqul v (}i(‘"l _ Arabe. — Arabella. — Arabssca. — Ara-
blala. — Andalueia., — Andaluza, — Andaluza (La). — An- Ara "}:dql:iain love. — Arabian knights, — Arabic. — Araca.
daluza. flor de Espafia, — Andaluza de ley. — Andante. — bia., — ATe Y " Araca... ché. — Araca la cana. — Ara-
Andantino. — Andds diciendo. — Andas en la mala. — An- — Araca, ﬁ;--ia; '~ Avaca Paris. — iAraca, qué hacés?. —
dats, — Andate a Catamarca. — Andate a la Manchuria, — Sz, "?“‘2 L,»,-r:,; vida. — Araca que te la doy. — Araca, que
Andate con él, — Andate con la ofra. — Andate con tuw aman- SRR qm} l!)'c' . Araceli. — Aragén, — Aragonesa. -— Ara-
te. — Andate lejos. — Andate muchacho, — Andate, mujer. .. ek f’l 'ci,‘)(')w. — ;\r;ndo: — Arana, — Arana (La) des oro.
andate Andate muy lejos. — Andate no mas. — Andate ﬂ(’“eze:”-‘ “"“'“ oris. — Awafia negra, — Arana (La) y la
pa'tu barrio. — Andate, pobre reo, — Andate, por favor. -— ~4F ',,1a.na A‘-'ﬁazo“— Aranazos. — Arahita. — Aranita de
Andate si querés. — Andate y no vuelvas. — Andes (Los)., — mosca. — lirataA  Arauchnsm. — Arauee libre, —  Arazses.
Ando. buscando: & ani gmor. ~— Audo pato. —- Ando querienda e suertel. ‘1:3—]) ~ Arbol (El) de la Paseua, — Arbol (El) del
una rosa. — Andrajos. — Andresito. — Andrila, — Anecdo- ——.A_rbo ‘A‘l'l - flor. — Arbol (El) fragante, — Arbol (E!)
tario, — Anello (L’) di promessa. — Anfisa, — Anfora. — ‘.’l""ldu' L. ‘{.;001 euun nace toreido. — Arbol gue se marchita.
Angel celestial. — Angel de amor. — Angel de la muerte (El). Joven-b ]—“ ‘;1’_ .A}laol'itf; (K1) . — Arbolito, arbolito. — Arbo-
— Angel de la paz. — Angel (El) de las teclas. — Angel (EI) — AT »IO Ca: ot Arbusto (El). — Areca de sandalo. — Area-
de mis amores. — Angel (El) de mis ensuenos. — Angel (EI) lito ,“?1 can:x.nu'sﬂo _ Arcillas. — Areo itis, — Ardientes ‘des-
del hogar, — Angel en la noche de la tragedia, — Angel gi- !H'."?H ey ﬂl\nmlla A venitas. — Areditito.  ~— Avefis@rs —
tano. — Angel hermoso. — Angel (El) que venero. — Angel VAEIQS - e ‘—r-e Argéntina. - Argentina (La). — Argentina pu-
(El) y la bestia. -— Angela. Angela mia. — Angeles (chs». {\l'g’ana.i/‘- S ”'-” t-e Moa e K ReREine V0. Rt .
-—— Angélica, — Angélica Maria, — Angelical (La) Manuelita. g S rgin Argem:;nité (La). — Argentino (El). — Argen-
S Gnes o snmslina i ARRaNO. | o AREDHIEC <o iy g'(.n't*ml;a' Flores. ‘-‘\rgentinos' de Quilmes. — Argentinos @n
wgelitos (Los). — Angelo intdrra. — Angelus (El) de la aldea. unos ,_‘7‘] (ib':xr;zia T2 Argirépolis — Argos. — Arianna e
—* ‘Anglo-Argentino, — Angulo de sombra. — Angustia. — H'Olhf:\i“m. A i‘dey dél Saharzi. - Arieina. — Avrietas. — Ario-
Angustias. — Angustias del alma, — Anhelando. Anhelo. Dionis ()i:]l;— i Arviruma — Aris. — Arisco (El). — Ariscona.
— Anhelo de amar. — Anhelo extinguido. — Anhelo supremo. plano ( ‘bulo. —- Aristocracia — Aristocrata (Bl), — Ari-
Anhelos. — Anhelos del Plata. — Anibal, — Anillo (El). — o ",A?“‘t"'u L \rizona. — Arlequin. — Artlette Jenny. — Arma
Anillo (El) de bodas. -— Anillo (El) de brillantes, — Anillo tocraticos, ‘— 3 B ,.Armada argentina, — Armada uruguays.
(EI) de compromiso. — Anillo (EI) de hierro. — Anillo (El) (Bl vengacora. = “liPe® T ando Batugue, — Armarse
de turquesas. — Anillp fatal. — Animador (El). — Animador I -ﬁ?mm}“r?a' _ “Armas (Las) — Armas al hombro. — Ar-
(El) de la llama, — Animales (Los) extinguidos. -—— Animales y sa :irla Uetn, = Asmaninn, — Armenohviila; ‘e Kl —
familiares, — Animas (Las) de Rogemara,K — Animo. — Anis mas.g am—o-r'Armisticio $ES Armonia. — Armonia (La). —
v vino cordial. — Anita. — Anivena. — Anna Ascends. — Ax:mm,a: IO & i .agrestas. — Armonias celestes — Ar-
Annabelle. — Annette, — Anno nuovo vita nuova, — Anny. Axmpnlaz. s Pampa _ Armonias interiores. — Arnaldo. —
— Anoche a las dos, — Anoche en el Club. — Anoche en lo "l?n'aane e Arocas. — Arojas. — Arolas, — Aroma cam-
de Tancredi. — Anoche en un taxi. — Anoche la vi. — Ano- A‘f’" ot i Fy de azucena. — Aromas — Aromas de Es-
che t¢ vi con otra. — Anoche tuve un suenio. — Anochecer, — pestre. —.Aroma: 36 recuerdos' —  Avorans .del Cairo. == -Aro-
Anochecer (El). — Anocheciendo. — Anocheciendo en las Sie- ’-‘a'}“," AL Aromito. -— Arvomo (El) del perdén. — - Aronce-
rras, -— Anotalo pal sainete. — Anselmita. — Ansi es Ia +taabey Aronga, mamita. — Arpa rota. — Arpegios, — Arpe-
vida. — Ansi es mi pridnda. -— Ansi tendris que iorar, — . = Xmgea'ios del z;lma
Ansia de vivir. — Ansia suprema. — Ansiado olvido, — An- glos..;)—l % gArrabél (El) cierra sus puertas, — Arrabal noe-
sias de amor, — Ansiedad. — Ansina es el mundo, — Ansina Arrabal, ; abalera. - Arrabalero (El). — Arrabalero (EI)
€3 la vida. — Ansina son ellas, — Ansio tu amor. — Anta- tu.rno.. Ty —”Arraupie:zos (Los) — Arrastrado por las chinches.
fio. — Antarquia, — Ante la esfinge. — Ante la ley. — Anta axgcn‘témo.d | ala, — Arpastre (El). — Arre, caballito. —
lz luz del dia. — Ante la realidad. — Ante todo... urbanidad.  fQrrastrance € &, T G WS L ando ensuefios, — Arrean-
— Antena. — Anteo. — Antes d'irme, — Antes de irme. — drr;a (');-nda __ Arrebatos y copetines. — Arreboles del. ocaso.
Antes del drama. — Antes del estreno. — Antes me hago frai- ° Aa'cm' lese como pueda. — Arreguiberri. — Arremanegate las
le. — Antiess morir que olvidarte. — Antes no eras asi. — :‘ lregche Riperta.! __ Arremetida (La). — Armo: (El), —
Antes o después, —  Antesala (La) de la gloria. — Anticuario Anaguast°da ' _ Arrepentida (La). — Arrepentido, — Arrepen-
(El), — Antifaz. — Antifaz (El) rojo. — Antiguos y moder- ._r’f?pi"‘ oo Arriba. — Arriba "corazén. — Arriba el telon,
nos. — Antofogasta. — Antoinette. — Antojos, — Antojo (El) Umﬁn Qb las manos. - = Arriba’ las mujeres, — Arriba los co-
de la patrona. — Antologia. — Antonina, — Antonino. — An- ~ __ Arrba 1as Arriba. soldados. -— Arribena (La). — Avrribefio
tonifio. — Antonio mio, — Antonito, — Antofito santo posta. rgzzlosz_' Arviteiid ‘:ni' STIARTR (El). — Arrieros (Los). —
— Antropfi'fago (El). — Antuco, — Anunciacién (La). — .‘qrr)ir.nate R Arrimate mas. — Arrimate que hace frio.
Anzuelo (El). 3 ) 0% Yy 3 _ — Arrimate que llueve — Arrimati®... que estoy mansito. —
Ana Ciriaca. — Anamenbid. — Ananda. — Anapero (El). — Aviiaated vila: iR " Arritmias. — Arrojo gaucho, — Arro-
Afiemoico, — Afio Nudvo. (El). — Afioranza gaucha. — Afio- ll;;]do Negra. — Arroré mi nmenw, — Arroré mi nene. — Arro-
ranzas. — Afos (Los) pasan, | \ vito (Bl __ Arroyito de arrabal, — Arroyite de mi pago. —
Apache. -— Apache (El). — Apache (El1) argentino. — sl ';zaucho __ Arroyo (El) — Arroyo (El) del amor, —
Apache (EI) oriental. — Apache (El) portefio. — Apaches., — A my(o seco. — Arroyos y estercs. — Arroyuelo (EI).
Apaches (Los) en Buenos Aires. — Apagi esta quemazén, — ¥ 5\11'07 c.on loche "~ Arroz con leche me ‘quiero ca-
Apaga la luz, — Apaité. — Aparato (El) radioconyugal. — 3 i ‘Arroy (El) de la nena. — Arrullo., — Arrullo del
Aparcero (El). — Aparicién (La). — Apariciones espléndidas. Zar'doneén " Arrullo militar — Arrullos, — -Arrullos del
— Aparidncias. — Apartando, — Apartindose de la dicha  MUCUCEPR- Tt T 0T e,
Apasionada. — Apasionsdamente. — Apasionadas. — Apasio- bo;?rzs i Arsenal — Arsenio Lupin. — Art nouveau. — Arte-
nado, -— Apasionado (E]), — Apostasia. — Aperital, — Ape- SRRy Artemisa. — artirulo de lujo — Artigas, — Artille-
ritif tango. — Apiladas, — Aplanadora (La). — Aplastao, — idegd Apbista. & —= Artistas 5 modelos. — Arturito, — Arturi-
Aplauso. — Aplicald el protocolo., — Aplicale la corriente. — ’t"a' l—— . uef;o : -
Apoealipsis de San Lenin (El). — Apolo. — Apologia del tan- O,A: ils As iEl) — As de bastos — As de copas, — As de
20, — Apostolado (El.). — Aporreo (El), — Apéstol (El), — o acia — A8 de. ovo, — -As (El)' de los ases, — Asado con
Apostrofe. — Apotedsis del amor. — Aprendan muchachos. — pm  Aealtante: —. Asadow (El). — Asao con cuero. —
Aprendé a querer. — Aprendé a vivir, hermano. — Aprenderas Z‘"’ ' (El) servido esth, — Asao y mate pa‘tuites. — Ascen-
a amar., — Aprendi a bailar, — Apretale la clavija., — Aprien- i N ,Asceinso (El) " — Asechanzas en las sombras — Ase- :
dan los pedigiiefios. -—— Apriete qug va la marea., — Apronte s,w;l’te onadtha Positiva'®. -—— Asegure a su mujer, — Aserrin
(El). -— Aprovecha la bolada. — Aprovechi el desalojo. — E(’Il;l? o Ases ' (T08) e i y damas. — Asi ama Dios. —
Aprovechate Gaviota. — Apuesta (La). — Apuesta (La) de la Ak .aman los fuerteé — Asi amo yo. — Asi canta una sé- 1
mudrta. — Apunao (El), — Apunta pa’otro lao. — Apuntador. rrana. — Asi eanto yo. — Asi como sos vos, — Asi da gusto. i
Apuntate ese poroto. — Aptintese un tanto. Rt b ke, At eves. b — ASf €. c—— vASf 6
Aquel Amor. — Aquel atardecer. — Aquel ayer. — Aquel compafiero. — Asf es el amor. — Asi es el mundo. — Asi es
bello dia. — Aquel beso, — Aquel. boyero. — 'Aquel bulin mis- Es :ﬁ.a 2 Asi es la cosa — Asi es la moda, — Asi es la
tongo, — Aquel callejon. — Aquel elavel. — Aquel clavel de tu vidx; . Ast es mi. barrio. — Asi es mi suerte. — .Asi es mi
reja. — Aquel de la nave. — Aquel don Juan. — Aquel hu- vida — Asi es Ud — Asi estaba eserito, — Asi fué. — Asi
milde ranchito. — Agquel lirio azul. — Aqu#l lunar. — Agquel habla Zarathustra. — Asi hacen muchas. — Asi la besé. —
mal amigo. — Agquel muchacho, — Aquel muchacho triste. — Asf lo anise. — Ast 1o quiso el destino — Asi lo quiso ella.
Aquel noectirno. — Aquel novio. — Aquel otro taita, — Aquel i At llora.n los amantes — Asi me deecia... — Asi... mé
palquito. — Aquel Pierrot. — Aquel retrato. — Aquel secre- dejaste. — Asi me gusta. — Asi me gustan a mi, — Asi me
to. — Aquel sueno, — Aquel tapado de armino. — Aquel iur- hablaba. — Asi me olvidaris. — Asf no juegues, — Asi no
bio cafetin. — Aquelarre, — Aquella, — Aquella bohemia,K — mas. — Asi no mas es. — Asi pasé mis afios. — Asi quiero 4
Aquella cancién., — Aquella cantina de la Ribera. — Aquella 36 i Asi quiso mi destino. — Asi se anuncia en los perid- N
casita, — Aquella casita mia.  — Agquella esquina. — Aquella dicos - Asi se baila el charleston. — Asi se canta en Bue (
flor que me disto., — Aquella flor que te di. — Aquella ingrata. nos  Aires. — Asi se escriben los tangos, — Asi somos noss L
—- Aquella ilusion, -— Aquella monjita. — Aquella morochita. otros. — Asi son las mendocinas. — Asi son mis aspiraciones. |
— Agquella mujer. — Agquella noche. — Aquella noche azul., — Ly Asi te ;onoci. — Asi te quiero., — Asi te quiero amar. i’
Aquella novia mia. — Aquella pebeta. — Aquella rosa., — — Asi te quiero, costurerita, — Asi te quiero yo. — Asi @ o
Aquella tarde. — Aquellas horas, — Aquellas rosas blancas. — auiero yo a ti. ik Asi tendré que sufrir. — Asi terminé la fies- “
Aquellas senoras, — Aquello., — Aquello fué lo que soné, — ta —- Asi vivimos. — Asia’snnights. — Asiladas., — Asisten=
Aquello fué una ilusiobn. — Aquellos dias. — Aquzllos labios ciai para uno. — Asistente (El) Marcial. — Asno (El). —
rojos. — Aquellos lirios blancos, — Aquellos pjos. — Agquellos Asno (El) de Buridin. — Asomate & la ventana. — Aspamen-
©jos... madre. — Aquellos ojos que fueron, — Aquellos tiem- ta. — Appiracioncs., — Asplanave, — Astilia ‘del mismo
pos, — Aqui esta el plato, senores, — Aqui esti el aueso, — ' palo, — Astillero (El), — Astor. -— Astionomer (The), — As-
Agui esta la papa, mi china, — Aqui estamos, Aqui esttl)lY- tieia de una negra. — Asturiano (El), — Asturias. — Asué =
~— Aqui estoy porque he venido, — Aqui estoy yvo, — Aqui ha- = . o AT T Jalr
cia falts yo. - -Aquf les traigo el pan dilce — Aqui mando yo. (Continuard en los préximos némeros) 5
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Lista de las obras depositadas en la Biblioteca Nacional en el mes de Mayo

ALEMANDRI, Jorge. — Cincuentenario del Club de
Gimnasia y Esgrima. Su pasado, su presente, su
futuro. — Luis A. Peroni.

ANDINO, Andrés T. — El acento en el idioma caste-
lano. — Ed. Col. S. José de Artes y Of.

ATENCION. Periodico. Afio I. No, 1. 10 de Mayo. — La
Plata.

BERNER, Bernardo. — Economia argentina. — Emilio
Perrot.

BERRUTI, Alejandro E. — Cuidado con las bonitas. —
La Escena.

BOOS, Mateo. — El Tropel. — «El Litoral». Santa Fe.

BOTTA, Antonio. — Duraznito de la Virgen. — La Es-
cena. .

BRUYN, Adolfo de. — El medio oeste argentino. La
industria porcina.

CATTERA, Pedre. — La venganza de Manolo. (Sainete

en dos cuadros). — Rosario.
CHIARELLO, Florencio B. — Arriba estudiantes. — La
Escena.

CONGRESOS argentinos de cirugia. Tercer congreso.
1931. — Imp. Universidad.

CONSOLE, Alfredo. — Una nueva clasificacién biblio-
gralica para bibliotecas y librerias. 22 edic. corr.
— Ed. Loépez y Cia.

CORDERO, Publio A. — Aleteos. (Versos). — Cadenaz-

zi Hnos.

CORPORACION INFORMATIVA. Manual de trans-
portes Ierroviarios en la Republica Argentina.
CRONICA. Periédico quincenal Afio I. No. 1. 5/5/32.
DIAZ DE GUIJARRO, Enrique; Director. — «Antolo-

-

gia Juridica». Revista mensual. Tomo IL. No. 5.

DI YORIO, Rafael. — «La Juventud de Lorenzo Pas-
trano». — Ed. La Escena.

EL PAIS. (Diario de la manana). 16 de mayo (primer
registro). — Cardoba.

FOLIA BIOLOGICA. Ne. 3 a 13.

GOFFRE, Ernesto J. — Complemento al Empréstito pa-
triotico argentino. — Ed. Varsi Hnos.

GOMEZ Masia, Romin y Fco. E. Collazo. — Ia mujer

que ellos suefian. — LLa Escena.

GUTIERREZ, 1. — La escuela de tiro. Manual de ins-
truccion. — Rubino Hnos.

INSAUSTI, Tito.— «La Agonia de Saloméns.— Ed.

I.La Escena.

JUVENTIA. Afio I. No. 1. Abril.

KROHN, Juan G. L. — EI amor y Diana. Traduccion.
— Rubio y Cia.

KROHN, Juan G. L. — «El Expreso de la Muerte».
Traduccion. — Rubio y Cia.

KROHN, Juan G. L. — El testigo silencioso. Traduc-
cion. — Rubio y Cia.

KROHN, Juan G. L. — Su hora de amor. Traduccién.
— Rubio y Cia.

CARCOVA, Laura P. de la. — Vida, dolor y muerte.
(Versos). — Edic. Tor.

LEVENE, Ricardo.— Lecciones de historia argentina.
— 142 edic. 2 volum. — Ed. Varsi Hnos.

MANFRED, Leo. — 300 plantas medicinales argentinas.
— Ed. Merello. — Rosario.

MANUAL de transportes ferroviarios en la Rep. Arg.
— Corporacién Informativa.

MARTELLI, Sixto C.— %Concéntricass. Motivos de
Buenos Aires. — Ed. Plantié y Cia.

MONTE CASTRO. Ao II. Nos. 18 a 28.

MERLINO, Salvador. — «Melodias», — Ed. Samet,

NOVION, Alberto. — «Virginia y Pablo». — Ed. La FEs-
cena.

NOTICIAS GRAFICAS. Afio I. Nos. 295 a 324

ORTUBE, Celestino. — «El Rastro Digital».

para el teatro y cinematografia argentina.

Ensayo

PAZO y Garau. — «Bolazos». Versos y composiciones
humoristicas. — Trio A B C.

PEBETA. Revista semanal ilustrada.

PEREZ, Roberto. — La cuestién impositiva argentina.
El impuesto a la renta. — Edic. Lajouane y Cia.

PICO, Pedro E. — «Una agencia matrimonial»., — Ed.
LLa Escena.

RACA. Revista argentina de colorantes, ete. Afo I
No, 1.

ROMERO, Manuel. — «La cena de los neurasténicos»,
— Ed. La Escena.

ROSITO, Francisco A. — Fl idolo caido. — Edic. L.
J. Rosso.

RUIZ, Lorenzo V.— Problemas financieros. Proyecto.
— Edie. Peuser.

RY AN, Patricio C. — «Dibujo Comercial». Seccion pri-
mera y tercera. — Ed. Escuelas Sudamericanas.

SANCHEZ GARDELL, Julio. — «IL.a otra». — Ed. La

Ilscena.
SEGRE, Enrique. — Tango. — La Escena.
SIMZIS, Alejandro. — « Tornas. Dos
canto y piano.

SORIA, Oscar B. (Cimarrdn). — Voces del alma. Poe-

canciones para

sias. — Zarate.

TABAK, Juan. — «Los dos collares». (Argumento ci-
nematografico.) — Alcorta.

TERCER CONGRESO de Cirugia. — «Congresos ar-
gentinos de cirugia». — Imp. Universidad.

TRIO A. B. C. — <Bolazogx. Versos y composiciones
humoristicas. — Ed. Pazo y Garau.

VIGIL, Constancio (h.) — Maria Ivanovna. Novela. —

Edit. Atlantida.
VILLALBA, Juan y BRAGA, Hermido. — Locoloco y

su familia. — La Escena.

LAS OBRAS ARGENTINAS

QUE DISFRUTAN DE MAS
FAMA EN TODO EL MUNDO

Han sido editadas por los
Talleres Graficos Argentinos de L. J. ROSS0

pues son las méds selectas produc-
ciones de autores tan prestigiosos
como Alberdi, Almafuerte, Ame-
ghino, Bunge, Cané, Echeverria,
Gutierrez, Ingenieros, Lépez, Mar-
mol, Mitre, Paz, Ramos Mejia, Sar-
miento, Vélez Sarsfield, Zinny, etc.

\
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EXPOSICION Y COMENTARIO

DEL

CODIGO CIVIL ARGENTINO

por el Doctor

JOSE OLEGARIO MACHADO

O O 0.0

1l volimenes Gran Formato (21 x 16 '|.), 8.000 paginas nitidamente impresas
Encuadernacion media pasta, elegante y solida.

PRECIO DE LA OBRA COMPLETA $ 140 i . mjn.
$ 20 al hacer el pedido y 12 mensualidades'del $ 10.-

e
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.........
el eLals

CONTIENE: La edicién oficial del Cédigo Civil, anotada por el Doctor Vélez Sarsfield, la
aplicacién de los fallos de la Suprema Corte Nacional, los de las Cdmaras de Apelacion

de la Capital y un estudio sobre la Ley del Registro Civil.
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Edicion de los Talleres Grdficos Argentinos L. J. ROSSO

Pedidos y correspondencia

SARMIENTO 779 U. T. Retiro 31 - 3221 BUENOS AIRES




